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Niemam potrzeby streszcza¢ tutaj zyciorysu ksigdza Hieronima Coignarda, profesora
krasomowstwa w kolegjum, w Beauvais, bibliotekarza pana de Séez, (Sapiensis episcopi
bibliothecarius sollertissimus, jak go nazywa nagrobne epitafjum), pozniejszego sekretarza
katedry $w. Inocentego, a w koncu konserwatora owego ,,Astaracjanum”, tej krdlowej
bibljotek, ktérej zatraty nigdy dostatecznie odzalowa¢ nie bedzie sposobu. Wiadomo, zZe
zgingl od sztyletu zyda kabalisty, nazwiskiem Mozaides (judeae manu nefandissima),
pozostawiwszy duzo niepokonczonych prac, oraz niewygaste Wspomnienie pigknych
maksym, wygltaszanych w rozmowach z przyjacioty. Szczegoly zZywota jego, oraz tragicznej
$mierci przekazane zostaly potomnosci przez ucznia znakomitego czlowieka, Jakoba
Menetrier, nazywanego takze Rozenkiem, albowiem byl on synem pewnego wlasciciela
gospody przy ul. Sw. Jakoba. Ow Rozenek patal ku temu, ktorego zwat zawsze mistrzem
swoim, uwielbieniem i milo$cig goraca. - Mistrz moj ukochany - zwykt byt mawia¢ - to
najwykwintniejszy umysl, jaki pojawit si¢ do tej pory na ziemi! - On to wlasnie, Rozenek, z
cala skromnoscig 1 wierno$cig bezprzyktadng spisal wspomnienia o ksigdzu Hieronimie
Coignard, a posta¢ nieodzalowanego meza zmartwychwstaje w nich, niby Sokrates w
Memorabiljach Ksenofonta.

Ze staranno$cig niestychana, $cistoscig pedantyczng i umitowaniem wielkiem nakreslit
przepyszny portret i ozywit go tak, ze stawa przed nami w calej prawdzie, nieskazitelnie
wierny. Praca ta przywodzi na mys$l portrety Erasma, malowane przez Holbeina, ktore
ogladamy w Luwrze w muzeum bazylejskiem, w HamptonCourt i nie mozemy si¢ nasyci¢ ich
picknem. Krotko 1 weztowato, dat arcydzieto!

Zdziwi nas zapewne, ze pami¢tnikow owych nie opublikowat drukiem. Mogl to
uczynié temlatwiej, ze zostal ksiegarzem przy ulicy Sw. Jakoba, dziedziczac ksiegarnie ,,pod
obrazem $§w. Katarzyny” po panu Blaizot. By¢ moze, trawiac zywot posrdd ksiag, uczul
niech¢¢ dorzucenia kilku nawet kartek do owego potwornego zwatu poczernionej bibuty,
butwiejacej w spelunkach antykwarzy. Zrozumialy nam staje si¢ 6w wstret, gdy mijamy

roztozone po skwerach pudia bukinistow, pelne dwususowych ksigzczysk, ktorych

karty mieszczace sny o niesmiertelnosci pozera i rozklada stonce i deszcz. Sa to
przedmioty budzace w cztowieku kultury refleksje, co wioda do poznania nico$ci Wszelakiej
pisaniny 1 przypominaja owe trupie czaszki, ktore Bossuet posytat samotnikowitrapiscie, by
mu sprawi¢ rozrywke. Przyznaje w zupetnosci, ze sam wiloczac sie pomigdzy PontRoyal, a
PontNeuf, odczuwalem nieraz owa nico$¢ doskonale. Sktaniam si¢ tedy do przypuszczenia, ze

uczen ksigdza Hieronima Coignarda nie wziat si¢ do opublikowania swej pracy, z powodu, iz



wyksztatcony przez tak znakomitego mistrza miat zdrowy sad o stawie literackiej i cenit ja
wedle wartosci istotnej, to znaczy nie mial jej za nic. Wiedzial, Ze jest chwiejna, krucha, ze
podlega bledom rozlicznym i zalezy od okoliczno$ci marnych i nic nie znaczacych naprawdg.
Widzac, iz wspdlczesni mu ludzie sg ograniczeni, zawistni i ptytcy, nie zywit zgota nadziei,
by potomno$¢ stata si¢ nagle madra, sprawiedliwa i gleboka. Mniemat conajwyzej, ze
pokolenia przyszle, dalekie sporom chwili biezacej, w braku sprawiedliwos$ci obdarza nas
przynajmniej zupetng obojetnoscig. Mamy niemal zupelng pewno$é, ze polaczy nas ona
wszystkich, wielkich i malych w cichem zapomnieniu i zi$ci spokojng rownos$¢ milczenia.

Ale gdyby nawet

nadzieja ta ztudng si¢ miata okaza¢, gdyby pokolenia wiekow, co przyjda, zachowaty
niejakie wspomnienia imion naszych, czy utwordéw, to latwo przewidzie¢, ze znajda one
upodobanie w tychze utworach jedynie przez opaczne ich zrozumienie, wktadanie w nie
wiasnych idei, gdyz to jedynie czyni dzielo genjuszu trwatem poprzez wieki. Diugotrwatos¢
arcydziet uwarunkowana jest tragikomedja intelektualna, zgota marna, gdzie arlekin podaje
reke pedantowi, w tworzeniu btazenskich kalemburéw na temat tego, co dala dusza artysty.
Nie waham si¢ twierdzi¢, ze w naszej dobie nie ujmujemy jednego, jedynego wiersza Iljady,
czy Boskiej Komedji w tem znaczeniu, jakie posiadaty pierwotnie. Zycie to przemiana, a
zywot pogrobny naszych pisanych mys$li nie moze rdwniez wylamac si¢ z pod tego prawa.
Przetrwaja, ale jedynie pod warunkiem, ze b¢da si¢ stawac coraz odmienniejsze od tego, czem
byly, rodzac si¢ z dusz naszych. To, co w nas podziwia¢ bedzie potomno$¢, niepodobne nam
bedzie zgola i catkiem obce.

Nie jest wykluczone, ze Jakdb Rozenek, cztowieczek prostoty niestychanej nie zdawat
sobie wcale sprawy z tych probleméw odno$nie do matej ksiazeczki, ktora wyszla z pod jego

piora. Krzywde by$my mu uczynili

wielka, posadzajac go o przesadne mniemanie o sobie.

Znam go, zda mi si¢ dobrze. Zastanawiatem si¢ nad jego ksiazka. Wszystko, co mowi
1 czyni, $wiadczy o wielkiej skromnos$ci ducha. Nie bylo mu coprawda tajne, Ze talent
posiada, wiedziat rowniez jednak, ze jest to rzecz najtrudniejsza do przebaczenia. Latwiej
duzo darowa¢ ludziom wybitnym matoduszno$¢ i oblude serca. Godzimy si¢ chetnie z ich
tchorzostwem, czy zlo§liwoscia, a nawet powodzenie nie przysparza im nieprzyjaciot, o ile

tylko jest niezashuzone.



Przecigtnych natychmiast podnosza i pozeraja przecigtni z najblizszego otoczenia,
bowiem uznanie owo na nich samych sptywa. Chwata czlowieka malego nikogo nie razi, jest
to raczej potajemne schlebianie wulgarnosci. Talent natomiast tai w sobie zuchwalstwo i
pokutuje za nie, budzac ghicha nienawis¢ i skryte oszczerstwo. Mozna podziwia¢ tylko
zdrowy poglad Rozenka i uzna¢ go za godnego ucznia mistrza, bedacego znawca ludzi, jesli
$wiadomie zrezygnowat z ucigzliwego bardzo zaszczytu rozgniewania thumu ghlupcoéw i
zlosnikow zapomocg utworu swego. Koniec koncem rekopis Jakoba Rozenka nie zostat

Wydrukowany i znikt na wigcej, niz sto lat. Udato mi si¢ szczgsliwie od

nales¢ go u pewnego handlarza przy bulwarze Montparnasse, ktory rozktada poza
zakurzonemi szybami swego sklepiku ordery lilji burbonskiej, medale ze $w. Heleny i
dekoracje lipcowe, nie wiedzac, ze daje w ten sposob ludziom wspodlczesnym peing
melancholji lekcje rezygnacji. Rgkopis ten ogloszony zostat w roku przezemnie pod tytulem
,Gospoda pod Krolowa Gesig Nozka” i do niego odsytam czytelnika, rgczac, ze znajdzie w
nim wigcej nowosci, niz w niejednej starej ksigdze. Ale tutaj nie idzie mi wcale o t¢ rzecz.

Jakob Rozenek nie poprzestal na zaznajomieniu $§wiata z czynami i pogladami swego
mistrza w opowiesci skomponowanej jak romans. Zebral on takze duzo mow i rozmow
ksiedza Hieronima Coignarda, nie mogacych znale$¢ miejsca w pamigtniku (tak nazwacby
nalezalo wlasciwie rzecz p. t. Gospoda pod Krolowa Gesig No6zka) i1 powstata stad mata
ksigzeczka, ktora wraz z innymi papierami dostata si¢ w moje rgce.

Publikuj¢ ja obecnie pod tytutem: ,,Poglady Ksigdza Hieronima Coignarda”. Ochotne
przyjecie przez publiczno$¢ pierwszej pracy Jakoba Rozenka dodato mi odwagi do puszczenia

w obieg tych djalogoéw, ktore odzwierciadlaja

owa przedziwng, pobtazliwa madros¢ 1 wielkoduszny skeptycyzm, bylego
bibljotekarza biskupa de Séez, jakiemi przepoito go zglebianie ludzkiej natury, z konieczno$ci
nacechowane pogarda i zyczliwos$cig jednocze$nie.

Nie moge bra¢ odpowiedzialno$ci za poglady tego filozofa na przerdzne sprawy z
zakresu polityki 1 moralnosci. Obowigzek moj, jako wydawcy, ogranicza si¢ wytacznie do
przedstawienia mys$li danego autora w jaknajkorzystniejszem $wietle. Wolnomys$lny umyst
jego gardzit wszelkiemi wierzeniami pospolstwa, nie poddawat si¢ bezkrytycznie
zapatrywaniom swego czasu, a jedynie w rzeczach dotyczacych wiary $wietej byl zgola
nieugi¢ty. Pod kazdym innym wzgledem wazyl si¢ na walk¢ z wiekiem swoim i to wlasnie

wzbudza we mnie cze$¢ dla niego. Winnis§my wdzigczni by¢ wielkim umystom, niweczacym



przesady. Latwiej atoli wielbi¢ je, niz nasladowaé, przesady bowiem tworza si¢ i zmieniaja
naksztalt chmur wieczy$cie ruchliwych. Z zasady zawsze wydaja si¢ dostojne, zanim
przybiora wyglad ohydny, to tez rzadkimi sg ludzie nie ulegajacy urojeniom, panujagcym
wspotczesnie 1 majacy odwage spojrze¢ w oblicze prawdy, przed ktoérg korzy sie hotota.

Ksiagdz Coignard byt cztowiekiem, zajmujacym skromne stanowisko i to

samo wystarcza mojem zdaniem, by go postawi¢ powyz takiego Bossueta i tych
wszystkich dostojnikow, ktorzy jasnieja w pierwszych rzgdach teatru $wiata, w tradycyjnym
otoczeniu zwyczajow 1 wierzen.

Jesli z jednej strony ceni¢ nalezy wolno$¢ umystu ksiedza Coignarda, nieskazonego
pospolitymi btgdami, jako tez to, Ze namig¢tnosci nasze i obawy nie miaty don przystepu, to z
drugiej strony nalezy podnies¢, ze ten znakomity czlowiek posiadat niezwykle, oryginalne
poglady na przyrode i spoleczenstwo i moglby byt niewatpliwie zachwyci¢ wszystkich
wspanialg, ogarniajagca catoksztalt rzeczy konstrukcja myslowa, gdyby mu jeno nie braklo
zrecznoscl, czy woli nasypania do luk widniejacych pomiedzy roznemi prawdami catej masy
$wietych sofismatow, coby calo$¢ spoitlo w jedne bryte. W ten to jeno sposéb buduje sig
wielkie systematy filozoficzne, gdzie jedynem lepiszczem jest zawsze sofistyka. Braklo mu
zmystu tworczosci systematycznej, lub tez, powiedzmy, znajomos$ci sztuki symetrycznej
architektury i brak ten sprawia, ze okazuje si¢ tem, czem jest w rzeczywistosci, to znaczy,
najmedrszym z moralistow, czem$ w rodzaju réwnoczesnego kontynuatora Epikura i §w.

Franciszka z Asyzu.

Ci me¢zowie, to, zdaniem mojem, dwaj najlepsi przyjaciele cierpigcej ludzkosci, jakich
spotkata na swej bolesnej, obtednej wedrowce. Epikur Wyzwala dusze ze zhudy strachu i uczy
je dostosowywac pojecie szcze$cia do swej nedznej natury i matych sit swoich. Zacny $w.
Franciszek, czulszy i bardziej zmyslowy wiedzie ich ku szczg¢éciu droga wewngtrznych
marzen i chece, by za jego przykladem dusze tonglty w radosnem upojeniu, zapadaty w bezden
urocznej samotnosci. Obaj byli dobrzy, jeden bowiem zniweczyt ztudy przestarzale, drugi
stworzyl ztudy nowe, z ktorych zbudzi¢ si¢ nie sposob.

Nie przesadzajmy jednak w niczem. Ksigdz Coignard nie dorownywat zapewne ani
czynami, ani my$lami najodwazniejszemu z medrcéw i najplomienniejszemu ze §wigtych.
Nie umial, odkrywajac prawdy, rzuca¢ si¢ w nie, niby w przepas¢. W najSmielszych
dociekaniach swoich zachowywal metode czlowieka, odbywajacego milg przechadzke. Nie

przejmowat si¢ zbytnio pogarda ogdlna, jaka go napawali ludzie. Brak mu bylo owej



bezcennej ztudy, ktora stanowita sit¢ Bakona i Dekarta, nie moégt jak oni wierzy¢ w siebie,
utraciwszy wiar¢ w innych. Niedowierzat prawdzie, ktoéra nosit w sercu i rozsiewat skarby

swego ducha bez zwyklego namaszczenia.

Braklo mu tego wspodlnego wszystkim fabrykantom idei zaufania do siebie, tej
zarozumialo$ci, ze jest wyzszym nad wszystkich genjuszow, ktorzy dotad istnieli.

Jest to blad, jakiego $wiat nie przebacza nigdy, bowiem slawa oddaje si¢ jeno temu,
kto si¢ stara o jej wzgledy. Bylo to wielka staboscig i brakiem konsekwencji ze strony ks.
Coignarda, ze posungwszy swe filozoficzne zuchwalstwo do granic ostatnich, nie miat odwagi
proklamowania si¢ pierwszym z ludzi. Serce atoli jego pozostalo pokornem, a dusza czysta i
owa niedomoga intelektualna, przeszkadzajaca wznie$¢ si¢ ponad wszech$wiat, przyprawita
go o strat¢ nienaprawialng zgofa. Ach... wyznam szczerze, ze wlasnie to czyni go blizszym
memu sercu.

Twierdz¢ bez wahania jako filozof i chrzecijanin, ks. Coignard faczy w sobie w
sposob i§cie przedziwny epikureizm, chronigcy nas od cierpienia i prostot¢ §wictego, owa
niewyczerpang krynice¢ szczescia.

Zwrdci¢ winniSmy przedewszystkiem uwage na to, iz nietylko przyjmuje ideje Boga
w tym ksztalcie, w jakim data nam ja w wiara katolicka, ale stara si¢ poprze¢ ja argumentami

$cisle rozumowymi i silnie ugruntowac. Nie stapa §ladami owych zrecznych i praktycznych

deistow z profesji, ktorzy stworzywszy na swdj uzytek Boga, moraliste, filantropa i
skromnisia, s3 z nim za pan brat i Zyja w zupelnem porozumieniu niby $§winia z pastuchem.
Bezposredni 1 bezceremonjalny stosunek z tak wielka osobisto$cig nadaje ich dzietom wielki
autorytet, a ich samych w oczach publicznos$ci otacza nimbem czci i uznania. Ks. Coignard
nie robit nigdy tak dobrego interesu na Bogu, wielkorzadcy $wiata, umiarkowanym,
zrbwnowazonym, wolnym od wszelakiego fanatyzmu, ktérego wy$mienicie wprowadzié
mozna w zespol ludzki, na wiec polityczny, do salonu, czy akademji. Takiego
Przedwiecznego nie posiadat ks. Coignard, przeswiadczony atoli, Ze pozna¢ wszech§wiat nie
mozna inaczej, jak intelektem wlasnym, uznat §wiat za poznawalny i nie cofajac si¢ nawet
przed mozliwoscia wykazania absurdalnosci takiej koncepcji, odnidst przyczyne jego
istnienia do inteligencji zasadniczej, nazwawszy ja Bogiem. Zostawit tej idei calg mglistos¢
nieroziagczng z wszelka zasada i calg nieuchwytno$¢, odsylajac zadnych szczegotow do

teologji, ktora, jak wiemy, sekcjonuje Niepoznawalne z calg staranno$cig operatora.



Owa rezerwa, zarysowujaca krance jego inteligencji, byla nader szczesSliwym

pomystem, chociaz z drugiej strony odjeta mu, zdaniem

mojem, che¢ zbudowania jakiego$ uroczego i pongtnego systematu filozoficznego i
uchronita przed wetknigciem glowy z jedne z takich wiasnie fapek na myszy, do ktérych
spieszy zazwyczaj kazdy duch wolny, pragnac copredzej zakonczy¢ zywot swoj. Czujac si¢
doskonale w starej jamie szczurzej odnalazt w niej niejedno wyjscie, a zerkajac na prawo i
lewo czynit odkrycia w §wiecie 1 obserwowal uwaznie przyrode.

Nie podzielam jego wierzen religijnych i zdaje mi si¢, ze wprowadzily go one nieraz
w blad, podobnie jak tumanity cate pokolenia i wieki, ku szcze$ciu, czy nieszczesciu ludzi.
By¢ moze jednak, ze stare blgdy nie sg tak straszne, jak nowe, a je$li juz musimy da¢ si¢
wodzi¢ za nos, to lepiej chyba trzymac si¢ ztud, ktdrych ostrze stepialo.

Musze twierdzi€, ze o ile ksigdz Coignard przyjat za zasade wierzenia chrzescijanskie
1 katolickie, to jednak nie krgpowal si¢ weale gdy szto o wyciagniecie z nich konkluzji nader
oryginalnych. Z korzeni ortodoksji wykwitt prad jego bujnej duszy i rozkwiecit si¢
nadobnymi kielichami epikureizmu i pokory. Wspomnialem juz, Ze starat si¢ zawsze
wyploszy¢ ze $wiata owe nocne widziadla, one przerazne maszkary, owo, jak je nazwat,

djabelstwo gotyckie, czy

nigce pobozny zywot prostego mieszczucha areng, na ktorej szaleje sabat codziennego
trywializmu malpujacego religje. Teologowie dni naszych zarzucaja mu, ze si¢ posuwat w
ufno$ci w mitosierdzie boze zbyt daleko, ze dochodzit az do zupelnej bezboznosci. Taki
zarzut znajdujemy w artykule jednego z wybitnych myslicieli.*

* Jan Lacoste pisze w ,,Gazette de France” z dnia. maja:

Ksiadz Hieronim Coignard, to kaptan pefen prudencji, pokory i wiary. Nie twierdzg,
by postgpowaniem swem czynit zawsze zaszczyt swej tonzurze, a duchowna sukienka jego
pokaleczong zostata moze tu i 6wdzie niewielkiemi dziurami. Ale nawet wowczas kiedy ulega
pokusie, kiedy djabet porywa go w szpony, unoszac bez dostatecznego oporu, to nie traci on
nigdy wiary i ufa zawsze, ze przy lasce bozej poprawi si¢ i ostatecznie wejdzie do krolestwa
niebieskiego, przeznaczonego dla sprawiedliwych. W istocie daje nam budujace widowisko
$mierci pigknej 1 godnej chrzescijaninakatolika. Widzimy tedy, Zze ziarno gorczyczne wiary,
zdobiace zycie, oraz pokora tkwig w stabostkach ludzkich.

Jesli nawet ks. Coignard nie jest $wigtym, to kwalifikuje si¢ co najwyzej do Czyséca.

Ale mimo, ze si¢ tam pewnie dostal, to jednak nie wiele brakowalo, by zleciat na dno piekiel,



albowiem zycie jego nacechowane szczera pokora, nie wykazuje zgota zadnego aktu skruchy,
ani zalu za grzechy. Miat zbyt wielkg ufno$¢ w milosierdzie boze i nie czynil zadnych
wysitkow, by uczyni¢ dusze swa podatng na dzialanie taski. Dla tego to ciagle popadat w
dawne grzechy. Na niewiele zdala mu si¢ tedy wiara i byt nieomal heretykiem, albowiem

swigty sobor trydencki w VI. 1 IX. kanonie szdstej

Nie wiem doprawdy, zyli ks. Coignard ,,grzeszyt zuchwale w nadziei nieprzebranego
mitosierdzia bozego”, nie ulega jednak watpliwosci, ze laske traktowatl w rozmiarach bardzo
szerokich i1 zgodnych z natura, a §wiat w oczach jego nietyle przywodzit na pami¢¢ pustaé
Tebaidy, co roskoszne ogrody Epikura. Przechadzatl si¢ tez po nim z owa, pelna zaufania
naiwnoscia, bedaca zasadniczym rysem jego charakteru i podwaling nauki.

Zaden umyst nie jednoczyl w sobie, zaprawde, takiego zuchwalstwa i umitlowania
pokoju, oraz tak nie stodzit pogardy nektarem dobroci. Etyka jego to synteza $mialos$ci
filozofow kynejskich i1 pokornej czysto$ci pierwszych mnichéw $w. Franciszka w
Porcjonkuli. Pogardzat ludzmi z nieopisang czulo$cia, starajac si¢ pouczy¢ ich, ze jedyna
Wielka rzecza jaka posiadaja, jest to zdolnos¢ cierpienia bez granic, a zarazem jedyna rzecz
rozsadna 1 pigkna, na jaka si¢ zdoby¢ moga, to litos¢. Uczyt braci swych, zdolnych jeno
pozada¢ kongregacji rzuca anateme¢ na tych, ktorzy twierdza, jako ,niezdolen czlowiek
uczyni¢ ztego wbrew woli Boga i maja takg ufno$§¢ w potege wiary, iz za zbyteczny uznaja
kazdy wysitek woli wilasnej, sadzac, iz sama do zbawienia wystarcza”. Dla tego ta taska boza,
ktora splywata na ks. Coignarda, jest wprost cudowng i nie zdarza si¢ w normalnych

warunkach zycia.

i cierpie¢, jak maja hodowa¢ w sobie cnot¢ poblazania i roskoszy. Doszedl w
konkluzjach swych do wskazania za Zrédlo wszelkiego zla, wystepku pychy, ktory jest
jedynym zarazem grzechem przeciwko naturze.

Zdaje si¢ miat racje, ludzi bowiem unieszczesliwia glownie przesadne mniemanie o
sobie samych i1 swych bliznich, a gdyby nabrali pogladu skromniejszego i1 zgodniejszego z
tem co stanowi istot¢ natury czlowieka, staliby si¢ wyrozumialsi dla bliznich i1 dla siebie
zarazem.

Zyczliwo$é tedy sprawita, iz z pogarda odnosit si¢ do bliznich swoich, ze tepil ich
uczucia, wiedzg, filozofi¢ 1 instytucje spoteczne. Pragnat goraco i miat odwage wykazaé im,
ze nie byli w stanie stworzy¢ ni wymysle¢ niczego, co godnem byloby gwattownej napasci, ni

zarliwej obrony, a gdyby wiedzieli jak niezdarne i kruche s3g ich najwigksze dziela, wigc



naprzyktad ustawodawstwo i1 panstwowos¢, toczyliby o nie jeno pozorne walki i turnieje,
bawiliby si¢ jeno w atak i obrone jak czynig dzieci, budujace palace i niezdobyto twierdze z
piasku nad brzegiem morza.

Nie trzeba tedy oburza¢ sie, ni dziwi¢, ze, staral si¢ obnizy¢ wszystkie owe ideje, ktore
stuza, do wytwarzania pojecia sltawy i1 zaszczytow kosztem pokoju i spoczynku czltowieka.

Nie impo

nowal jasnowidzacej duszy jego majestat prawa i wyrazat ciagle zal, iz nieszczesliwi
uginaja si¢ pod takiem brzemieniem zobowigzan, ktérych zasady i znaczenia najczesciej
zgola odnale$¢ nie sposob. Wszystkie zasady wydawaly mu si¢ jednakowo watpliwe i
chwiejne. Doszedt do tego, ze twierdzil, jakoby obywatele dlatego jeno skazywali na infami¢
tak wielka liczbe podobnych sobie, iz w ten sposdb, na mocy kontrastu, sycg si¢ tem lepiej
czcig wlasng 1 szacunkiem. Ten poglad sprawil, iz wolat towarzystwo zte od dobrego, idac
sladami Tego, ktory przestawat z ,,publikanami i wszetecznymi”. W takiem to $rodowisku
zachowywal czysto$¢ serca, dar sympatji i skarby mitosierdzia. Nie bed¢ tu méwit o czynach
jego opowiedzianych w dziele p. t. ,,Gospoda pod Krolowa Gesia N6zka”. Nie chce nawet
zaciekac sie, zali, jak to powiadano o pani de Mouchy, wiecej byl wart, nizli zycie jego.
Czyny nasze nie sg to nasze dzieta, zaleza bowiem wigcej od okoliczno$ci, niz nas samych.
Roézne rece kierujg nami, nie warci$my cz¢sto samych siebie, a jedyna rzecz, jaka posiadamy
naprawde, to my$l nieuchwytna, ona stanowi jadro naszej istoty. Stad tez ptynie owa pycha
opinji publiczne;.

W kazdym razie stwierdzam z przyjemnoscia, ze wszyscy bez wyjatku ludzie kultury

uznali

ksiedza Coignarda za czlowieka bardzo mitego i interesujacego. Trzebaby tez by¢
prawdziwym faryzeuszem, by nie przyznaé, ze bylo to pigkne dzieto boze. Teraz wracam
copredzej do samej nauki jego, gdyz o nig tutaj wylacznie idzie.

Brakiem najwigkszym znakomitego me¢za byl zupelny zanik instynktu czci. Natura
odmowita mu tej zalety, a nie uczynit nic, by ja naby¢. Bal si¢ widocznie, ze wielbigc
jednych, ponizy drugich, za§ milo$§¢ chrzescijanska jaka si¢ odznaczal, obejmowata
wszystkich porowni, maluczkich i wielmozoéw. Ofiary budzity w nim politowanie, za$ kaci
napetniali go takg wzgarda, ze nie uznawal ich nawet za godnych nienawisci. Nie zyczyt im

nic ztego, zalowat jeno, iz stali si¢ ztymi.



Nie wierzyl, by jakiekolwiek represalje legalne, czy samorzutne mogly usunaé¢ zto,
przeciwnie mniemal, ze je zwigkszaja tylko. Nie lubowat si¢ w zlosliwych przytykach, czy
satyrze, jaka si¢ postuguje zemsta osob pojedynczych, a takze, w pelnem majestatu
okrucienstwie prawa. Usmiechal si¢ czasem patrzac na pogrom posiepakéw policyjnych, lecz
byt to jeno zrozumiaty odruch czlowieka z ciata i krwi, objaw dobrodusznosci jego.

Poglad jego na zlo byl nader prosty i zrozumiaty. Wywodzil go wylacznie z

organiczne

budowy czlowieka i jego uczu¢ naturalnych, nie za¢miewajac zgota owa masg
przesadow, spigtrzonych w kodeksach w tak sztuczna, nielogiczng budowle.

Wspomnialem juz, Ze nie stworzyl wlasnego systemu, nie majac sklonnosci
rozwiklywania trudno$ci zapomoca sofirzmatéw. Widocznie wstrzymata go zaraz ta pierwsza
trudno$¢ w rozwazaniach nad sposobami ziszczenia na ziemi szczg$cia, lub przynajmniej
pokoju. Przekonany byl, Zze czlowiek jest z natury swojej bydleciem niezmiernie ztem i
spoteczenstwo jest dlatego wstretne, poniewaz owo bydle wkilada caty swoj genjusz w
tworzenie go. Nie spodziewat si¢ tedy niczego pomyslnego z powrotu do stanu natury.
Watpie, czy bylby zmienil zapatrywanie, cho¢by zyl do§¢ dlugo, by przeczyta¢ ,,Emila”. W
czasie jego $mierci J. J. Rousseau nie przewrdcit jeszcze $wiata do gory nogami
krasomowstwem najszczerszego uczucia, zjednoczonem z najfatalniejszem rozumowaniem.

Byl on w onczas ledwo matym urwipolciem i niestety widywat na tawkach napoty
bezludnych aleji Lyonu innych ksiezy, zgola niepodobnych do ksi¢edza Hieronima Coignarda.
Jakaz to wielka szkoda, Zze znakomity maz, majacy tyle znajomych w réznych warstwach

spoleczenstwa,

nie spotkat przypadkiem matego przyjaciela pani Warens. Cho¢ prawda, bylaby to
jeno zabawna scena, co§ w rodzaju obrazka o romantycznym nastroju. Jan Jakéb nie mogh
nabra¢ zamilowania do pesymistycznej madrosci naszego filozofa. Niema chyba wigkszych
sprzecznos$ci, niz pomi¢dzy rozumowaniem Roussa, a ks. Coignarda. To ostatnie przepojone
jest dobrotliwag ironja, jest pobtazliwe i tatwe, zbudowane na ulomnos$ci ludzkiej, posiada
niewzruszalne podstawy. Pierwszemu brak zwatpienia i lekkiego usmiechu. Oparte o fikcyjna
zasad¢ dobroci prymordjalnej naszych wspotbliznich, znajduje si¢ ciagle w klopotliwej
sytuacji, nie zdajac sobie nawet sprawy jak jest $mieszng. Takie doktryny glosi¢ moga jeno
ludzie, ktérzy nie $miali si¢ nigdy. Czujac, ze si¢ wplatali w glupstwo, gniewaja si¢, a ten zty

humor nie posiada zadnego powabu. Malo tego jeszcze, sprowadzaja czlowieka do malpy i



wpadaja we wscieklo$¢ szalong, przekonawszy si¢, ze nawet malpa nie jest cnotliwa. Jest to
doktryna okrutna i ghipia, a pokazata si¢ taka dowodnie, gdy mezowie stanu nwzieli si¢
zastosowac¢ kontrakt socjalny do.. najlepszej z republik.

Robespierre czcit pamig¢ Roussa i musiatby uzna¢ ksigdza Coignarda czlowiekiem

ztym. Nie czynilbym o tem wzmianki, gdyby wistocie Robes

pierre byt potworem, ale dla medrca nie istnieja potwory, Robespierre byl optymista,
wierzacym w cnote, a me¢zowie stanu o takim temperamencie sprowadzaja zawsze duzo zla na
$wiat. Ten, kto ma pretensj¢ kierowa¢ ludzmi, nie powinien zapomina¢, ze sg to zlosliwe
malpy. Pod tym jeno warunkiem mozna by¢ politykiem ludzkim i dobrym. Szalefistwa
rewolucji wynikly jeno z chgci ugruntowania cnoty na ziemi. Ten kto chce uczyni¢ ludzi
dobrymi, madrymi, wolnymi, umiarkowanymi i wspanialomy$lnymi, musi konsekwentnie
doj$¢ do wymordowania ich do szczetu. Wierzacy w cnote Robespierre byt tworca terroru.
Marat wierzyl w sprawiedliwo$¢ i zazadal trzystu tysigcy glow. Ksiadz Coignard zalicza si¢
pewnie do tych umystowosci XVIII, wieku, ktorych poglady stoja w najwigkszej z rewolucja
sprzecznos$ci. Nie podpisatby napewne ani jednego wiersza ,,Praw cztlowieka i Obywatela”, a
to z powodu strasznego i1 zasadniczego rozdzwigku, jaki ten akt wprowadza migdzy
czlowiekiem, a gorylem.

Przed kilku dniami odwiedzit mnie pewien znajomy anarchista, zaszczycajacy mnie
swa przyjaznia, ktorego lubi¢, albowiem nie bioragc do tej pory udzialu w rzadach swego

kraju, zachowat spora doze niewinnos$ci. Otdz pragnie on wszystko

wysadzi¢ w powietrze dynamitem, dlatego, poniewaz wierzy, ze ludzie z natury sg
dobrzy i cnotliwi. Pewny jest, iz postradawszy mienie i wyzwoliwszy si¢ z pod praw, zrzuca
natychmiast z siebie egoizm i zlosliwo§¢. W ten sposodb optymizm najtkliwszy doprowadzit
go do zwierzgcego wprost okrucienstwa i dzikosci.

Calem nieszczesSciem jego jest 1 calg zbrodnia, ze przynidst duszg elizejska, wieku
zlotego godna, do panstwa kuchtow, gdzie zy¢ skazany zostal. To drugie wydanie Roussa,
uczciwego i prostego, ktory nie dalby si¢ zastraszy¢ pani Houdetot, ani nie ugiat si¢ przed
uprzejma wspanialomys$lno$cig marszatku Luksemburgu. Czysto$¢ ducha czyni logike jego
straszliwg. Rozumuje nieréwnie lepiej niz minister, punktem wyjscia jest mu atoli nonsens
oczywisty. Nie wierzy w grzech pierworodny mimo ze jest to dogmat tak niezbicie

prawdziwy i niewzruszony, ze na tym kamieniu wegielnym mogt kazdy budowac¢ co chciat.



Jakaz szkoda ksigze Coignardzie, ze ci¢ nie bylo w mym gabinecie, gdyz niezawodnie
przekonalby$ go o nicosci zalozen jego nauki! Pewny jestem, nie. méwilby$s temu,
szlachetnemu utopiscie o dobrodziejstwach cywilizacji, ni konieczno$ciach panstwowych.

Wiesz dobrze, iz nieprzystoi natrzasac si¢ z nieszczg¢sliwego. Nie tajne ci, ze t. zw.

tad publiczny jest to jeno gwalt zorganizowany, a kazdy powotany jest sadzi¢ go w
miar¢ swych potrzeb i praw. Datby§ mu, zargczam, pelny obraz, straszliwa wizj¢ onego
porzadku naturalnego, jaki chce sprowadzi¢, wskazatby§ w ramach idylli, o ktorej marzy,
nieskonczony ilo$¢ krwawych tragedji osobistych, a w koncu przekonatby si¢, ze pod ona
szczgsng anarchja kryje si¢ zar6dz bezwzglednej 1 okrutnej tyranji.

To nas prowadzi do blizszego okreslenia stanowiska, jakie zajal ks. Coignard ,,pod
malym Bachusem” wobec rzadow i ludow. Nie uszanowat ani augurdw spoteczenstwa, ni arki
panstwowos$ci. Wyrazit silne watpliwosci nawet odnosnie do $wietej ampuiki) bedacej za jego
czasOw podwaling szczgsliwosci spotecznej, jak za naszych glosowanie powszechne i
o$wiadczyl, ze zalety jej moga podlega¢ dyskusji. Wolnomyslno$¢ ta, ktora musiata oburzy¢
wszystkich wspdlczesnych, nie dotyka nas wcale.

Zle rozumialby jednak naszego filozofa ten, ktoby mu przebaczal i thimaczyt

popedliwoscia

jeno ataki krytyczne, jakie przypuszczat do fortecy ancien regime’u. Ksigdz Coignard
nie czynil wielkiej réznicy pomigdzy formami rzadu, ktore zwano absolutnemi, i formami
liberalnemi, a mamy duzo powoddéw przypuszcza¢, ze gdyby zyt za naszych czasow,
zachowalby w duszy spora doze swego szlachetnego oburzenia, ktore zen bito jak woda ze
zrédta.

Siegajac w swej krytyce zasad, odkrylby niezawodnie nico$¢ zasad naszych. Swiadczy
o tem jedno z powiedzen jego, jakie zachowane zostato.

- W ustroju demokratycznym o$wiadczyt ks. Coignard - lud poddany jest pod jarzmo
woli wlasnej, a jest to straszliwa niewola! W istocie ludowi jest tak obca wola wlasna, i tak
sprzeczng z jego zyczeniami, jak 1 wola krola. Wola powszechng w drobnej jeno czesci
odnale$¢ mozna we woli poszczegdlnych osob. Czasem zgola jej tam nawet niema, a mimoto
wszyscy znosi¢ muszg przymus nig narzucony. Stad tez glosowanie powszechne jest podobng
pulapka na ghupcéw, jak golgbica, ktéra przyniosta krzyzmo $wigte z nieba w dzidbku. Rzad

ludowy rownie, jak monarchiczny opiera si¢ o fikcje i zyje fortelami, idzie tylko o to, by



wmowi¢ w obywateli 6w absurd zasadniczy i zrgcznych imac si¢ sztuczek, bo gdy si¢ ktoras

nie uda, nieszczescie gotowe.

Maksyma owa starczy, by nas przepoi¢ wiara, ze i za dni naszych zachowalby owa
pogodng, dumng wolnomys$lnos$¢, ktéra zdobita dusze jego za czaséw krolewszczyzny.
Mimoto nie byt nigdy rewolucjonista. Nie posiadat do$¢ talentu do zycia ztudg i wiedzial, ze
formy rzadu zniweczone moga zosta¢ jeno przez one $lepe, tajne, a powolnie dziatajace
niezmozone potegi, ktdre ziszczaja przemiang wszystkiego na ziemi.

Wierzyl, ze jeden i tensam nardd rzadzony moze by¢ w danym czasokresie w jeden
jeno sposob, a to z tego powodu, iz narody sa to organizmy, ktorych funkcje zaleza od
budowy cztonkoéw i stanu organdéw, to znaczy od podloza i samej natury ludu, nie za§ od form
rzadu, ktore sa jeno dopasowane do narodu, niby suknia do ciata ludzkiego,

- Cale nieszczg¢$cie - dodawat - Zze z narodami dzieje si¢ podobnie, jak z Arlekinem i
ghipim Kubg w czasie przedstawien jarmarcznych. Ubiory ich sg zazwyczaj za obszerne, lub
za ciasne, niewygodne, $mieszne, brudne, petne dziur i roja si¢ od robactwa. Mozna temu
zapobiec poniekad trzepigc je ostroznie, lub biorac na pomoc igle i nozyczki. Nalezy to
czyni¢ delikatnie, by nie narazi¢ na koszt sprawiania nowej odziezy, roOwnie niestosownej, a

jednoczes$nie nie upieraé si¢ przy

zachowaniu starej, jesli cialo z biegiem czasu przybrato zgota inne rozmiary i ksztalty.

Widzimy tedy, ze ks. Coignard umiat pogodzi¢ tad z postepem i ze w gruncie rzeczy
wecale nie byl ztym obywatelem. Nie podburzat nikogo do rewolty, ale pragnat, by instytucje
panstwowe zuzywaly si¢ 1 rzezbily raczej przez ustawiczne tarcie, jakby je obalano i
trzaskano uderzeniami pigsci. Zwracal ciggle uwage swym uczniom na to, ze najbardziej
szorstkie prawa poleruja si¢ przedziwnie przez ciagle uzywanie i ze cierpliwos$¢ czasu
pewniejszg jest od ludzkie;.

Gdy widzial dorazng modyfikacje nieksztattnej postaci prawa, nie pochwalat tego i nie
zywit zadnej nadziei, mato majac zaufania do nagtych zmian ustawodawczych. Czasem pytat
go Jakob Rozenek, zali nie obawia si¢, by jego krytyczna filozofja stosowana do urzadzen
koniecznych, ktore sam za pozyteczne uwazal, nie miata fatalnego wplywu na zachwianie
tem, co nalezy ochrania¢ i zachowac.

- I na c6z, - méwit mu wierny uczen - i na c6z, o najdoskonalszy z mistrzow, wali¢ w
proch podwalmy prawodawstwa, sprawiedliwosci i wogdle wszystkich magistratur cywilnych

i wojskowych, skoro sam uznajesz, ze potrzebne jest



prawo, wymiar sprawiedliwosci i armja, ze potrzebni sg urzednicy i policja?

- Synu mdj, - méwit ks. Coignard - zbadatem gruntownie rzecz i wiem, ze zto ludzi
trapigce tkwi w przesadach, podobnie jak pajaki i skorpjony wytazace z ciemni wilgotnych
piwnic 1 $mietnikow. Dobrze jest od czasu do czasu wzig¢ do reki pogrzebacz i miotle i
pomacha¢ niemi na oslep po wszystkich zakamarkach. Dobrze jest takze wzig¢ czasem oskard
1 pukna¢ tu i 6wdzie w mur piwnicy, lub ruszy¢ topata ziemi¢ w ogrodzie. Napedza to strachu
robactwu i przyspiesza rozpadniecie si¢ zmurszalych $cian.

- Zupeina racja! - powiadal stodki Rozenek. - Ale c6z zostanie, o mistrzu jedyny, gdy
powalisz, w gruz wszystkie zasady?

Na to zwykt byl odpowiada¢ mistrz:

- Spoleczenstwo zy¢ nie przestanie po zniweczeniu wszystkich falszywych zasad,
albowiem jest ono oparte o koniecznos¢, ktorej prawa starsze nizli sam Saturn, trwaé beda
woweczas nawet kiedy Prometeusz zasigdzie na tronie Jupitera.

Od czasu wygloszenia owego pogladu przez, ksigdza Coignarda Prometeusz kilka juz,
conajmniej, razy zdetronizowat Jupitera, a prorocze stowa tego medrca ziscily si¢ tak

dostownie, ze dzisiaj nie wiemy napewne czy przypadkiem na

tronie nie zasiada Jupiter, bowiem nowy porzadek rzeczy najzupeiniej podobny jest
dawnemu. Wielu nawet zgota powatpiewa we wladztwo tego tytana. Nie widaé, powiadaja,
na piersi jego rany, przez ktora s¢p niesprawiedliwosci wydart mu serce, a wszakze rana ta
miata broczy¢ po wiek wiekéw! Nie wie on co cierpienie, bunt i wygnanie. Nie jest to bog
pracownik, ktory nam byt przyobiecany i ktérego wyczekiwalismy. To spasny Jupiter starego,
$miesznego Olimpu. Kiedyz objawi nam si¢ mocarny przyjaciel ludzi, dawca ognia, tytan
przykuty do skaty? Straszliwy tomot, dolatujacy od gor, $wiadczy ze wychyla z pod skalnych
glazé6w okryte ranami ramiona i obejmuje nas w zar plomiennego oddechu, ptynacy zdata.

Nie zajmujac si¢ sprawami biezacemi, ks. Coignard mial sklonno$¢ do spekulacji
abstrakcyjnych 1 chetnie glosil ideje ogolne. Ten nastré] umystu, szkodliwy wobec
wspofczesnych sprawia, ze mimo poéltorawiekowej oddali, poglady jego zachowaty i dla nas
warto$¢ i nie przestaly by¢ pozyteczne. Mozemy z nich dowiedzie¢ si¢ co jest istotnem w
naszych obyczajach i odkry¢ zto w nich tkwigce.

Krzywdy, szalenstwa i okrucienstwa nie rzucajg si¢ w oczy, kiedy ogarniajg cate spote



czenstwo. Widzimy przeto bledy przodkow, nie dostrzegajac wlasnych. Niema jednej
jedynej epoki w calej przesztosci, gdzie cztowiek nie przedstawialby nam si¢ jako ghupiec,
krzywdziciel 1 dzikus, dziwnemby przeto bylo zjawiskiem, gdyby wiasnie nasz wiek posiadt
wylaczny przywilej oswobodzenia si¢ z ghipoty, zlo§liwosci i brutalizmu. Poglady ksiedza
Coignarda mogtyby w wielkiej mierze dopomdéc nam do rzetelnego rachunku sumienia,
gdyby$my nie byli jak owe bozyszcza, ktdére maja oczy, a nie widza, maja uszy, a nie stysza.
Przy odrobinie dobrej wiary i bezstronnos$ci przekonamy si¢ bardzo predko, ze kodeksy nasze
sa dotad wezowiskami krzywdy, ze w obyczajach naszych pokutuje dziedziczna srogos$é,
skapstwo 1 pycha i ze czcimy wylacznie bogactwa, za nic majac pracg. Gdybysmy tak
uczynili, zobaczyliby§my, czem jest naprawde nasz porzadek rzeczy, mianowicie, ze sklada
si¢ ze zla i nikczemno$ci, ze wyrok nan wydata sprawiedliwo$¢ natury, gdy zbraklo
sprawiedliwos$ci ludzkiej, a zaglada jego zbliza si¢ szybkim krokiem. Bogacze nasi wydaliby
nam si¢ rownie glupi, jak chrabaszcze, co nie przestajg pozera¢ lici drzew, mimo ze maty
pasozyt wzarl si¢ w ich ciato 1 pozera im wngtrzno$ci. Wowczas tez nie dalibysmy sie kotysaé

do snu fatszywa i ptytka

deklamacja naszych mezow stanu, a politowaniem przejetyby nas wywody naszych
ekonomistow, ktdcacych sie o meble w plongcym domu.

Stowa ksiedza Coignarda przedstawiaja nam si¢ jako prorocza wzgarda zasad wielkiej
rewolucji i tych praw demokracji, na ktorych w ciagu lat stu wznosiliSmy przy pomocy
wszelakich gwaltow i naduzy¢ chaotyczne gmachy coraz to nowych, buntowniczych form
rzadu, potgpiajac bez zadnej ironji same bunty.

Gdyby$my zaczeli usmiecha¢ si¢ potrochu z tych glupstw naszych, ktore wydawaty
si¢ szczytne, a byly czgsto krwawe, gdyby$Smy doszli do przekonania, ze przesady
wspofczesne maja skutki rownie $mieszne lub ohydne, jak dawne, gdyby$my spojrzeli na

jedne i drugie z takim jak on mitosiernym skeptycyzmem,

spory stalyby si¢ mniej czgste w tym najpickniejszym z krajow $wiata, a praca ksigdza
Coignarda stalaby sie, w swoim zakresie, nader pozyteczng dla catej ludzkosci.

Anatol France

POGLADY KSIEDZA HIERONIMA COIGNARDA
ROZDZIAL 1
MINISTROWIE PANSTWA



Pewnego dnia po obiedzie odwiedzil ksigdz Hieronim Coignard, jak to miat w
zwyczaju, pana Blaizot, ksiegarza, przy ul. $w. Jakoba W sklepie jego ,,pod obrazem $w.
Katarzyny”. Spostrzeglszy na poélce dziela Jana Racina zaczat od niechcenia przewracaé
kartki jednego tomu.

- Poeta ten - powiedziat - nie byt pozbawiony talentu i gdyby byl zdotal wznie$¢ swoj
umyst az tak wysoko, by tragedje swe pisywac lacinskim wierszem, bytby godnym pochwaly,
co dotyczy zwlaszcza owego ustepu w ,,Atalji”, gdzie okazal, Ze zna si¢ dosy¢ dobrze na
polityce. Korneil jest w porownaniu z nim pustym jeno deklamatorem. Owa tragedja o Joasie
odstania niektore sprezyny, ktorych dziatanie Wznosii niweczy panstwa. Przyzna ¢trzeba, ze
pan Radne miat zmyst bystrosci, ktory winniSmy ceni¢ nierdéwnie wigcej, niz Wszystkie
subtelnosci poezji i krasomoéwstwa, bedace w istocie jeno sztuczka retorska, mogaca podobac

si¢ gluptaskom. Roz

tacza¢ subtelnos$ci moze jeno umyst slaby, nie znajacy istotnej natury dzieci Adama,
ktore sa nedzne i godne litosci. Nie powiem, ze czlowiek jest to $mieszne bydlg, albo Pan
nasz, Jezus Chrystus odkupit go krwig swoja drogocenng. Dostojenstwo czlowiecze tkwi
jedynie i wylacznie w tej wlasnie niepojetej tajemnicy, ale synowie ziemi sami przez si¢, mali
czy wielcy, s to jeno zwierzgta dzikie 1 budzace odraze.

W chwili, gdy drogi méj mistrz wygtaszat te stowa, do sklepu wszedt pan Roman.

- Hola, ksi¢ze dobrodzieju! - zawotal ten wybitny maz. - Zapominasz widzg, ze owe
zwierzeta, budzace odraze 1 dzikie podlegaja, przynajmniej w Europie, przedziwnie
zorganizowanej policji i ze panstwa, jak n. p. krélestwo francuskie i republika holenderska
odbiegty juz bardzo daleko od owego barbarzynstwa i dzikosci, ktore tak ksiedza raza.

Mistrz wsunal na swoje miejsce tom Racina i odpowiedzial panu Roman ze zwyklym
wdzigkiem:

- Przyznaj¢ panu, Zze czyny me¢zow stanu wydaja si¢ konsekwentne i jasne w pismach
filozofow, ktérzy im poswigcaja swe prace i podziwiam W panskiem dziele o ,,Monarchji”

kompozycje i wyborna koordynacj¢ idei. Racz pan

jednak poprzesta¢ na oddaniu hotdu sobie samemu tylko za owo pigkne rozumowanie,
jakie przypisujesz wielkim politykom czasow dawnych i obecnych. Nie posiadali oni zalet
umyshu jakiemi ich wyposazasz i ci stynni ludzie, ktorym si¢ zdawato, iz wioda $wiat, byli w
gruncie rzeczy jeno igraszka losu i okoliczno$ci. Nie przerastali wcale poziomu ghipstwa

czlowieczego 1 byli koniec konicem jeno ostawionymi nikczemnikami. Stuchajac z oznakami



zniecierpliwienia tego wywodu p. Roman chwycil w r¢ce stary atlas i zaczal nim thuc po stole
hatasliwie, po chwili za$ toskot ten zmieszat si¢ z szmerem jego glosu:

- Coz za za$lepienie! - zawotal. - Jakto, czyz moze ksigdz zapoznawaé doniostos¢
czyndéw wielkich ludzi, ministrow, czy obywateli? Wigc tak dalece nie znasz ksiadz historji,
ze nie wiesz, iz taki Cezar, Richelieu, czy Kromwel ugniatat ludy cate niby garncarz gling?
Czyz nie dostrzega ksiadz, ze panstwo idzie, niby zegarek w reku zegarmistrza?

- Nie widz¢ tego! - odrzekt szczerze mistiz moj. - Od lat pigédziesigciu, to jest jak
dhlugo zyje, widzialem w tym kraju kilka zmian rzadow, a nie spostrzegltem, by si¢ zmienity
czyje$ warunki bytu, o ile nie wezm¢ w rachube pewnego, nieznacznego post¢pu, ktory nie

zawist zgota od

ludzkiej woli. Wnosze stad, ze jest rzecza niema obojetna, czy jest si¢ rzadzonym w
ten, czy inny sposob i wszyscy ministrowie wyrozniaja si¢ od innych ludzi jeno ubiorem i
kareta.

- Jakze mozna moéwi¢ w ten sposob bezposrednio po $mierci ministra panstra, ktory
tak zywy bral udziat we wszystkich waznych sprawach i ktory po dlugiej nielasce zmart, w
chwili gdy obejmowal z powrotem w rgce wiladzg i wracal do utraconych zaszczytow i
godnos$ci? - powiedzial pan Roman. - Rozglos towarzyszacy jego trumnie powinien by¢
dostatecznem chyba §wiadectwem jego czyndow. Stawa ta przezyta go i przezyje dtugo!

- Prosz¢ pana, - odrzekl modj mistrz - minister ten byl czlowiekiem zacnym,
pracowitym i gorliwym i mozna powiedzie¢ o nim, jak o panu Vauban, Zze byl zbyt
grzecznym, by stara¢ si¢ o pozory uprzejmosci, to tez nie miat potrzeby umizgaé si¢ do
nikogo. Jako najwyzsza pochwalg, powiem, Ze zajmujac si¢ sprawami panstwa stal si¢
lepszym w przeciwienstwie do tylu innych ktoérych to demoralizuje. Miat silng dusze i zywe
poczucie wielkosci swej ojczyzny. Zastuguje jeszcze na pochwale zato, iz dzwigat na swych

szerokich barkach cierpliwie nienawi$¢ kolporterow i matych markiziatek, a nieprzyjaciele

nawet szanujg go w skrytosci serc. Ale racz pan powiedzie¢, c6z uczynit tak znowu
wielkiego 1 z jakiego to powodu wydaje ci si¢ czems$ wigcej niz igraszka podmuchéw wiatru,
przelatujacych wokot niego? Jezuici, ktérych wygnal, powrdcili, mata wojenka religijna,
ktora rozdmuchat ku zabawie narodu, zgasta marnie, pozostawiajac po calym spektaklu jeno
cuchngcy zewlok spalonej rakiety. Mial, przyznaje panu ochotnie, spryt w urzadzaniu
rozrywek, czyli raczej dywersji, odwracajacych uwage od rzeczy niepotrzebnych.

Stronnictwo jego, bedace jeno wytworem okolicznos$ci i fortelow, nie czekalo nawet $mierci



jego, by zmieni¢ nazwe i szefa, nie tykajac samej doktryny. Stworzona przezen intryga
pozostata wierng mistrzowi i sobie samej i dalej kierowala si¢ podmuchami wiatru. Czyz to
maja by¢ dzieta wielkie, budzace podziw i cze§¢?

- A to doskonate... a to przedziwne! - odrzekl p. Roman. - Sadzisz ksigdz dobrodziej,
7e ten minister czerpat swa sile rzadzenia jeno z chmur i metafizycznych urojen i z tego
tworzyl rzeczy realne i istotne, ktore mu zjednaly ogdlny poklask? Stronnictwo jego, powiada
ksigdz, byt to wytwor okolicznosci i fortelow. Ale czegdz na mily Bog potrzeba bardziej dla

wstawienia si¢ w kierowaniu sprawami ludzkiemi, jak nie

umiejetnosci chwytania sposobnej chwili 1 poshugiwania si¢ uzytecznymi fortelami?
Tego wiasnie dokonal, a raczej bylby dokonal, gdyby matoduszno$¢ i zmienno$é jego
zwolennikow, oraz perfidne zuchwalstwo wrogdéw bylty mu umozliwily przeprowadzenie
zamierzen. Niestety stargal sily w daremnych wysitkach okietznigcia tych drugich, a
skonsolidowania pierwszych. Zabraklo mu czasu i ludzi, owych koniecznych $rodkéw dla
zaprowadzenia dobroczynnego despotyzmu. Naszkicowal przynajmniej niezrownany plan
polityki Wewnetrznej, a nie Wolno zapominaé o tem, ze na zewnatrz wyposazyl ojczyzne w
rozlegle, urodzajne terytorja. Winniémy mu za to tem wigksza jeszcze wdzigcznos¢, ze
dokonat tych szczes$liwych operacyj sam jeden i to wbrew parlamentowi, od ktérego byt
zawisly.

- Panie Roman, - powiedziat mistrz - minister okazat duzo energji i zrgcznosci w
sprawach kolonjalnych, nie wigksze one byly jednak chyba niz takiez zalety niejednego z
obywateli, kupujacego szmat ziemi. Cala przyjemnos¢ psuje mi zawsze, gdy mowa o tego
rodzaju wyprawach morskich, sposéb postgpowania Europejczykdow z tymi ludami dalekiej
Afryki i Ameryki. Ile razy biali zetkng si¢ ze szczepami rasy zoltej, czy czarnej, niezwlocznie

wydaje im sig,

ze musza je wytepi¢. Z dzikimi mozna sobie, zdaniem ich, da¢ rad¢ jedynie przy
pomocy udoskonalonej dzikosci. Do takich to ostateczno$ci doprowadza kazde
przedsigwzigcie kolonjalne. Nie zaprzeczam, ze Anglicy, Hiszpanie, czy Holendrzy odnies$li
stad niejakie korzysci. Ale zazwyczaj rusza si¢ na los szczgsécia i bez zadnego planu na takie
okrutne wyprawy. Czemze jest zreszta wola, czy madro$¢ jednego wielkiego czlowieka w
przedsigwzigciach, dotyczacych handlu, rolnictwa czy zeglugi, a wigc zawistych z natury
rzeczy od niezmiernej liczby istot malenkich i niktych? Udzial ministra w sprawach tego

rodzaju jest nader maly, a jesli wszystko jemu samemu przypisujemy, to dlatego, ze umyst



nasz sklonny do mitologji, chce da¢ imig¢ i ksztatt okreslony wszystkim tym, niezliczonym,
utajonym sitom przyrody. Coz to stworzyl panski minister nowego w sprawie kolonji,
czegoby juz nie znali Fenicjanie za czasow Kadmusa.

Na te slowa pan Roman upusdcit atlas, a ksiegarz pochylil si¢, by go podnies¢
nieznacznie.

- Ksieze dobrodzieju! - zawotal. - Z zalem wielkim przekonywam si¢, ze ksiadz jeste$
sofista! Tylko sofista zdolny by¢ moze miesza¢ Fenicjan i Kadmusa z przedsigwzigciami

kolonjalnemi zmartego ministra! Nie mozna zaprzeczy¢, ze

rzecz ta jego byla dzielem, przeto ksigdz w marny sposob chce zaémic sprawe,
wprowadzajac na porzadek dzienny Kadmusa.

- Panie Roman, - rzekl ksiagdz - zostawmy w spokoju Kadmusa, skoro masz pan do
niego osobistg uraze. Chcialem tylko powiedzie¢, Zze minister ma bardzo niewielki jeno udziat
w swych wiasnych przedsiewzigciach i ze ani chwala mu si¢ nie nalezy, ani hanba go nie
obcigza. Chce dalej powiedzieé, ze jesli w ngdznej komed;ji zycia ksigzeta udaja, iz rzadza, a
narody udaja, ze ich stuchaja, to jest to jeno zabawka, czczy pozor, a w gruncie rzeczy i ci i

tamci powolni sg sile wyzszej, a niepoznalne;.

ROZDZIAL 11

SWIETY ABRAHAM

Byla pigkna, ciepla noc letnia. Komary i ¢my tanczyly wokot latarni nad drzwiami
,Matego Bachusa”, a ks. Coignard zazywal s§wiezego powietrza pod sklepieniem portyku sw.
Benedykta Baturnenskiego. Rozmyslat gigboko, jak to bylo jego zwyczajem, gdy nagle ujrzat
Kasi¢. Siadla na lawce kamiennej tuz przy znakomitym mezu, ktéry nie lenil si¢ nigdy
chwali¢ Boga w dzielach jego. Z wielkiem tedy upodobaniem jal przyglada¢ si¢ onej
dziewczynie, ze za$ umyst jego byl rzezwy i zdobny, przeto mowit jej rzeczy mile i
przychlebne. Chwalit ja zato, ze nietylko dowcip w jezyku posiada, ale rowniez w karczku,
tonie i innych czg$ciach swej osoby. Powiadal, iz usmiecha¢ si¢ potrafi nietylko wargami i
policzkami, ale takze kazdym doteczkiem i kazda szpareczka swego nadobnego ciata, tak, ze
kazdegomierzi oslona, w jaka jest spowita i radby patrzy¢ na to u$miechanie bez Zadnej

przeszkody.

- Z uwagi na to, ze grzeszy¢ juz musimy na tej ngdznej ziemi - mowit - i nikt nie moze

unosi¢ si¢ pycha, jakoby mu nie zagrazatl upadek, tedy prosze Boga, by mi udzielil



przywileju, izbym wtlasnie z tobg upas¢ mogt, dzieweczko mita, o ile nie sprzeciwia si¢ to
woli twojej. Wyniklyby stad dwie wielkie korzys$ci, a mianowicie: po pierwsze, moégibym
grzeszy¢ z radoscig wyjatkowa 1 roskosza niewyslowiong, powtdére za$ znales¢
usprawiedliwienie w potedze wdzigkow twoich, jest bowiem niewatpliwie zapisane w ksiedze
losu, iz wdzigkom twym nikt oprzy¢ si¢ niezdolny. Nalezy wziag¢ to pod glgboka rozwage.
Zdarza si¢ widzie¢ ludzi nieroztropnych, spélkujacych z kobietami szpetnemi i niemilej
postaci. Nieszcze$ni ci, czynigc tak, bliscy sa zatraty dusz swoich, bowiem grzesza, by
grzeszy¢,a grzech ich pracowity przepojony jest jadem zta. Tymczasem cudne cialko twoje,
droga Kasiu, to okolicznos$¢ tagodzaca wielce sprawe w oczach Przedwiecznego. Wdzigki twe
zmniejszaja niezrownanie wystepek, z ktorego tatwiej rozgrzeszy¢, ile ze jest mimowolny.
Krotko mowige nadobna panienko, gdy siedzg przy tobie, czuje, ze taska boza opuszcza mnie,
oddala si¢ i ulata niby golgbek srebrzysty. W chwili, gdy wymawiam te stowa, majaczy on

ledwo widzialnie na

niebie, ponad dachami, kedy wsrdod rynien mituja si¢ koty, miotajac wrzaski
dziecigcym skargom podobne, a ksi¢zyc bezczelnie siada na cembrowinie komina i gapi si¢
na nas ghupawo. Wszystko co mi danem jest widzie¢ z osoby twej, Kasienko, porusza mnie
wielce, a to czego dojrzy¢ nie moge, oczy moje stokro¢ silniej jeszcze.

Na te stowa Kasia spuscila oczeta na wilasne kolana, potem potoczyta niemi
polyskliwie po obliczu ksigdza Coignarda i rzeklta stodkim glosikiem:

- Widze zyczliwos¢ w tych stowach ksi¢ze Hieronimie, przeto uczyn mi taske pewna,
przyrzeknij, ze ja spetnisz, a niezawodnie wdzigczng si¢ okazg.

Zacny kaptan przyrzekt ochotnie, kt6z bowiem na miejscu jego moéglby inaczej
postapic?

Woweczas Kasia zaczgta moéwi¢ z wielkiem ozywieniem:

- Wiadomo ci jest ksieze Hieronimie, ze wikarjusz Sw. Benedykta, ksiagdz Peruczka,
obwinit brata Aniota o kradziez osta i wniost skarge do konsystorza. Ot6z niema w tem
wszystkiem stowa prawdy. Biedny brat Aniot pozyczyl sobie jeno osta celem wozenia po
wioskach okolicznych $wigtych relikwji. Osiol sam zgubil si¢ gdzie§ W drodze, a relikwje

odnalezione z trudem zo

staly. Jest to rzecz pryncypalna, jak powiada zacny braciszek. Niestety ksigdz

-----



zdaje si¢, ze nieszczesny brat Aniotl powedruje do wiezienia w Arcybiskupstwie. Ty jeden
kochany ksieze Hieronimie mozesz utagodzi¢ go i sktonié, by cofnat skarge swoja.

- Alez mila panienko, - zawolat ksigdz Coignard - ani nie moge, ani nie mam ochoty
uczynic tego!

- 0o...- rzekla Kasia, przysuwajac si¢ don bliziutenko i patrzac z czulo$cia
niewystowiong - czulabym si¢ nader nieszczes$liwa, gdybym nie zdotala napetic ci¢ ochota
wielka, drogi ksieze Hieronimie. Jesli za$ idzie o moznos$¢, to wiem dobrze, iz mozesz, i to
bardzo nawet mozesz. Tedy nie sprawi ci trudno$ci wyzwolenie biednego braciszka.
Wystarczy jesli podarujesz ksigdzu Peruczce o$m kazan wielkopostnych i cztery kazania
adwentowe. U6z ten tuzin kazan, ksigze Hieronimie, ut6z na poczekaniu. Céz to dla ciebie,
drogi ksigzuniu, kazanie? Mozesz wytrzas¢ z rekawa ile chcesz i czynisz to nawet z wielkg
przyjemnoscig. Zabierz si¢ do roboty copredzej, a ja przyjde po nie sama do twej celi u
Swietego Inocentego. Ksigdz Peruczka uwielbia niezmierng wiedze twoja, drogi ksigze, oraz

twe zastugi i uznat,

ze tuzin twych kazan doréwnywa warto$cig cenie osla. Skoro je tylko bedzie miat,
niezwlocznie cofnie skarge. Sam mi to powiedziat. Coz to za trudno$¢ napisa¢ tuzin kazan,
zwaz tylko, a przyrzekam solennie, Ze sama napisz¢ na koncu kazdego... amen! Trzymam ci¢
za stowo drogi ksi¢zuniu... prawda?

To powiedziawszy, otoczyla ramionami jego szyje.

- Odmawiam stanowczo! - o$§wiadczyt ksiadz Coignard rozplatajac cudne ramionka,
obejmujace go usciskiem. - Obietnice dane pigknej dziewczynie dotycza jeno rzeczy
cielesnych, przeto nie jest wystepkiem famac¢ stowo! Nie licz na to wcale nadobna panienko,
bym miat wydobywaé ze szpondow §wietego konsystorza twego brodatego gacha. Jesli nawet
uloze kazanie, czy dwa, czy caly tuzin kazan, to jeno na temat ztych, niegodnych mnichow,
co 1aza niby wszy obrzydle po brodzie i szatach swigtego Piotra. Ten brat Aniol, to szelma!
Wtyka naiwnym kobietom miast §wigtych relikwji kosci baranie, czy $winskie, ktore sam
ogryzt poprzéd z zarloczno$cia obmierzta. Widzt on, recze za to, na grzbiecie osta ksiedza
Peruczki pioro ze skrzydetl archaniota Gabrjela, promien z gwiazdy Trzech Krolow, a w malej

fiolce odrobine dzwicku dzwonow $wig

tyni Salomona. Jest to oszust, lgarz i ty go milujesz Kasiu, oto trzy powody dla
ktérych znosi¢ go nie moge. Zostawiam twej domyslnosci panienko do wyboru, ktéry z tych

powodow jest najsilniejszy. Moze wlasnie przewaza oOw, ktéry posiada najmniej cech



uczciwos$ci, bowiem braly mnie ku tobie przed chwila ciaggoty nieprzystojne imieniu,
wiekowi, ni stanowisku memu. Odczuwam boles$nie krzywde, jaka twe cycuszki napoty
odkryte czynig nieraz Ko$ciotowi Pana Naszego Jezusa Chrystusa, ktorego czlonkiem jest
arcyniegodnym. Mysl o tym wstretnym kapucynie napetnia mnie takiem obrzydzeniem, ze
nagle przyszta na mnie che¢ zatopi¢ si¢ w medytacjach nad ktéryms z przepicknych ustepow
$w. Jana Chryzostoma, miast ociera¢ kolana swoje o twe tydki, nadobna Kasiu, co czyni¢ juz
od kwadransa, bowiem zadza grzesznika znikoma jest, za$ chwata Boga, wiekuista. Nigdy nie
mialem przesadnego pogladu na grzech nieczystosci i t¢ sprawiedliwo$¢ odda¢ mi chyba
kazdy musi.

Nie przeraza mnie nigdy, jak $§w. Nikodema taki drobiazg, jak n. p. poigranie
rozkoszne z pigkng dziewczyng, natomiast oburza mnie nikczemno$¢ duszy, obtuda,
ktamstwo, jaskrawe nieuctwo, slowem to wszystko co czynig brata Aniota skonczonym

kapucynem. Obcowanie

z nim ubliza ci panienko, nabierasz przezto manjer flondry, szmaty, co nie przystoi
zgota twemu stanowisku dziewczyny lekkich obyczajow. Wiem jaki z tem zwigzany jest
wstyd 1 troska, ale stan ten nierdwnie wyzszym jest jeszcze od kondycji smrodliwego
kapucyna. Wisielec ten pozbawia ci¢ honoru, podobnie jak ubliza rynsztokowi ulicy $w.
Jakoba, myjac w nim nogi swoje. Pomys$l o cnotach, jakiemi by$ si¢ jeszcze mogla przy
ozdobi¢ w swym niewyraznym zawodzie, z ktorych nawet jedna jedyna, gdyby byla jeno dos¢
wielka, moglaby ci rozewrzy¢ wrota szcze§liwosci niebieskiej. Ale nic z tego jak diugo
zwigzang bedziesz chucig cielesng z ong bestja poczwarng.

Oddajac si¢ nawet czasem temu, czy owemu, bo wszakze trudno inaczej na tym
padole placzu, moglaby$s Kazienko mita kwitng¢ w $wigtej wierze naszej, w nadziei i
mitosiernych uczynkach, milowaé¢ biednych i1 odwiedza¢ chorych. Moglaby$ zostaé
jalmuzniczka wspotczujaca niedoli, w czystosci serca radowaé si¢ widokiem nieba, wody,
lasow 1 pol. Otwarlszy rankiem okno swej izdebki, mogtaby$ chwali¢ Boga, wstuchujac si¢ W
szczebiot ptaszat. Czasu pielgrzymki poboznej na goér¢ sw. Walerjusza uklgklaby$s pod
kapliczka 1 ptakala rzewnie nad utracong niewinno$cig swoja, a wowczas ten, ktory czyta w

sercu czlo

wieka, rzeklby: - Oto corka moja umitowana Katarzyna, a w duszy jej plonie zarzewie

$wigtego ognia, ktory nie wygast doszczgtnie!



- Ksieze Hieronimie! - przerwala mu Kasia porywczo - Cale, widz¢, kazanie mowisz i
to z pamieci!

- Czyz nie zadata$ przed chwilg tuzina, nadobna dzierlatko?

Rozgniewata si¢ na dobre.

- Strzez si¢ ksieze Hieronimie! - zawolata. Od ciebie samego zalezy, czy bedziemy
przyjaciotmi czy wrogami! Ulozysz tuzin kazan, czy nie? Namysl si¢ zanim odpowiesz!

- Panienko, - odpart powaznie ks. Coignard - nigdy w zyciu nie popeliatem czyndéw
hanbigcych, po namysle!

- Nie chcesz ksiezuniu? Nie? Pomyslne.. raz... dwa... Odmawiasz? Pozalujesz, bo
zemszczg si¢ srogo!

Dasala si¢ przez chwilg, zamilkla i odsuneta sie. Nagle skoczyta mu na kolana i
zaczela krzyczy¢:

- Pu$¢ mnie! Pu$¢ mnie ksigze Coignard! Jakto, w tym wieku nie masz poszanowania
dla swej sukienki duchownej? Nie du$ mnie tak! To Wstyd! Wstyd... ksi¢ze, puszczajze raz
do licha!

Piszczata, jeczata najokropniej, a w tejsamej chwili ujrzat ksigdz Coignard wchodzaca
pod sklepienia portyku pann¢ Lecoeur, masarke z pod ,,Trzech dziewic”. Szta o tej poznej
porze spowiada¢ si¢ u trzeciego wikarjusza §w. Benedykta i spostrzeglszy par¢ na tawce,
odwrocita glowg z wyrazem nieopisanego wstretu.

Ksiagdz Hieronim przyznat w duchu, ze zemsta Kasi byla natychmiastowa i
niezawodna, gdyz cnotliwo$¢ panny Lecoeur, wzrastajac z wiekiem stala si¢ tak pote¢zna, iz
gromita kazdy objaw nieczystosci w catej parafji i przeszywata siedm razy na dzien ostrzem
jezyka grzesznikow, oddajacych si¢ uciechom cielesnym w ulicy $w. Jakoba.

Ale Kasia sama nie zdawala sobie sprawy z rozmiaroOw swej zemsty. Zauwazyta idaca
przez plac panng Lecoeur, ale nie dostrzegla ojca mego, ktory znajdywat rowniez w poblizu.

Szedl wraz ze mng zabra¢ ksigdza Coignarda pod ,,matego Bachusa”, a mdj zasny
zyciodawca czut wielki pociag do Kasi i nic go bardziej nie gniewalo, jak natrectwo
rozlicznych gaszkow, dobierajacych si¢ do jej skarbow zbyt obcesowo. Nie tudzit si¢ wcale
co do jej postepowania, ale wiedzie¢, a widzie¢ byly to, jego zdaniem, dwie zgota odrgbne

nieprzyjemnosci. Krzyki Kasi do

lataty bardzo wyraZznie do jego uszu, a byl porywczy i nie umiat panowac¢ nad soba.

Totez balem si¢ bardzo, by gniew jego nie wyladowat si¢ w stowach ordynarnych i brutalnych



pogrézkach. Widziatem juz w duchu jak bierze w reke wielki szpikulec, zawieszony zawsze u
pasa, niby szpada honorowa, bowiem staw¢ swa zakladat i zaszczyt caty w tem, ze byt kuchta.

Ale obawy moje byty w polowie jeno uzasadnione. Okoliczno$¢ ta, ze Kasia okazata
si¢ cnotliwa, utagodzita wielce mego rodzica, totez poprzestat na tem, ze chwyta ksigdza na
gorgcym uczynku i nie zamierzatl go obrazaé, przeciwnie zadowolenie wziglo gore nad
gniewem.

Zblizyt si¢ do mego drogiego mistrza dosy¢ poufale i rzekt z szydercza powaga:

- Ksieze Coignardzie, wiedz o tem, ze kazdy kaptan zblizajacy si¢ do dziewki, zatraca
swg cnot¢ 1 naraza na szwank honor. I jest to nawet stuszne, ze roskosz nie dorownywa
stracie.

Kasia oddalita sig¢, strojac powabne minki uci$nionego niewinigtka, za$ mistrz moj
odpowiedzial ojcu z mitym u§miechem stodko i wymownie, jak zawsze:

- To wy$mienita maksyma mistrzu Leonardzie. Ale nie nalezy jej stosowaé bez

zastanowienia 1 przykleja¢ wszedzie, za lada okazja,

jak to czyni kulawy nozownik, wybijajacy na kazdym koziku swoj znak wyobrazajacy
psa z podniesiong noga. Nie bede si¢ zapuszczat w roztrzasanie, czy na apostrofe zastuzylem,
poprzestang jeno na zapewnieniu, ze moze tak byto w istocie.

Jest rzecza nieprzystojng zgola, mowic o sobie samym, a zbyt wielki gwalt bym zada¢
musial skromno$ci wrodzonej, zmuszajac si¢ do dyskusji o sprawach dotyczacych mnie
osobiScie. Wolg tedy przeciwstawi¢ twierdzeniu twemu drogi Leonardzie przyktad
czcigodnego Roberta d’Arbrissela, ktory przez bliskie stosunki z prostytutkami osiggnal
wielkie zastugi duchowe. Moge¢ rowniez zacytowa¢ §w. Abrahama syryjskiego, pustelnika i
anachorete, ktory nie zawahat si¢ nocowa¢ W domu o bardzo zlej stawie.

- Co6z to za S$wigty Abraham? - spytal mdj rodzic, ktérego mysli byly zgota
gdzieindziej w tej chwili.

- UsiagdZzmy przed drzwiami twej gospody, - rzekl niezrownany mistrz moj - przynie$
dzban wina, a powiem ci Leonardzie historj¢ owego Wielkiego $wigtego, jak ja podaje sam
swigty Efrem, maz wiarygodny wielce.

Ojciec zgodzit si¢ niezwlocznie, zajeliSmy wszyscy trzej miejsce pod wystawa

gospody, a moj drogi mistrz w te ozwat sie stowa:

- Swiety Abraham, stary juz w onym czasie, zyt samotny na puszczy w malej chatce.

Nagle zmarl brat jego, pozostawiajac corke, dziewczyne wielkiej pigknosci, Marje.



Przekonany, ze zycie, jakie sam wiedzie, bedzie rownie doskonatem dla bratanicy, Abraham
zbudowal jej celke blisko swojej chatki i uczyniwszy okienko w $cianie, glosit jej przez nie
stowo boze.

Przyuczyt ja posci¢, trwa¢ na modlitwie i $§piewac psalmy 1 tak zyli sobie przez czas
pewien. Ale pewnego dnia wsliznat si¢ do celi Marji mnich jeden, musiat to by¢ mnich
falszywy, albo tez kapucyn i podczas kiedy $wigty maz, zaglebiony byt w Pismo, przywiodt ja
do grzechu.

Gdy sig to stato raz, drugi i trzeci, rzekta do siebie dziewczyna:

- Umartam juz dla Boga i nie mam sily powsta¢ z martwych, przeto lepiej i§¢ mi w
okolice, gdzie mnie nikt nie zna.

Porzucila swa celke i udala si¢ do miasta sgsiedniego, mianem Edessa, gdzie byty
rozkoszne ogrody i rzezwe wodotryski, a i dotad jeszcze miasto owo zalicza si¢ do
najpickniejszych miast Syrji.

Przez kilka dni trwat maz $wiety, Abraham w glebokiej medytacji i bratnicy dawno

juz nie bylo kiedy otwarlszy okienko, spytat:

- Czemuz to Marjo nie $§piewasz psalmu, ktory nucitas tak pieknie?

Nie otrzymawszy odpowiedzi, powziagl podejrzenienie straszne, i domysliwszy si¢
catej prawdy, zakrzyknat:

- Oto wilk drapiezny porwal mi owieczk¢ moja!

Przywalony brzemieniem troski trwal na pustyni przez dwa jeszcze lata, poczem
doszly go wiesci, iz Marja wiedzie gorszacy zywot. Chcac dziata¢ roztropnie poprosit jednego
z patnikow, byrzecz zbadat i przyniost wiadomos$¢ $cista. Patnik zbadat sprawe najdoktadnie;j
osobiscie, wrocit 1 powiedzial $§wigtemu, ze Marja w istocie zeszta na $ciezk¢ grzechu
cielesnego. Natenczas $w. Abraham uprosit onego patnika, by mu pozyczyl stroju rycerskiego
1 konia, a zastoniwszy dla niepoznaki twarz wielkim kapeluszem, udalsi¢ do wspaniatej
gospody, gdzie, jak mu powiedziano, miala swoj apartament Marja. Przybywszy na miejsce,
rozgladal si¢ Wszedzie, czy jej nie zobaczy, gdy si¢ jednak nie ukazywala, wzigl na bok
gospodarza i spytat, udajac iz si¢ uSmiecha pozadliwie.

- Zacny panie, slyszatem, ze macie tu u siebie $liczng dziewczyng! Czy mogtbym ja
zobaczy¢?

Gospodarz byl bardzo uprzejmy dla swych gosci, przeto zaprowadzil przybysza do

pokojow Marji a Swiety maz na pierwsze Wejrzenie osadzit



Z samego stroju swej bratanicy, jak powiada $w. Efrern, Zze musi cze¢$ciej rozbierac sig,
niz ubieraé, czyli pedzi zywot arcyniegodny. Patrzac na to, doznat §w. Abraham wielkiego
przygnebienia.

Udat jednak wesolo$¢ i zamoéwil wystawng biesiade. Marja byla dnia tego wtasnie w
usposobieniu ponurem, bowiem nie zawsze dajac roskosz doznawala jej sama, a widok owego
starca ktorego nie poznata z powodu iz nie zdjat stonigcego mu oblicze kapelusza, nie budzit
w niej nadziei na wielkie cielesne uciechy. Gospodarz zburczat ja z powodu tak zlego
humoru, zgola niestosownego dla dziewczyny jej kondycji, ona za$§ odrzekla z
westchnieniem:

- O jakaz szkoda, Ze nie spodobato si¢ Bogu, bym zmarta przed trzema laty!

Sw. Abraham przybrat sposob wystowienia si¢ $wiatowego rycerza i rzekt:

- Panienko nadobna, nie przybylem tutaj, by razem z toba optakiwa¢ grzechy, ale by
radowac si¢ mitosnemi usciskami.

Gdy jednak gospodarz zostawil ich sam na sam, $wigty maz przestal gra¢ przybrana
role, zdjal kapelusz, zalat si¢ tzami 1 spytak:

- Czyz nie poznajesz mnie droga corko moja? Czyz nie widzisz zem jest Abraham,

ojciec twoj przybrany?

Ujat jej rgce 1 przez cala noc zagrzewal do zalu, skruchy i pokuty, strzegac si¢ pilnie,
by nie przywies¢ jej do zwatpienia w mozno$¢ naprawy zycia.

- Coérko moja, - mowit - Bog jeden jest bez grzechu! My, stabi ludzie musimy
grzeszy¢ na tej ziemi!

Marja miata dusz¢ z natury dobra, a serce czule, zgodzita si¢ przeto wracaé na
pustyni¢ i gdy dzien nastat nowy, ruszyli oboje. Chciata zabra¢ suknie swe i klejnoty, ale
swigty maz przekonat ja, Ze lepiej zostawi¢ te znikomosci §wiatowe. Posadzil jg przed siebie
na konia i osadzil W celi pustniczej, gdzie zaczeli na nowo wies¢ bogobojny zywot
poprzedni. Swiety Abraham postarat sie jeno, by celka Marji nie miata dostepu z zewnatrz i
by kazdym razem musiata przechodzi¢ przez izdebke, w ktorej sam mieszkat. W ten sposob,
przy pomocy bozej ustrzegl swej drogiej owieczki i nie utracit jej do konca dni swoich.

Taka to jest historja o §wigtym Abrahamie?

Powiedziawszy co rzec mial, drogi mistrz moj si¢gnat po szklanke z winem, a ojciec
o$wiadczyt szczerze:

- Przecudna to opowies¢. Nieszczgsne przygody biednej Marji wycisnelty mi izy

rozczulenia z oczu.



ROZDZIAL 111

MINISTROWIE PANSTWA

Zdumieli$my si¢ bardzo obaj, drogi mistrz moj i ja, spotkawszy pewnego dnia w
ksiggami pana Blaizota ,,pod obrazem $w. Katarzyny” malego, chudego, zottego czleczka,
stynnego bibljofila, paszkwilist¢ i1 erudyte, Jana Hibou, zwanego w kole znajomych
Puchaczem. MieliSmy duzo stusznych powoddéw przypuszczaé, ze siedzi w Bastylli, gdzie
nawykt pedzi¢ znaczng cze$¢ zycia. Nie poznaliSmy go nawet odrazu z tego powodu, ze
oblicze jego przystanial co$ niby wilgotny opar kazamat podziemnych.

Drzaca dlonig przewracal kartki pism politycznych $wiezo nadesztych z Holandji, a
ksiggarz patrzyl na to z niepokojem. Ks. Coignard zdjat przed nim uprzejmie kapelusz, a
pozdrowienie owo Wypadloby nier6wnie jeszcze powabniej, gdyby kapelusz drogiego
mistrza mego nie byl mocno nadwyr¢zony, co si¢ stalo minionego wieczoru podczas pewnej

drobnej kontrowersji pod matym Bachusem”.

Ksiadz Coignard wyrazit rado$¢ swa na widok znakomitego cztowieka, ten za$§ odpark:

- Nie dlugo tu juz pobede, dobrodzieju. Wyjezdzam z tego kraju, gdzie mi zy¢ nie daja
spokojnie. Nie moge juz oddycha¢ dhuzej powietrzem onego zepsutego miasta i za miesigc
osiedlam si¢ w Holandji. Trudno wytrzyma¢ tu, naprzéd Dubois, potem za$ Fleury... oo...
jestem cztowiekiem zbyt cnotliwym, bym mogl zosta¢ dalej Francuzem. Rzady nasze opieraja
si¢ o zle zasady, a kierownikami polityki sg ghupcy i tajdaki. Nie moge tego znies¢, nie mogg!

- To prawda, - powiedzial mdj mistrz niestrudzony - sprawy publiczne Zle s3
prowadzone i mndstwo ztodziei grasuje. Durnie i ludzie zlej woli podzielili si¢ wladzg i moze
z czasem napisze¢ ksigzeczk¢ w tej materji w rodzaju Apokolokyntosu filozofa Seneki, lub
naszej Menippei, bowiem gustuje w tym typie. Lekko$¢ i Zzartobliwo$¢ stosowniejsza jest w
takim razie od ponurej oschiosci Tacyta, lub megczacej powagi takiego de Thou. Beda to
niewielkie broszurki kieszonkowe, fatwe do skrycia pod plaszczem i pragne je przepoié
filozoficzng pogarda ludzkosci. Osobistosci stojace u steru wpadng we wscieklo$¢, recze za

to, ale znajda si¢ i tacy, ktorym ta lektura sprawi tajemne zadowolenie, gdy si¢ przekonaja,

iz okrylem ich niestawg. Tak mniemam, opierajac si¢ na tem, com ustyszat od pewnej
damy wysokiego rodu w Séez, w czasie kiedy bylem tam bibljotekarzem biskupa. Trzeba

wiedzie¢, ze dama ta przez lat dwadzie$cia byla najlepiej noszaca klacza w catej Normandji i



kto chciat 1 nie chciat mogt si¢ na niej przejecha¢ truchta, czy galopa wedle gustu. Otoz
spytatem pewnego razu, jaki rodzaj rozkoszy sprawil jej najwigksza przyjemnos¢ w zyciu?

Rozkosz niestawy! - odparfa bez wahania i przekonalo mnie to, iz posada umyst
wykwintny.

Pochlebiam moze naszym ministrom, przypuszczajac, ze znajdzie si¢ bodaj jeden tego
rodzaju subtelni$ pos$rod nich, ale pisat bedg ze swiadomym zamiarem zloZenia im dyskretnej
gratulacji za to, iz s3 wystepni 1 infamisy. Na c6z zreszta odklada¢ na potem pomyst tak
pickny? Oto poprosz¢ niezwlocznie kochanego pana Blaizota o niewielki zeszycik i skresle
odrazu pierwszy rozdzial nowej Menippei.

Wyciagnal juz reke do zdumionego Blaizota, ale p. Hibou wstrzymal go nagle.

- Od16z ksieze Hieronimie wykonanie pigknego projektu swego az do czasu, kiedy

zabiore ci¢ z soba do Holandji i wyrobi¢ ci w Amster

damie posad¢ u jakiego$ fabrykanta lemonjady, czy wlasciciela lazni parowe;.
Bedziesz tam w spokoju ducha mogt po catych nocach pisa¢ swa Menippeje na jednym koncu
stotu, ja za$ na drugim pisat bede paszkwile. Bedzie to dzielo zbozne i1 kto wie, czy nie
przyczynimy si¢ do zmiany ustroju panstwa. PaszkwiliSci maja wigcej, niz si¢ zdaje zastug w
obalaniu rzadow, przysposabiaja katastrofe, ktérej dokonywuja potem ludy.

- Coézby to byl za triumf! - dodat po chwili syczacym glosem, ktory ulatat szczelinami
szczerbatych, czarnych, spruchniatych zeboéw, wraz z przykrym odorem jamy ustnej - Cozby
to za rado$¢ byla, gdyby mi si¢ udato obali¢ ktérego$ z tych pankéw, ktorzy mnie tyle razy
pakowali do Bastylli! Wezmy si¢ obaj razem do tej pigknej pracy, ksi¢ze Hieronimie!

- Za nic w $wiecie! - odrzekt drogi mistrz moj. - Nie chce pod zadnym warunkiem
przyczynia¢ si¢ do zmiany formy rzadu panstwa, a jesli moj Apokolokyntos, czy Menippea
taki maja da¢ rezultat, to stanowczo rezygnuj¢ z pisania.

- Co? - wrzasnat zdumiony paszkwilista. - Czyz nie méwile$ dobrodziej przed chwila,

ze rzad nasz djabta wart?

- Mowitem! - odrzekt ks. Coignard. Ale id¢ w $lady madrej metody onej staruszki
syrakuzanskiej, ktora za rzadéw Djonizjusza, znienawidzonego przez caly lud potwora,
codziennie chodzita do $wiatyni modli¢ si¢ za pomy$lno$¢ tyrana. Powiadomiony o tej
dziwnej nabozno$ci Djonizjusz zapragnagt dowiedzie¢ sig¢, jaki jest jej powod. Kazat

sprowadzi¢ zacng kobiecing i spytat.



- Jestem stara, - odparla - Zylam pod wielu juz tyranami i zrobitam spostrzezenie, ze
po ztym nastawat jeszcze gorszy. Ty jeste$ najwigkszym potworem jakiego widzialam, a wigc
twoj nastepca bylby czems§ tak przeraznem, ze trudno sobie wyobrazi¢ i chyba $wiatby si¢
musiat skoficzy¢ pod jego rzadami. Dlategoto wiasnie prosz¢ bogoéw, by nastat jaknajpdznie;.

Ta starowina, drogi Puchaczu nasz, miata wielkg stusznos¢. Owce winny znosi¢
cierpliwie strzyzenie nozycami starego pasterza, bo moze nasta¢ miody, ktéry im zedrze
welne razem ze skorg.

Na te stowa rozlata si¢ z61¢ Puchacza i jat méwi¢ z oburzeniem i gorycza wielka:

- O c6z za nikczemne, tchorzliwe stowa! Coz za maksymy niegodne! O ksi¢ze, jakze
mato lezy ci na sercu dobro narodu! Zaprawde, nie zastlugujesz na wieniec debowy,

przyobiecany przez

poetow me¢znym obroncom ojczyzny i obywatelom. Trzeba ci bylo przyj$¢ na swiat u
Tataréw, Turkow, by¢ rabem niewolnym Dzyngiskana, lub Bajazeta, nie za$ zy¢ w Europie,
gdzie ci¢ nauczono zasad praw obywatelskich i wtajemniczono w arkana filozofji! Co stysz¢?
Chcesz dzwiga¢ jarzmo zlego rzadu, nie mys$lac zgola o zmianie? Uczucia tego rodzaju w
republice urzadzonej po mojej mysli zostalyby ukarane conajmniej wygnaniem, czy relegacja.
Tak drogi ksieze, dorzuce osobny artykut do wzorowanego na starozytnosci projektu
konstytucji, nad ktérym wlasnie pracuje, a artykut ten zawierat bedzie postanowienia karne
przeciw podobnym tobie, ztym obywatelom. Wyznaczg¢ srogie kary na kazdego, kto, mogac
ulepszy¢ urzadzenia panstwowe, nie uczyni tego.

- Ha... ha... ha! - odrzekt ze §miechem ks. Coignard. - To mnie wcale nie zacheca da
zamieszkania w twojej nowej Arkadji, drogi panie Puchaczu. Z tego co slysze, widze, ze
panowat tam bedzie straszliwy przymus!

Pan Jan Hibou wyprostowat si¢ i odpart sentencjonalnie:

- Bedzie panowal jeno przymus cnoty!

- Ach! - zawotat ksigdz - Jakze shusznem bylo postgpowanie owej syrokuzanskiej

staruszki! Wiedziata ona, ze kto przezyje panow Dubois.

i Fleury, zadrzy przed panem Hibou! Otwierasz drogi Puchaczu przedemng widoki
rzadow despotow 1 obludnikow 1 w celu ziszczenia tego raju naziemi chcesz bym zostat
roznosicielem lemonjady, lub parobkiem w tazni, na ktérym$ z kanatldéw Amsterdamu?
Dzickuje uprzejmie za t¢ laske! Zostang sobie spokojnie przy ulicy $w. Jakoba, gdzie mozna

spija¢ winko i podstawia¢ nogi ministrom. Nie sadz, ze zdolasz mnie pociggna¢ mirazem



rzadoéw ludzi uczciwych, ktorzy wolnos$¢ otaczaja taka palisadg gwarancji, iz czlowiek nabija
si¢ co chwila na pal!

- Ksieze! - powiedziat Jan Hibou rozgoraczkowany - Czy mozesz z dobra wiarg
wydawaé sady o moim systemie policyjnym, jakiego projekt ulozytem w Bastylli, a ktorego
nie znasz wcale?

- Panie, - odrzekl mistrz - nie uznaj¢ systemu opartego na intrydze i gwalcie!
Opozycja to bardzo zta szkola rzadzenia, a politycy rozumni, ktorzy przed doj$ciem do
wladzy musza si¢ czasem ima¢ tych s$rodkow, staraja sie usilnie rzadzi¢ Wedle zgota
odmiennych maksym, jak te, ktore glosili za opozycji. Widzielismy to w Chinach i
gdzieindziej. Sklania ich do tego ta sama konieczno$¢, ktorej ulegali ich poprzednicy. Do
rzagdow wnosza jeno jedng nowos$¢, to znaczy swoj brak doswiadczenia. To mnie sklania,

panie

Hibou, do twierdzenia, ze kazdy nowy rzad begdzie gorszy od dawnego, nie roznigc sie
oden zasadniczo. Wszakze$my juz tego doswiadczyli.

- Jestes tedy ksigdz zwolennikiem naduzy¢ i bezprawia? - spytat szorstko p. Hibou.

- Tys$ powiedzial! - odpart spokojnie drogi mistrz mdj - Rzady sa jak wino, klaruja si¢
i stajg stlodsze z biegiem czasu. Najsrozsze zatracaja z czasem swe pazury. Boj¢ si¢
monarchji, gdy mloda i silna, boj¢ si¢ réwniez nowonarodzonej republikanskiej cnoty,
poniewaz za$ na tej ziemi musimy juz podlegac ztym rzadom, przeto czuj¢ pociag do ksigzat i
monarchow, ktdrzy utracil i juz swoj wigor meski.

Na te stowa JMC. Pan Hibou wsadzil z pasja kapelusz na glowe i powiedziat: do
widzenia, glosem mocno zirytowanym.

Gdy odszedl, p. Blaizot podniost oczy z nad swych rejestréw 1 ozwat si¢ do mego
mistrza, poprawiajac okulary na nosie:

- Od czterdziestu blisko lat jestem ksiggarzem ,,Pod obrazem $w. Katarzyny” i zawsze
radoscia mnie nowa napetia przyshuichiwanie si¢ rozmowom ludzi uczonych,
przychodzacych do mego sklepu. Ale nie bardzo gustuje w enuncjacjach na temat spraw

publicznych. To poddnieca zanadto i powoduje jatlowe spory.

- Niema bowiem w tych sprawach statych i ugruntowanych zasad - zauwazyt mistrz.
- Istnieje w kazdym razie conajmniej jedna, ktorej podawaé w watpliwosci nikt nie
moze! - odpart pan Blaizot - Musiatby by¢ ztym katolikiem i ztym Francuzem ten, ktoby

powatpiewat w cudowne dzialanie $wigtej ampulki z Reims, ktorej krzyzmo namaszcza



krolow naszych na przedstawicieli Pana Naszego Jezusa Chrystusa w panstwie francuskiem.

Oto niewzruszalny fundament monarchji i nic nim zachwia¢ nie moze.

ROZDZIAL IV

SPRAWA MISSISIPI

Jak wiadomo w roku toczyla si¢ przed parlamentem paryskim sprawa Missisipi, w
ktoéra wmieszani byli razem z dyrektorami tego towarzystwa, pewien minister, sekretarz krola
i kilku intendentdow prowincjonalnych. Towarzystwo zostalo obwinione o przekupstwo
oficerow krolewskich, a reszta o liczne przekroczenia, jakich dopuszczaja si¢ zwykle chciwi
ludzie, stojacy u steru panstwa, ktorego rzad jest staby. Nie ulega watpliwosci, ze w czasach
owych wszystkie organy rzadu byly nadwyrezone i funkcjonowaty wadliwie. W czasie jedne;j
z audjencji tegoz procesu czlonkowie parlamentu przestuchiwali w wielkiej sali panig de la
Morangere, zone jednego z dyrektoréw Towarzystwa Missisipi. Zeznala ona, ze niejaki JMC.
pan Lescot, sekretarz s¢dziego $ledczego wezwal ja dyskretnie do Chatelet 1 dat do poznania,
iz od niej samej tylko zalezy ocalenie meza, cztowieka wielkiej urody i pigknej postawy.
Powiedzial do niej te mniejwigcej stowa: Pani, prawdziwych przyjaciot krola oburza w tej

catej

sprawie glownie fakt, ze nie s3 w nig wmieszani jansenisci. Janseni$ci, jak pani
wiadomo, s3 to wrogowie korony i $wigtej religji naszej. Daj nam pani sposobno$é
skompromitowania jednego bodaj z nich, a my ocenimy jak nalezy t¢ przyshuge uczyniona
panstwu, puscimy wolno meza i zdejmiemy areszt z jego majatku.

Gdy pani de Morangere skonczyla to zeznanie nieodpowiednio, zgola zlozone
publicznie, pan prezydent parlamentu zmuszonym si¢ uczut wezwaé do wielkiej sali rozpraw
IMC. pana Lescota, ktory zrazu probowat przeczy¢. Ale pani de la Morangére miata
przecudne, glebokie oczy, ktérych spojrzeniu nie mogt si¢ dlugo oprze¢ biedny sekretarz.
Zmieszat si¢ tedy i przegrat sprawe. Byt to wysoki, brzydki, rudy czteczysko, podobny do
Judasza z Karjotu.

Szczeg6t ten dostat sie do pism i stat si¢ tematem rozmow Paryza. Moéwiono o nim po
salonach, na spacerach, u fryzjeréw i po kjoskach z lemonjada. Pani de la Morangere budzita
sympatje wszystkich, za§ IMC. Lescot wstret ogdhu.

Zaciekawienie byto jeszcze silne, gdy pewnego dnia udatem si¢ wraz z mym drogim
mistrzem, ksigdzem Hieronimem Coignardem do p. Blaizota, jak juz wiadomo wszystkim,

ksiggarza”Pod obrazem $w. Katarzyny” przy ulicy §w. Jakoba.



Spotkalismy w sklepie sekretarza osobistego jednego z ministrow, pana Gentila,
zatopionego w ksigzce nadestanej $wiezo z Holandji, oraz stynnego pana Roman, autora
wielu bardzo cenionych prac o ,racji stanu”. Stary Blaizot, skulony za lada, czytat gazetg.

Ks. Hieronim Coignard przysunat si¢ do niego blisko, chcac poprzez rami¢ zachwyci¢
kilka bodaj nowinek, na ktore byt bardzo fasy. Ten medrzec, ten czlowiek obdarzony
genjuszem, nie wzigt w udzielg najdrobniejszej nawet czastki dobr tej ziemi, totez wypiwszy
szklaneczke wina pod ,Malym Bachusem”, nie mial juz grosza na kupno gazety.
Odczytawszy z poza plecéw pana Blaizot zeznanie pani de la Morangére, o§wiadczyl, ze si¢
stalo dobrze i1 ze zadowolony jest z tego, iz wieza krzywd wiekowych zaczyna wali¢ sie pod
lekkiem dotknieciem kobiecej dloni, czego zreszta mnostwo przyktadow znales¢ mozna w
Pi$mie Swictem.

- Ta dama, - dodat - mimo, Ze sprzymierzona jest z publikanami, ktérych nie znoszg,
przypomina owe silne kobiety, wystawiane w Ksiedze Krolow. Pocigga dziwng mieszaning

uczciwosci 1 sprytu, totez z zywa sympatja witam jej zwycigstwo.

Pan Roman przerwat mu:

- Ostroznie ksigze drogi, - powiedzial, Wznoszac r¢ke - otroznie! Zwracam uwagg, ze
traktujesz sprawe z punktu czysto indywidualnego i1 osobniczego, nie bioragc zgota w rachube,
co koniecznie uczyni¢ nalezy, interesdw panstwa, zwigzanych nieroztacznie z owem fatalnem
zeznaniem. We wszystkiem dopatrywac si¢ musimy racji stanu, a jasnem jest, ze ta naczelna
racja domagala si¢, by pani de la Morangére nie zeznawala wcale, albo, by slowa jej nie
znalazty wiary.

Pan Gertil podni6st nos z nad ksigzki.

- Przesadzono w spos6b absurdalny doniosto$¢ calego tego zeznania! - o$wiadczyt
stanoczwo.

- O, panie sekretarzu, - odpart pan Roman zywo - nie damy chyba wmoéwi¢ w siebie,
ze wydarzenie, ktére pana wyrzucilo z siodta, nie posiada zadnego znaczenia. Obaliliscie si¢
obaj, zacny panie, zarowno pan jak i panski szef, to nie ulega kwestji i zal mi bardzo. Ale
wigcej niz upadek ministra, ktérego dotknat cios, zaluje ze nie byt on w moznosci uprzedzic¢
tego ciosu i udaremnic go.

Pan Gentil dal do zrozumienia lekkiem mrugnigciem powiek, ze w tym punkcie

najzupetniej zgadza si¢ z moéwca.



Pan Roman ciagnat dale;j:

- Panstwo przypomina zupetnie organizm ludzki. Nie wszystkie jego funkcje sg pickne
1 dostojne i dlatego to koniecznem jest ukrywac niektdre, czgsto najniezbedniejsze.

- Ach, panie - ozwat si¢ ksigdz Coignard - czy bylo koniecznem takie postgpowanie
pana Lescota z biedng zong wigznia? Przeciez to hanba?

- Hanbg stalo si¢ to dopiero z chwila, kiedy wyszto na jaw! - odrzekl pan Roman. -
Przedtem bylo drobiazgiem. Je$li Zzyczy sobie kto§ by posiadatl rzad co jedynie wznosi
czlowieka ponad zwierzeta, to musi da¢ rzadzacym s$rodki wykonywania tej wiadzy.
Pierwszym z nich jest tajemnica. Dlatego tez rzad ludowy najmniej tajny, jest jednoczesnie
najstabszy. Czyz sadzisz ksi¢ze Hieronimie, Ze mozna ludzmi kierowaé zapomoca cnoty? To
urojenie, to sen!

- Nie sadzg tak! - odpart dostojny mistrz. W roznych okresach zycia mego uczynitem
spostrzezenie, ze ludzie sa to zle i ghupie zwierzeta, ktore ulec moga jeno sile, lub chytrosci.
Ale trzeba zachowa¢ w tem pewna miare, 1 nie niweczy¢ doszczetnie tej odrobiny dobrych
sktonnosci, jakie stanowig przymieszke ztych instynktow w ich duszach. Przeciez czlowiek,

szanowny panie,

jakkolwiek jest zty, nikczemny, ghipi i okrutny, stworzony zostal na obraz i
podobienstwo Boga i pozostalo w nim kilka bodaj cech tej pierwotnej jego natury. Rzad,
mijajacy sie z przecigtng bodaj 1 wszystkich obowigzujaca uczciwoscia i niecacy oburzenie
mas ludu, powinien zosta¢ obalony!

- Ciszej! Ciszej, ksigze Hieronimie! - powiedziat pan Gentil.

- Suweren nie myli si¢ nigdy! - o$wiadczyl pan Roman, a maksymy panskie, ksi¢ze
dobrodzieju, godne sa buntownika. Ci, co takie maja poglady, zastluguja na to, by wogole
zadnego nie posiadali rzadu.

- Jesli rzad, jak pan dajesz do zrozumienia, polega na oszustwie, gwalcie,
zdzierstwach wszelakiego rodzaju - odrzekt mistrz - to niema obawy, by ta pogrézka mogta
mie¢ jaki$ dotkliwszy skutek. Znajdziemy jeszcze sporo ministrow i gubernatoréw prowincji,
z ktérych tworzy¢ sobie bedziemy mogli niezliczone rzady. Chciatbym jeno, by na miejsce
obecnych zjawili si¢ inni. Nowi nie mogg by¢ chyba gorsi od dawnych, a kt6éz wie, czy nie
byliby nawet troche lepsi?

- Ostroznie, ostroznie! - powiedziat pan Roman. - Najcudowniejsza rzecza w panstwie

jest wlasnie 6w rozwoj i nieprzerwane nastgpstwo,



a jesli niema na §wiecie panstw doskonatych, to przyczyne tego zjawiska upatruje w
potopie, ktory za czasoéw Noego wprowadzil wielkie zaburzenie w dziedziczeniu wiadzy
krolewskiej 1 nastgpstwie tronu roznych panstw $wiata. Nastat nieporzadek, z ktorego po dzis
dzien otrzasna¢ si¢ nie mozemy.

- Szanowny panie, - odpart mistrz - teorje panskie sa wielce zabawne. Wszakze dzieje
ludzko$ci mieszcza w sobie mnostwo rewolucyj, wojen domowych, zaburzen i buntow
spowodowanych okrucienstwem panujacych i zaprawdg¢ nie wiem co podziwia¢ nalezy dzisiaj
bardziej, bezwstyd wladcoéw, czy cierpliwosé ludow?

Sekretarz wyrazit ubolewanie, ze ksigdz Coignard zapoznaje dobrodziejstwa
monarchji, za§ pan Blaizot zwrdcil uwagge, ze jest rzecza niewlasciwg dysputowac o sprawach
publicznych w sklepie ksiegarza.

Gdysmy wyszli, pociagnatem drogiego mistrza mego za rgkaw sutanny i spytalem:

- Ksieze dobrodzieju, zapomniate§ widz¢ zupelnie o owej staruszce syrakuzanskiej,
skoro domagasz si¢ zmiany tyrana?

- Rozenku, synu mdj, - odrzekt - przyznaj¢ ochotnie ze popadlem w sprzecznos¢. Ale

ta dwulicowo$¢, ktora odkrytes, stusznie, w pogladach moich nie jest tak szkodliwg jak druga,

zwana przez filozoféw antynomja. Charron, zapewnia w swem dziele ,,O madrosci”,
ze istniejg autynomje, ktorych rozwikta¢ niepodobna. Ja sam widze zawsze, ilekro¢ zatapiam
si¢ w zglebianiu natury, conajmniej pot tuzina owych djablic, wyprawiajacych harce w mym
mozgu i checaeych sobie wzajem wydrapac oczy. Opuszcza mnie nadzieja pogodzenia ich i im
wlasnie przypisuje cala wing, iz nie uczynilem wielkich postepéw w metafizyce. W tym
jednak wypadku Rozenku, synu moj, sprzeczno$¢ owa jest jeno pozorna. Rozum mdj stoi
zawsze po stronie syrakuzanskiej staruszki i ma dzisiaj tensam poglad, jaki miat wczoraj.

Datem sie tylko dzisiaj unie$¢ sercu i datem folge uczuciu, jak cztek powszedni.

ROZDZIAL V

WIELKANOCNE JAJKA

Ojciec moj byl kucharzem i miat gospode¢ przy ulicy $wigtego Jakoba, naprzeciwko
kosciota $w. Benedykta Beturnenskiego i nie moge twierdzi¢, by mial zamilowanie w
Wielkim Poscie, gdyz uczucie tego rodzaju byloby u kucharza wprost nienaturalne. Ale
przestrzegat postow 1 abstynencji, jak przystato dobremu katolikowi. Nie majac pieniedzy na

kupno dyspenzy W Arcybiskupstwie, zadowalat si¢ w dni postne suszonym kablonem, wraz



ze Swoja zong, synem, psem i zwyklymi go$é¢mi, posrdéd ktérych najczestszym byl drogi
mistrz moj, ksigdz Hieronim Coignard.

Swictobliwa matka moja nie bytaby nigdy zezwolita na to, by str6z naszego dobytku
Burek, ogryzl jedne bodaj kos¢ w Wielki Pigtek. Dnia tego nie dorzucala do osypki biednego
zwierzecia migsa, ani tez nie mascita mu jadla.

Daremnie przedstawiat jej szczegdétowo ksigdz Coignard, ze Zle czyni, gdyz biorac

rzecz ze stanowiska shuszno$ci. Burek, nie majacy udzialu

w $wietej tajemnicy Odkupienia, nie ma rOwniez obowigzku ograniczania si¢ w jadle z
tego tytutu.

- Zacna pani! - mawial ten wielki cztowiek - Stuszna to i sprawiedliwa rzecz, by$Smy,
jako czlonkowie Swictego Kosciota zaspakajali swoj gtod w dnie nakazane suchym jeno
kablonem. Ale zdaje mi si¢, ze wilaczanie psa do owych zbawiennych i §wigtobliwych
umartwien, ktére mite s3 Bogu 1 dlatego pochwaly godne, cho¢ w innym razie bytyby
$mieszne i wstretne, ze powiadam owo wtajemniczanie bezrozumnej istoty w praktyki
katolickie jest przesadem, bezbozno$cia, zuchwalstwem, a moze nawet swigtokradztwem. Jest
to wystepek, ktory prostota serca pani, czyni bezwinnym, ktéryby jednak byt zbrodnig u
doktora filozofji, czy prawa, a nawet kazdego katolika o umysle krytycznym. Praktyka taka
szanowna gosposiu nasza, wiedzie prosto do najstraszniejszej herezji, bowiem wynika z niej
przypuszczenie, ze Pan nasz Jezus Chrystus umart, dajac zycie nietylko za synoéw Adama, ale
nawet za bezrozumne stworzenia. Takie twierdzenie sprzeciwia si¢ zupehie Pismu Swigtemu.

- By¢ moze! - powiadala na to zwykle matka moja. - Ale gdyby Burek jadt mi¢gso w

Wielki Piatek, zdawatoby mi si¢ Ze jest zydem

i nabratabym don obrzydzenia! Czy to takze grzech ksi¢ze dobrodzieju?

Drogi mistrz mdj u$miechat si¢ i pociagnawszy haust wina, odpowiadat z dobrocia:

- Zacna gosposiu, nie roztrzasajac narazie czy pani grzeszy, czZy nie, powiem jeno, ze
niemasz w pani $ladu zla i ze wierz¢ w zbawienie duszy pani duzo silniej, niz w takiz los dusz
kilkunastu znanych mi osobiscie biskupow 1 kardynalow, ktoérzy napisali niezrOwnane traktaty
o prawie kanonicznem.

Burek obwachiwal swa chuda osypke i potykat ja, dlawiac si¢ kazdym tykiem, a ojciec
udawat si¢ z ksigdzem Coignardem na krotkie posiedzenie pod ,,Matego Bachusa”.

W ten sposob spedzalismy przyktadnie ostatni wielkopostny tydzien w gospodzie

,Pod Krolowa Gesia Nozka”. Ale za to, skoro tylko dzwony kosciola $w. Benedykta



Beturnenskiego oglosity w poranek Wielkiej Nocy radosng wies¢ Zmartwychwstania
Panskiego, ojciec moj nawdziewal na rozny calymi tuzinami kurczgta, kaczki i golgbie, a
Burek, przysiadlszy u komina, na ktérym buzowat wielki ogien, Wciagat w nozdrza pone¢tny
zapach rumienigcego si¢ sadta i poruszat ogonem razno, a jednocze$nie z powagg i zaduma

gleboka.

Stary, podupadly, $lepy niemal zazywal jeszcze uciech tego zycia, ktorego
przeciwnosci znosit z rezygnacja czynigca je mniej dotkliwemi. Byt to medrzec prawdziwy i
nie dziwi¢ si¢ nawet, ze matka wlaczala w pobozne praktyki nasze istote tak rozumna.

Po przyktadnem wystuchaniu sumy zasiadaliSmy do uczty w sali przesyconej
niezrbwnanymi zapachami, a ojciec zabierat si¢ do jadta z rado$cig 1 namaszczeniem wprost
religijnem. Zapraszat zazwyczaj do stotu kilku pisarzy z prokuratorji, oraz mego przezacnego
mistrza, ksigdza Hieronima Coignarda. W roku panskim, pamigtam doskonale, mistrz moj
przyprowadzil ze soba pana Mikotaja Wisienke, ktorego wykopat z jakiej§ ciemnej jamy przy
ulicy Mularskiej, gdzie ten znakomity maz po catych dniach i nocach pisal dla wydawcow
holenderskich sprawozdania z ruchu naukowego i artystycznego w Paryzu. Posrodku stotu,
utozona kunsztownie w drucianym koszyku wznosita si¢ cata gora czerwonych pisanek, a gdy
ksigdz Coignard od mowit Benedicitc, jaja te staly si¢ glownym tematem rozmowy.

- Czytamy w Aeljuszu Lampridjuszu - ozwat si¢ pan Mikotaj Wisienka - ze kura

bedaca wlasnoscig ojca Aleksandra Sewera, zniosta, w dniu

urodzin tego, przeznaczonego na wladce¢ dziecigcia purpurowe jajo.

- Lampridjusz 6w - odparl drogi mdj mistrz - nie posiadajacy sam duzo sprytu,
postugiwat si¢ zapewne kobietami celem rozglaszania basni tego rodzaju, bo byly one w sam
raz dla kumoszek. Pan jednak, drogi Wisienko, jeste$ chyba zbyt madry, by z tego metnego
zroédia wysnuwaé obyczaj katolickich czerwonych pisanek czasu Wielkiej Nocy.

- Nie wierze wistocie - wyznat p. Mikolaj - by obyczaj ten zaczal si¢ od jaja
Aleksandra Sewera. Z zapisku Latnpridjusza wyciggam ten jeno wniosek, Zze u pogan
purpurowe jajo bylo proroctwem wiadzy krolewskiej. Zreszta - dodat dla $cistosci - jajo to
musialo zosta¢ w ten czy inny sposob pomalowane, gdyz kury nie niosg czerwonych jaj.

Matka stala przy kuchni i przyozdabiata poétmiski w sposodb arcyapetyczny. Na te

stowa ozwata si¢, mniemajac stusznie, iz temat wkracza w jej teren operacyjny:



- Za pozwoleniem! Z dzieci¢gcych lat pamigtam jedne czarng kure, ktora niosta jaja
zupetnie niemal brunatne, totez nie wzbraniam si¢ da¢ wiary, ze istnieja kury znoszace jaja

CZCr

wone, lub przynajmniej czerwonawe, przypominajace kolorem barwe cegty.

- Wszystko mozliwe! - zawolat drogi mistrz zgodliwie - Natura wykazuje w swych
dzietach rozmaito$¢ znacznie wigksza, niz to przypuszczamy zazwyczaj. W rozmnazaniu
zwierzat, spotykamy dziwactwa Wszelakiego rodzaju, o czem $wiadcza dowodnie zbiory
przyrodnicze, mieszczace nieraz potworki stokro¢ dziwniejsze, niz jaja czerwone.

- W gabinecie krdlewskim historji naturalnej - powiedzial uczony pan Wisienka -
znajduje sie ciele o pigciu nogach i dwa o dwu glowach.

- Styszatam co$ lepszego w Auneau - odrzeklta matka, stawiajac na stole duzy
péimisek, na ktorym widniala gora kielbasek z kapusta, wylaniajaca chmure woni, bijaca az
pod pulap - Przyszlo tam na $wiat dziecko o gesich nogach i glowie weza. Akuszerka obecna
przy porodzie, tak si¢ przerazita, ze rzucila potworka w ogien.

- Ostroznie! Ostroznie! - zawotat mistrz - Nie zapominaj ze droga gosposiu nasza, ze
czlowiek rodzi si¢ z kobiety poto, by stuzy¢ Bogu, a niepodobna tego dokaza¢ majac glowe
weza, przeto niemozliwe sa na §wiecie takie dzieci. Akuszerce $nilo si¢ to chyba, lub zakpita
sobie ze shuchaczy.

- Ksigze dobrodzieju, - powiedzial pan Wisienka, usmiechajac si¢ zlekka - widziate$

pewnie réwnie dobrze, jak ja w gabinecie krolewskim ptdd o czterech nogach i dwu
plciach, przechowany w stoju ze spirytusem, za§ w drugim stoju dziecko bez glowy z jednem
okiem powyz pepka. Czyz te dzieci moglyby lepiej shuzy¢ Bogu od noworodka z glowa weza,
o ktorym moéwita pani Leonardowa? Coz powiedzie¢ dopiero o noworodkach dwuglowych,
co do ktérych zgola niewiadomo, zali nie posiadaja dwu dusz? Przyznaj dobrodzieju, ze
natura pozwalajac sobie na te okrutne igraszki sprawia nieraz duzo klopotu teologom.

Mistrz otwierat juz usta do odpowiedzi i bytby niezawodnie zniweczyt doszczetnie
zarzuty pana Wisienki, gdyby nie uprzedzita go matka, ktérej powstrzymac nie byla w stanie
zadna ludzka sita gdy raz nabrata ochoty do moéwienia. O$wiadczyla kategorycznie, iz
noworodek z Auneau nie byt stworzeniem czlowieczem, ale djabet zrobit go corce pewnego
piekarza.

- Najlepszy dowodd - dodata - Ze nikomu na mysl nie przyszto ochrzci¢ potwora i

pochowano go zawinigtego w serwet¢ w kacie ogrodu. Gdyby to byla istota ludzka,



zlozonoby ja niezawodnie w poswigcone] ziemi. lle razy djabel zrobi dziecko kobiecie,

zawsze nadaje mu posta¢ zwierzgcia.

- Droga pani Leonardowo, - zauwazyl ksiagdz Coignard - dziwne to zaiste, Ze
wiesniaczka zna si¢ lepiej na djable od doktora $wigtej teologji i podziwiam, iz informacje
swe czerpiesz corko moja od akuszerki z Auneau, ufajac iz wie czy taki lub owaki ptod
zalicza si¢ do ludzkosci odkupionej krwig Boga? Wierzaj mi, te wszystkie djabelstwa sg w
gruncie jeno wytworem nieczystej wyobrazni, ktorg wygna¢ powinnaby$ droga gosposiu
nasza, z mysli swojej. Nigdzie nie wyczytalem w pismach Ojcéw Kosciota, by djabet miat
robi¢ dzieci dziewczetom. Opowiesci o spolkowaniu z szatanem s3 to jeno fantazje zgota
wstretne 1 wstyd doprawdy, iz Jezuici i Dominikanie pisali o tem traktaty.

- Swigte stowa powiadasz czcigodny ksieze, - o$wiadczyt pan Wisienka, nadziewajac
na widelec kielbaske z poétmiska - tylko nie odpowiadasz na me twierdzenie, iz dzieci
przychodzace na $wiat bez glowy, nad wyraz Zle s3 przystosowane do przeznaczenia
czlowieka, ktorem jest, jak powiada Kosciol, poznanie, stuzenie i kochanie Boga i ze natura
nie jest w tym wypadku, podobnie jak i w marnotrawieniu mndstwa zarodnikow, dostatecznie
teologiczna 1 katolicka.

- Oo! - zakrzyknat ojciec, potrzasajac widelcem, na ktérym widniato smakowite udko

ka

plana. - O, cézto za straszne, c0z za poczwarne roztrzgsania! Czyz odpowiadaja one
uroczystosci, jaka §wigcimy dzisiaj? Coprawda winng tu jest Zona moja, podajac na stot
dziecko z glowa weza, jakgdyby potrawa ta godna byta uczciwych i zboznych biesiadnikdw.
Jakze si¢ sta¢ moglo, by z moich pigknych, czerwonych pisanek wylegly si¢ szatany i
poczwary?

- Kochany gospodarzu, - rzekt ksigdz Coignard - z jaja moze wylegna¢ si¢ mndstwo
rzeczy. Poganie na tej podstawie stworzyli duze basni, kryjacych duzo filozoficznych mysli.
Jestem jednakze rownie jak ty, panie Leonardzie, zdumiony, ze z pod lupiny jaj katolickich,
farbowanych purpurg starozytnych, ktére zajadamyobecnie, moglo wydoby¢ si¢ tyle
bezboznych dziwolagdw.

Pan Mikotaj Wisienka spojrzat na mego mistrza z pod oka i usmiechnat si¢ chtodno:

- Ksigze Hieronimie! - powiedziat - Te jaja farbowane burakami, ktoérych skorupki
zascielaja podloge pod stopami naszemi, nie sg tak dalece w istocie swej chrzescijanskie i

katolickie, jak ci si¢ wydaje. Jaja wielkanocne maja pochodzenie zgota poganskie i oznaczaja



tajemnic¢ zbudzenia si¢ przyrody do zycia w porze ekwinokcjalnej roku. Jestto symbol

prastary, zachowany w religji chrzes$cijanskie;j.

- Z rbwnem prawem, i rOwnie rozsadnie - odparl mistrz - mozna twierdzi¢, ze jest to
symbol Zmartwychwstania Panskiego. Co do mnie nie lubuj¢ si¢ wcale w obcigzaniu religji
subtelnosciami symbolicznemi i zdaje mi si¢, ze samarado$¢ spowodowana zjadaniem jaj,
ktérych brak odczuwalo si¢ przez caty Wielki Post, dostatecznie tlumaczy, dlaczego w
pierwsze §wigto wystepuja na stole w uroczystym przystréj u purpury krolewskiej. Ale
mniejsza z tem, sg to drobiazgi, w ktorych lubuja si¢ jeno umysly erudytow i molow
bibljotecznych. W wywodach panskich uderza mnie co innego, mianowicie, ze
przeciwstawiasz ciggle wiedz¢ przyrodnicza religji i usitujesz, panie Wisienko, uczyni¢ jedne
przeciwniczka drugiej. Jest to, szanowny me¢zu, bezbozno$¢ taka, ze zadrzat przed nig nawet
ten poczciwiec, gospodarz nasz, kucharz z zawodu, mimo iz nie rozumie nic, a nic! Mnie to
zgota nie wzrusza, gdyz argumenty tego rodzaju nie moga zwie$¢ na chwile nawet umystu,
ktory wie jaka stapa¢ droga.

Rozumowanie twe, drogi Wisienko, petne jest racjonalizmu i naukowosci, ktore sa
jeno waskim, krotkim i brudnym zautkiem, na koncu ktérego czlowiek rozbija sobie nos o
twardy mur, zgola nie mogac mowi¢ o honorze. Rozprawiasz jak 6w gleboko uczony

aptekarz, ktory sadzi, iz

poznal nature, poniewaz powachat kilka pozorow zgola zewnetrznych. I wydales sad
aptekarski, Ze rozmnazanie naturalne, wydajace montra, nie lezy w planie Boga, ktory stwarza
czlowieka, by glosit chwale jego: Pulcher hymnus Dei homo immortalis. Jakze$ taskawy, iz
nie wspomniate§ nawet o noworodkach, umierajagcych bezposrednio po urodzeniu, o
szalencach, matotkach, oraz tych wszystkich, ktérzy, zdaniem twem, nie sg, jak powiada
Laktancjusz, pulcher hymnus Dei, pigknym hymnem Boga. C6z jednak wiesz o tem
wszystkiem Wisienko moja? C6z my wiemy wogole wszyscy? Sadzeg, ze nie uwazasz mnie
drogi przyjacielu za jednego z czytelnikdéw swych w Amsterdamie, czy Hadze i nie zechcesz
wmowi¢ we mnie, iz nie§wiadoma natura jest kamieniem obrazy dla naszej $wigtej wiary
katolickiej? Natura, zacny panie, jest to w oczach naszych jeno szereg niezwigzanych ze sobg
niczem obrazéw i faktow, ktorych znaczenia odkry¢ nie umiemy i przyznaje, ze idac jej
$ladem, nie potrafi¢ rozezna¢ w noworodku ani chrzescijanina, ani we¢za dojrzalego, ani nawet

indywiduum, gdyz cialo i jego rozwdj sg to hieroglify zgola nieczytelne. Ale to nic, widzimy



bowiem jeno odwrotng strone tkaniny. Nie upierajmy si¢ dowiedzie¢ czegokolwiek, gdyz z tej

strony nie mozemy nic zobaczy¢. Od

wroémy raczej calg rzecz na stron¢ poznawalng, czyli spojrzmy na dusz¢ ludzka,
zjednoczong z Bogiem.

Zabawne sg te wszystkie wywody twoje, przezacny panie Wisienko o rozmnazaniu i
naturze! - ciggnat dalej ksigdz Coignard - Wygladasz z nimi jak prosty sobie mieszczuch,
ktéry obejrzawszy obrazy i1 obicia w krolewskiej sali obrad, mniema, iz posiadt wszystkie
sekrety Krola Jegomos$ci. Podobnie jak sekret miesci si¢ w rozmowie suwerena z ministrami,
tak przeznaczenie ludzkos$ci w myslach, plynacych jednoczes$nie ze Stworcy i stworzenia.
Reszta, to ghupstwa mogace bawi¢ tepoglowych dociekaczy i erudytow, jakich pelno w kazdej
akademji. Je$li mi juz chcesz baja¢ o naturze, to méw o tej jaka widuje si¢”’pod Malym
Bachusem” w osobie koronczarki Kasi, kraglutkiej i cudnie zbudowane;.

Ty za$ drogi gospodarzu - dodal, zwracajac si¢ do pana Leonarda - racz mi da¢ wina,
bym zwilzyt gardlo, wyschte z oburzenia, iz czcigodny Mikolaj Wisienka oskarza nature o
zbrodni¢ ateizmu! Do stu tysigcy djabtéw, jest tak nawet! Tak Wisienko! A je$li mimo
wszystko natura ta opiewa chwal¢ Bogu, to czyni to nieSwiadomie, bowiem $wiadomos$¢

istnieje tylko w umysle czto

wieka, bedacego wytworem skonczonosci i nieskonczonosci jednoczesnie...! Wina!
Ojciec napetit copredzej kubek zacnego mistrza mego dobrem winem, potem postapit
tak samo z kubkiem pana Mikotaja Wisienki, a oni tracili si¢ w jaknajlepszej mysli, albowiem

byli to ludzie porzadni i wiedzieli co si¢ winu nalezy.

ROZDZIAL VI

NOWE MINISTERSTWO

Mister Schippen, wykonywujacy w Greenwich zawod S$lusarski, ile tylko razy
przyjezdzal do Paryza, stolowat si¢ zawsze w gospodzie ,,Pod Krolowa Gesiag Nozka” i jadat
obiady w towarzystwie gospodarza, oraz niego mistrza, czcigodnego ksigdza Hieronima
Coignarda. Tego dnia po deserze, zazadawszy jak zawsze butelki wina, zapalil fajke, wyjat z
kieszeni ,,Gazete londynska” i zaczal w skupieniu ducha pié, pali¢ i czyta¢ jednoczesnie. Po
chwili ztozyl gazete, fajke potozyl na brzegu stotu i powiedzial:

- Panowie, gabinet upadt!

- Oo... - pocieszyt go ksigdz Coignard - to rzecz bez znaczenia!



- Przepraszam, - odrzekt mister Shippen - ale to posiada znaczenie, bowiem
poprzednie ministerstwo bylo torrysowskie, przeto nowe bedzie whigowskie, a zreszta
wszystko co si¢ dzieje w Anglji, ma wielkie znaczenie!

- Prosz¢ pana - powiedziat mistrz - mieliSmy juz we Francji zmiany daleko wigksze,

niz ta.

WidzieliSmy jak zastapiono cztery pierwotne sekretarjaty Stanu, szesciu, lub siedmiu
radami, kazda za§ miata po dziesigciu czlonkow, czyli pandéw ministrow pokrajano na drobne
kawalki, potem za$ i to niedtugo posklejano ich na nowo i przywrdécono do zycia w
poprzednim ksztalcie. Za kazda taka zmiang jedni kleli si¢, ze wszystko przepadlo, drudzy
glosili, ze teraz zostala ocalona ojczyzna, a nawet $§piewano o tem piosenki.

Ja, osobi$cie nie interesuje si¢ zgola tem co si¢ dzieje w gabinecie Krola Jegomosci,
uczynilem spostrzezenie, ze sam tok zycia nie ulega zgola Zzadnej zmianie, a po reformie
ludzie pozostaja jak dawniej samolubni, checiwi,nikczemni,okrutni, ghipi, wsciekli, ze co roku
rodzi si¢ mniejwigcej tazsama ilo$¢ dzieci, tylez zawiera si¢ malzenstw, tylez rozdziela si¢ par
rogow 1 tyluz ludzi zawisa na szubienicy, co razem $wiadczy o pigknem, niezmgconem
niczem trwaniu spoleczenstwa i spotecznego tadu. Lad ten za$ jest staty, szanowny panie i nic
go naruszy¢ nie zdota, albowiem oparty on jest o fundament stabosci i ghupoty czlowieczej,
za$ ten trybunatl kryminalny nie pomyli si¢ w wyroku nigdy! Gmach tak trwaly uraga¢ moze
$mialo wszelkim zakusom najgorszych suwerendw, oraz tluszczy nikczemnych urzednikow,

idacych w nagonce.

Ojciec moj przyshuchiwal si¢ uwaznie rozmowie, trzymajac w reku wielki szpikulec
do nadziewania pieczeni stoning, gdy za$ ks. Coignard skonczyt, uczynit stanowczym glosem
uwagg, ze zdarzy¢ si¢ moze czasem dobry minister. Sam zna nawet takiego, a byl nim wlasnie
niedawno zmarty Dubois, autor bardzo madrego rozporzadzenia, ktoére broni kucharzy
przeciw nienasyconej zachfannos$ci rzeznikow i pasztetnikow.

- By¢ moze, - zgodzil si¢ mdj mistrz ochotnie - by¢ moze panie Szpikulinski, ale w
kwestjach tego rodzaju najlepiej dyskutowa¢ z panem Ciastolepem. Nam idzie o to, by
stwierdzi¢, ze panstwa trwajg nie skutkiem madrosci kilku jakich§tam sekretarzy Stanu, jeno,
ze jest to wynik zbiorowych potrzeb wielu miljonéw ludzi, ktorzy w celu utrzymania si¢ przy
zyciu, oddaja si¢ r6znym rodzajom pracy ciezkiej i haniebnej, jak przemystowi, handlowi,
rolnictwu, wojnie i zegludze. Te wszystkie nedze osobnicze, razem Wzigte, zwa si¢ potega

ludu, a ani ksigzgta, ani ministrowie nie maja w niej zadnego udziatu, ni zashugi.



- Myli si¢ ksiadz, - zauwazyl Anglik - ministrowie biora w tem zywy udzial,

stwarzajac ustawy, z ktorych kazda moze wzbogacic¢, lub zniszczy¢ caty nardd.

- Przesada, wielka przesada! - odpart mistrz - Zreszta c6z oni mogg zrobi¢? Sprawy
panstwa majg zakres tak szeroki, ze czlowiek nie ogarnia go spojrzeniem. Przeto przebaczy¢
nalezy ministrom dziatajagcym na o$lep i nie zywi¢ ku nim nienawisci ani za dobre rzeczy,
ktére zaprowadzi¢ chcieli, ani za zlo, jakiego sga sprawcami, nalezy pamigta¢ zawsze, ze
dziatali jak CollinMaillard. Zreszta, gdyby$Smy na sprawy patrzyli bez przesadow, to owe
dobre i zte rzeczy wydalyby si¢ nam drobiazgami, bo bardzo watpig, czy jakie$
rozporzadzenie czy ustawa moze mie¢ skutki takie, jak pan powiadasz. Wezmy na przyktad
dziewczeta publiczne. Wszakze w ciggu jednego roku wydaja wladze przeciw nim samym
wigcej edyktow, niz w ciggu lat stu przeciw wszystkim innym stanom w panstwie, a mimoto
uprawiaja one nieprzerwanie swe rzemiosto i to z zastraszajaca wprost precyzja prawa natury.

Smieje si¢ poprostu z naiwnych gryzipiérkéw w guscie urzednika specjalnego,
imieniem Nikodema, ktory dniem i noca medytuje jakby im zamkna¢ sklepik. Drwig w zywe
oczy z takiej figury jak mer Bordeaux, pan Baiselance, ktory stworzyt wespot z fiskalistami

bezsilng lige ku ich

zatracie. Moge panu zargczy¢, ze flonderka i koronczarka jednoczes$nie, Kasia nie zna
ani pana Baiselance, ani owych rozporzadzen i bedzie si¢ puszczala codziennie, wbrew
ustawom, az do ostatnich dni zywota, ktory, mam nadziej¢ zakonczy w sposob przykladny i
katolicki. Nie posung si¢ do twierdzenia, ze wszystkie projekty ustaw, jakiemi minister
wypycha portfel, sg to bezpozyteczne papierzyska, skierowane przeciw prostytucji, twierdzg
jeno, ze nie s3 zdolne stworzy¢ warunkow zycia, ani ich zniweczy¢.

- Czcigodny ksieze - odrzekt $lusarz - z prostactwa wystowienia panskiego widac, iz
niewolnictwo uksztattowalo twoj umyst. Wyrazasz si¢ zgota inaczej o ministrach i prawach,
niz ja o rzadzie wolnosciowym.

- Panie Shippen, ktory robisz fancuszki i ktodki, wiedz, Zze jedyna wolno$¢, to wolnos¢
ducha, ktory pogardzit znikomos$ciami tego swiata. Z wolnos$ci spotecznych drwig sobie, s3 to
bowiem chohotly, sa to ztudzenia schlebiajace pysze glupcow.

- Utwierdzasz mnie ksigdz w opinji, iz Francuzi s3 oswojonemi malpami - zauwazyt
objektywnie pan Shippen.

- Za pozwoleniem!-wrzasnat papa Leonard, stajac w pogotowiu ze swym szpikulcem -

Zdarzaja si¢ posrod nich takze nieoswojone lwy!



- Niema tylko obywateli! - odpart spokojnie pan Shippen. - Wszyscy rozprawiaja w
Tuillerjach o sprawach publicznych, a z onych Wszystkich swaréw nie rodzi si¢ zadna
rozsadna mysl. Nardd wasz to co§ w rodzaju wrzaskliwej menazerji.

- Prosze pana, - powiedziat ks. Coignard - prawda jest, ze spoleczenstwa ludzkie,
doszedlszy do pewnej granicy oblaskawienia i wyrafinowania, zaczynaja stawac si¢ czem$ w
rodzaju menazerji i ze post¢p narzuca zycie w klatce, a oducza od bigkania si¢ smetnego bez
celu po lasach. Ten stan jest jednak wspolny wszystkim ludom Europy.

- Ksigze, - odpart $lusarz - Anglja nie jest menazerja, posiada ona bowiem parlament
przed ktérym ministrowie s3 odpowiedzialni.

- Panie, - zauwazyt ksiadz - niedalekim jest moze dzien w ktéorym Francja rowniez
bedzie miata ministrow odpowiedzialnych przed parlamentem! Nawet wigcej sta¢ si¢ moze
jeszcze! Czas niesie ze sobg wiele zmian, urzadzenia wewnetrzne panstw rozwijaja si¢ i
wolno nam przypuszczaé, ze za lat sto Francja dojdzie do czysto ludowej formy rzadow. Ale
wowczas drogi panie, sekretarze Stanu, ktorzy dzi§ znacza niewiele, przestang wogdle

znaczy¢ cokolwiek. Miast zalezy¢ od monarchy, ktoremu zawdzigczajg wladze

1 trwanie tej wladzy, stang si¢ zalezni od opinji publicznej i doswiadcza¢ beda jej
niestatosci i chwiejnos$ci wielkie;j.

Musimy zwréci¢ uwage na fakt, Ze ministrowie wykonywaé¢ moga swa wladze z
pewnym autorytetem i skuteczno$cig jeno w monarchjach absolutnych, jak to widzimy na
przyktadzie Jozefa, syna Jakoba, ministra spraw wewngetrznych Faraona, oraz Hamana,
ministra Ahaswerusa, z ktorych pierwszy brat skuteczny udzial w zarzadzie Egiptu, drugi za$
rzadzit Persja. Musialo tak sie zlozy¢, by krélewskos¢ byla silna, a krol stabyby da¢ we
Francji wiladze absolutng takiemu ministrowi, jak Richelieu. W panstwie ludowem,
ministrowie skarleja do tego stopnia, ze nawet zto$¢ ich i glupota nie beda mogty nic ztego
spowodowac.

Wiladza ustawodawcza, jakakolwiek ona bedzie, wyposazy ich we wiladze
nieokres$long jeno i watpliwa. Nie mogac liczy¢ na dluzszy okres wladania, daleko posunicte
nadzieje, ni goérnolotne ideje, $ciera¢ si¢ beda w codziennych walkach i fortelach, wegetujac
smetnie do konca. Dostang zéltaczki z wysitku, chcac wyczytaé z twarzy pigciuset cztonkow
parlamentu, co majg wlasciwie czyni¢ i czem si¢ kierowaé. Szukajac daremnie odbicia mysli

wiasnych w glowach thumu, ztozo



nego z ghipcoéw, podzielonych na stronnictwa meczy¢ si¢ beda w bezptodnej rozterce
ducha. To za$ przyuczy ich do bezczynno$ci, nie beda umieli niczego przysposobi¢ naprzod,
niczego przewidzie¢ i praktykowac¢ beda jeno intryge i klamstwo. Spadng w koncu tak nisko,
ze ostateczny upadek stanie si¢ zgola niedostrzegalny, a tylko z nazwisk ich, nagryzmolonych
na murze przez zakow szkolnych, natrzasa¢ si¢ beda obywatele.

Pan Shippen wzruszyt tylko ramionami.

- To mozliwe, - odparl - Wyobrazam sobie zupelie dobrze taki stan rzeczy we
Francji.

- OQo... - dodat mistrz - zargczam, ze caly $wiat pojdzie ta sama droga. Zawsze tylko
trzeba bedzie jes¢. Oto najistotniejsza konieczno$é, z ktorej wynikaja wszystkie inne.

Pan Shippen wytrzasnat fajke i rzekt:

- Zanim do tego dojdzie, zagraza nam ministerstwo popierajace rolnictwo, a da si¢ ono
we znaki przemystowi, o ile zostawimy gnojowozom wolng r¢k¢. Musimy si¢ broni¢. Nie
zapominam, ze jestem Slusarzem w Greenwich, zwotam meeting; §lusarzy i powiem mowe.

Wiozyt w kieszen fajk¢ i wyszedt, zapomniawszy si¢ z nami pozegnac.

ROZDZIAL VII

NOWE MINISTERSTWO

(DOKONCZENIE)

Wieczor byt cieply i pogodny, przeto po wieczerzy ksiadz Hieronim udat si¢ na
przechadzke¢ po ulicy $w. Jakoba, gdzie wilasnie zapalono jedne latarni¢ po drugiej, a mnie
przypadl w udziale zaszczyt towarzyszenia drogiemu mistrzowi. Zatrzymat si¢ pod portykiem
kos$ciota §w. Benedykta Beturnenskiego i wskazal mi jedne z tawek kamiennych, ustawionych
po obu stronach wejscia, tuz pod figurami w stylu gotyckim, na ktoérych widniaty
nieprzyzwoite bazgroty. Reka mistrza mego byta pigkna, pulchna, stworzona do czynienia
gestow wymownych w ciggu scholastycznych dysertacyj.

- Rozenku, synu mdj umitowany! - powiedzial - Je$li nie masz nic przeciw temu
usigdZmy na chwilg na tych oto starych, spolerowanych uzywaniem kamieniach, gdzie przed
nami siadywato tyle ulicznych dziewek, nedznych i nieszcze$liwych. By¢ moze, znalazlo si¢

posrod bez

liku upadtych istot kilka bodaj, ktérych rozmowa godnaby byla uwagi. Nie wiem czy
nie obsiedg nas tam pchty. Ale, synu méj, znajdujesz si¢ w wieku milo$ci, przeto snadnie

wyobrazisz sobie, iz s3 to pchty Zanetki muzykantki, lub Kasi koronczarki, ktére tutaj zwykle



odprawuja obrzedy z gachami swymi o zmierzchu, przeto uktucie tych istot, dopuszczonych
do wielkiej z niemi konfidencji, stodkie ci bedzie. To tudzenie si¢ wlasciwe jest mtodosci. Ja
przekroczylem juz wiek roskosznych omamien, ale powiem sobie, ze nie wolno zwracaé
zbytniej uwagi na drobne dotkliwosci cielesne 1 ze prawdziwego filozofa nie moga
wyprowadza¢ z réwnowagi pchty, bedace naréwni z reszta Wszech$wiata wielka,
niezglgbiong tajemnica Boga.

To moéwiac, zasiadl ostroznie, by nie zbudzi¢ matego Sabaudczyka, $pigcego na
kamiennej tawie z §winka morska w objeciach.

Zajalem miejsce obok niego i zaraz przyszta mi na mys$l rozmowa, prowadzona przy
stole.

- Mistrzu drogi, - powiedziatem - przed chwila méwite§ o ministrach. Ministrowie
krolewscy nie imponowali ci ani strojem, ani karocami, ani talentem i wydawale$ o nich sad,
jaki przystoi duchowi wyzwolonemu, ktérego nic zadziwi¢ nie zdola. Potem, wyobrazajac

sobie

jak beda wygladali cizsami dostojnicy czasu ludowego ustroju panstw (o ile nastang
takie ustroje) twierdzite$ iz beda to stworzenia ng¢dzne, zastugujace raczej na politowanie jak
pochwaty. Czyz bylbys przeciwnikiem demokratycznej formy rzadu, zbudowanej na wzorach
starozytnosci?

- Synu méj, - odparl mistrz - sam przez si¢ sklaniam si¢ ku rzadom demokratycznym i
odczuwam dla nich duzo sympatji. Powoduje mng wzglad na skromne stanowisko moje, oraz
Pismo Swicte, ktore zglebialem potrochu. Sam Bog powiedziat przeciez: ,,Starsi z posrod
Izraela chcg kréla, przeto abym ja nie rzadzit nimi. Tedy wiedzcie jakie beda prawa krola.
WezZzmie dzieci wasze, izby kierowaly zaprzggiem wozow i bieglty przed nimi jako gonce. Z
corek uczyni takie, co czynig wonnosci i warza jadlo i pieka chleb. Filias guoque vestras
faciet sibi unguentarias et focarias et panificas.” To jest dokladnie zapisane w Ksigdze
Krolow, skad dowiadujemy si¢ jeszcze, ze krol poddanym swym przynosi dwa przykre dary,
wojne¢ 1 dziesigcing. Tedy, jesli nawet prawda jest, ze monarchja jest instytucja boska, to
jednak posiada wszystkie cechy ludzkiej ghupoty i przewrotno$ci. Nasuwa si¢ przypuszczenie,

ze niebiosy narzucily ludziom ten ustrdj za karg: et tribuit eis petitionem eorum.

Ofiary sg zazwyczaj ceng gniewu jego, Dary, zaplata sroga wszelakiego zlego.
Mogtbym, drogi Rozenku moj przytoczy¢ ci mnostwo pigknych ustgpow z autorow

starozytnych, w ktérych z sila niezmierng, w podniostych stowach przedstawiona jest



nienawi$¢ ludzka ku tyranom. Zreszta zawsze, o ile wiem, okazywatem niejaka site ducha
pogardzajac wielmozami i nie znosz¢ tych bydlat ze szpadami przy zadku, naréwni z
jansenista Blaisem Paskalem. Wszystkie to wzgledy przemawiaja w sercu mojem za
demokratyczng forma rzadéw. Na temat ten rozmyslatem niejednokrotnie 1 wyniki zawre w
utworze, opartym na zasadzie, ze trzeba umie¢ czytac, by przeczytaé, czyli rozbi¢ kosé, by
znale$¢ szpik. Mam zamiar skomponowa¢ nowa ,,Pochwale szalenstwa”, ktora wyda si¢
spro$ng rozpustnikom, lecz me¢drcom, umiejagcym odnales¢ madros¢, skryta roztropnie pod
ghipstwem ukaze swe prawdziwe oblicze. Jednem stowem zostang drugim Erazmem i nauczat
bede ludy jak, on przy pomocy uczonego i rozsadnego gledzenia o §winstwach. W jednym z
rozdziatdw odnajdziesz synu mdj wszystkie objasnienia w sprawie, ktora ci¢ tak zywo
obchodzi. Dowiesz si¢ wowczas, jaka jest sytuacja ministrow podanych w zalezno$¢ od

panstwa, czy zgromadzenia narodowego.

- Ach! - wykrzyknatem - Jakze mi spieszno przeczyta¢ t¢ ksigzke! Kiedyz si¢ ona
ukaze mistrzu moéj?

- Nie wiem! - odpowiedzial - Prawde mowiac, nie napisze jej pewnie wecale.
Przeznaczenie ksztattujace losy czlowieka, posuwa si¢ wskro$ sprzecznosci. Nie posiadamy
ni jednej okruszyny jutra, a owa niepewno$¢ wspolna wszystkim potomkom Adama, dochodzi
u mnie do granic ostatecznych skutkiem, ztancuchowania si¢ mndstwa niepowodzen.
Dlategoto drogi Rozenku nie mam Zadnej nadziei napisania tej gigboko pomyslanej facecji.

Nie mam zamiaru wyglasza¢ na owej, zapchlonej tawce dysertacji politycznej,
powiem ci tylko pokrétce jak chciatem w owej fikcyjnej ksigzce przedstawi¢ niemoc i
przewrotno$¢ owych stuzakow ghiptaska Demosa, gdy stanie si¢ panem $wiata. Nie wiem czy
si¢ stanie, nie zabieram W tej sprawie glosu, albowiem proroctwo pozostawiam
jasnowidzacym dziewicom o nietknigtym hymenie, co objawiaja przyszto§¢ na wzor Sybilli
kumanskiej, persikanskiej, czy tyburtynskiej guarum insigne virginitas est, et virginitatis
praemium, divinatio.

Ale wracajmy do tematu. Przed jakimi§ dwudziestu laty mieszkalem w uroczem

miescie

Séez, gdzie bytem bibljotekarzem biskupa. Przybyli tam raz wgdrowni komedjanci i w
jakiejs, szopie dawali wcale dobrg tragedje. Poszedlem na przedstawienie i zobaczylem
cesarza rzymskiego, ktérego peruka przyozdobiona byta wigksza, iloscig bobkowych lisci, niz

szynka na jarmarku laurentynskim. Siedzial w wielkiem krze$le kanonickiem, dwaj



ministrowie w galowych strojach, z wstegami i orderami, przysiedli po obu stronach na
niskich taburetach i tak we trojke utworzywszy Wielka Rade Stanu, zaczeli deliberowaé przy
$wietle lamp, cuchnacych ohydnie. W ciggu rozpraw jeden z ministrow skreslit Satyryczny
potret konsuléw z ostatnich czasow republiki rzymskiej. Przedstawit jak byli zachtanni, zadni
uzycia i naduzycia swej krotkotrwalej wladzy, wrogo usposobieni dla ludu i zawistni wobec
nastepcow, w ktorych jednak napewne spodziewac si¢ mogli godnych nasladowcoOw wiasnych
zdzierstw i kradziezy publicznego majatku.

Zapamigtalem jeden kapitalny ustep:

Mocarz, ktorego wiadza rok trwac jeno miata, Baczyt, by mu dochody jaknajwigksze
data, Wigc nie panstwa korzysci, lecz swe wlasne liczyl, Baczac, by juz nastgpca... nic nie
odziedziczyt. Urzad niewielkie dawal w gotdwce wyniki, Zal wiec zboze na tanach biednej

republiki, Pewny, Ze przebaczenie uzyska bez trudu, Bo tosamo uczyni nastgpca... dla ludu!

Ten wiersz, drogi synu, przypominajacy epigramaty Pibraca swa Scisloscig i petnia
sentencji, byla to najlepsza cze$¢ calej tragedji, ktora tracita nadto pompatycznym
wyuzdaniem Frondy, a do reszty zepsuta zostata bohaterskimi dwuznacznikami w guscie
ksigzny de Longueville, ktéra tam nawet wystgpuje pod imieniem Emilji. Wiersza tego
wyuczylem si¢ na pami¢¢ celem rozwazenia glgbszego, przekonamy, ze pigckne maksymy
znajduja sie nawet w utworach teatralnych. To co poeta w przytoczonym o$miowierszu
powiada o konsulach republiki rzymskiej, odnosi si¢ dostownie do ministrow w przysztych
ustrojach demokratycznych, ktorych wiadza jest znikoma.

Stabymi by¢ musza Rozenku moj, bowiem zaleza od zgromadzenia przedstawicieli
ludu, niezdolnego do powzigcia planéw tak nawet rozleglych gleboko ugruntowanych, jakie
moze nakresli¢ sobie minister krola ghlupiego i1 rozprozniaczonego. Wielko$¢ ministrow jest
mozliwa woéwczas jeno, gdy wspoldziataja z madrym wiadca, jak Sully, albo gdy zajmuja
miejsce krola, jak Richelieu. A przeciez wierny wszyscy, ze krol Demos nie moze posiadac
ani wytrwatej roztropnosci Henryka IV, a biernosci podatnej Ludwika XIII. Przypusé¢my

nawet, ze 6w krol Holota bedzie wiedziat czego chce, to napewne nie bedzie mial po

jecia, w jaki sposdb wola ta ma zosta¢ ziszczona, ani tez, czy jest wogole ziszczalna.
Wydajac zte rozkazy, nie zdobedzie postuchu i ciagle przekonany bedzie, ze zostal
zdradzony. Postowie, ktorych wysle do zgromadzenia narodowego, podtrzymaja zrg¢cznemi
ktamstwami przez pewien czas jego ztudzenia, ale nadejdzie chwila, kiedy padng przywaleni

podejrzeniami stusznemi, lub nieuzasadnionemi. Owo zgromadzenie, czy parlament sktada¢



si¢ musi z osobistosci przecigtnych, bowiem wybrani zostang przez ciemne masy, ideje ich
tedy i plany beda szmattawe i1 ciemne, chociaz obfite. Przywddcom rzadu narzuca¢ beda tedy
Wolg swa, nieujeta w $cista forme, do jakiej niedorosta ich samoswiadomo$¢, a ministrowie
mniej zaiste wprawni w rozwigzywanie rebusow, niz $. p. Edyp, po kolei pozerani bedg przez
sfinksa o stu glowach, za karg, Zze nie odgadli zagadki, o ktdérej sam sfinks niema zielonego
pojecia.

Najokropniejsza rzeczg bedzie dla tych biedakow pogodzenie si¢ z niemocg wiasng i
duzo wody uptynie zanim przyucza si¢ gada¢, miast dziata¢. Z biegiem czasu jednak stang si¢
retorami, ale pilnie baczy¢ musza, by byli... ztymi retorami, gdyz pierwsza jasno postawiona
kwestja musi ich zmie$¢ z powierzchni zycia publicznego. Powstanie tedy szkota gadania by

gada¢, a naj

medrsi z ucznidw, nie chcgce straci¢ glowy przy pomocy wilasnego jezyka, musza
wzig¢ sie do sumiennych studjow nad sztuka klamania. Wraz z postgpami na tem polu,
najinteligentniejsi stang si¢ najnikczemniejszymi. Jesli za$ po calej tej uciazliwej i dlugiej
nauce trafi si¢ jeszcze ktory$ zdolny do zawarcia traktatu, uporzadkowania finanséw, czy
wgladniecie w administracje, to talent ten nie przyda mu si¢ na nic, gdyz zbraknie mu czasu,
ktory jest surowcem niezbgdnym dla fabrykacji wielkich przedsigwzigc¢.

Te fatalne i upokarzajace warunki zniecheca naturalnie dobrych, a podsyca ambicje
zlych. Naczelne miejsca w zarzadzie panstwa zaroja si¢ pelnymi nieudolnosci
zarozumialcami, poniewaz za$ uczciwo$¢ nie jest przyrodzong cztowiekowi, ale musi zostaé
wyhodowang z troskliwos$cig wielkg i usilng przez czas dhugi, przy zastosowaniu wiasciwych
metod fachowych, przeto niebawem cate kohorty defraudantow i oszustow rung na skarb
panstwa. Zto pogorszy jeszcze stokrotnie jawnos$¢ skandalu, bowiem w ludowej formie rzadu
nic si¢ utai¢ nie da, a gdy skompromitowanych zostanie wielu, w podejrzenie popadng
WSZYSsCy.

Nie wyciggam stad, drogi Rozeneczku méj, tego wniosku, izby ludy w przedstawione;j

powyz sytuacji miaty si¢ sta¢ nieszczgsliwsze, nizli sg

teraz... tego nie twierdze wecale! Wszakze Wspominalem juz kilkakrotnie, w
poprzednich rozmowach, ze nie wierzg¢, by los narodu moégt zalezy¢ od ksigcia i1 jego
ministrow. Nie wolno przypisywaé ustawom takiej mocy, by uwazaé je za przyczyny

pomyslnos$ci, czy upadku spoleczenstwa. Mimoto jednak straszna to rzecz gdy ustaw jest



zaduzo, a bardzo si¢ boj¢, by parlament demokratyczny nie naduzyl swej wiadzy
prawodawcze;.

Straszy mnie 6w maty grzeszek Collina pastuszka, ktory sposobigc si¢ do przyszlych
edyktow, mowit do kolegi Jasia: - Ach gdybym, zostat krolem... - Gdy taki Collin i kolega
jego i duzo innych pastuchow stang si¢ razem jednym kréolem, wydadza napewne w ciagu
roku wigcej okrutnych edyktow, niz cesarz Justynjan w ciggu calego morderczego panowania
swego! To jest dalszy powdd obawy mej odno$nie do wladzy pastuchow.

Zwazmy jednak z drugiej strony, ze rzady krolow i cesarzy byty przewaznie tak zle, iz
niema si¢ co spodziewac pogorszenia, a Jas$ i1 koledzy jego nie narobig chyba wigcej glupstw,
ani tajdactw od wiadcow w koronach zwyktych, podwojnych i potréjnych, jacy od czasow
potopu (ktéry uporzadkowat kwestje nastepstwa tronu) zalewali i zalewaja $wiat krwig i

zasypuja gruzami. Powiem nawet, ze popedliwos¢ tej pastuszej duszy bedzie

zachwycajacg zaleta, albowiem uniemozliwi owa wykwintng korespondencje
miedzypanstwowa, ktora zwie si¢ wymiang not dyplomatycznych, a ma na celu rozzarza¢
sztucznie pozogi wojen wyniszczajacych, a zgota bezcelowych.

Ministrowie Demosa, czyli Chamosa ustawicznie kopani, popychani, upokarzani,
besztani, obalani, boksowani i obrzucami zgnitemi jabtkami i jajami duzo obficiej niz
najmarniejszy arlekin jarmarczny, nie znajda czasu na to, by przysposabia¢ z uémiechem, w
spokoju, w zaciszu gabinetéw, przy stotach okrytych zielonym aksamitem, rzezie ludow,
zdaniem ich niezbgdne dla utrzymania réwnowagi europejskiej, a wistocie potrzebne im
samym dla prywatnych interesOw 1 stawy. Za panowania pastuszka nie bedzie polityki
zagranicznej 1 stanie si¢ to dobrodziejstwem prawdziwem dla biednej ludzkosci.

Nagle przerwal swoj wywaod czcigodny mistrz moj i powiedziat zrywajac si¢ z lawki.

- Pchly trafity zdaje mi si¢ juz do dziur w mej sutannie, licznych jak gwiazdy na
niebie. Pozatem, wysiadujac dtuzej pod tym portykiem, sprawilibySmy przykro$¢ Kasi i
Zanetce, sploszylibySmy bowiem gaszkéw owych litosciwych dziewczatek, a czekaja oni

zapewne z utesknieniem swojej porcji codzienne;.

ROZDZIAL VIII
PANOWIE LAWNICY
Udalis$my si¢ obaj, mistrz moj i ja pod wieche, do ,,Malego Bachusa” i zastali$my tam

Kasi¢ koronczarke, kulawego szlifierza oraz mego rodzonego rodzica. Wszyscy troje siedzieli



razem przy stole nad dzbanem wina, z ktdrego pokosztowali juz dosy¢, by sta¢ si¢ rozmowni i
towarzyscy.

Miano wybra¢ z zachowaniem Wszelkich formalno$ci dwu tawnikow z posréd
czterech istniejacych, a ojciec moj roztrzgsal te spraweg wedle stanu swego, oraz rozumu
przyrodzonego.

- Cale nieszczgscie polega na tem - narzekal, - ze lawnicy sa to urzednicy i1 dostojnicy
w togach, nie za§ zwyczajni kucharze i zawdzigczajg swoj urzad krolowi, nie za$ kongregacji
kupcow, a w pierwszej linji cechowi gospodnikéw paryskich, gdzie petnie funkcje chorazego.
Gdybys$my ich obierali sami, znie$liby niezawodnie dziesigcing i podatek od soli, a wszyscy
ludzie zyliby sobie szczesliwie. Przysiegam, ze jesli tylko $wiat nie cofa si¢ Wstecz jak rak, to

nadejdzie czas, kiedy tawnikdéw obiera¢ beda sami przemystowcy.

- To rzecz pewna! - zareczyt ksigdz Coignard. - Przekonacie si¢ niebawem IMC. panie
Leonardzie, ze tawnikow wybiera¢ beda sami gospodnicy i czeladnicy.

- Oho!... A to co znowu? Raczze drogi ksi¢ze Hieronimie, zwraca¢ pilniejsza uwage
na stowa swoje! - zawolat ojciec z niepokojem marszczac brwi. - Gdy raz zaczng czeladnicy
miesza¢ si¢ do wyboru tawnikow, wszystko przepadnie. W czasie praktyki za lat mlodych
myslalem tylko o tem, by uskuba¢ jak najwiecej z mienia mego pryncypala i jego zony, ale od
kiedy mam wtlasny sklep i zong, rozumiem si¢ na sprawach publicznych, zwigzanych z
wiasnemi.

W tej chwili przynidost nam dzbanek wina gospodarz z pod ,Matego Bachusa”
Lesturgeon. Byt to maty, rudy, zwinny i prostoduszny czteczek.

- Rozmawiacie, stysz¢, o nowych tawnikach? - rzekt opierajac pigécie na biodrach -
Cieszytbym si¢ bardzo gdyby mieli tyle oleju w glowie co dawni, chociaz nie mozna ich
nazwa¢ znawcami interesOw publicznych. Ale wtasnie zaczynali si¢ jakotako rozgladac i co$
nie co$ orjentowac, gdy nagle... bec i po wszystkiem.

Wiesz pan dobrze, panie Leonardzie - ciagnat dalej zwracajac si¢ do mego ojca, ze

szkota, do ktorej uczeszczaja dzieci z ulicy §w. Jakoba jest

to stare, drewniane pudlo i starczyloby wiechcia, stomy i1 glowni z pieca, by z niej
uczyni¢ wcale przyzwoitg §wigtojanska sobotke. Udatam si¢ przeto do panow tawnikow na
ratuszu. List mdj nie byl zbyt wyszukanym pisany stylem, bo dalem go wykaligrafowaé
pewnemu skrybie, majagcemu swa nor¢ przy VeldeGrace, placac jeno szes¢ groszy gotowka.

W piSmie onem przedstawitem IMC. panom Ilawnikom miasta niebezpieczenstwo,



zagrazajace malcom, ktorzy moga zosta¢ pewnego dnia uwedzeni, niby kielbasy, oraz
prositem, by mieli wzglad na czule serca matek. Pan tawnik zajmujacy si¢ szkotami odpisat
po roku w sposob nader uprzejmy, ze wistocie zatroskat si¢ bardzo niebezpieczenstwem
grozacem zyciu malcoéw z ulicy §w. Jakdba, przeto spieszac je zazegnaé co predzej, posyla
jednoczes$nie uczniom rgczng sikawke ogniowa. Krol, dodat w zakonczeniu, w dobroci swej
nieprzebranej kazat zbudowaé¢ w odleglosci dwustu krokéw od wzmiankowanej szkoty,
cystern¢ publiczng, a to celem upamigtnienia swych licznych zwycigstw nad wrogami
panstwa, z tego wigc wzgledu nie zachodzi obawa, by mialo zbrakna¢ wody do sikawki, a
dzieci przyucza si¢ niezawodnie wkrétce jak si¢ obchodzi¢ nalezy z tym cennym

instrumentem. Przeczytawszy owa odpowiedz, podskoczylem az do pu

tapu, potem za$ pobiegtem na ValdeGrace i podyktowalem skrybie nowy list tej tresci:

- Jasnie Wielmozny Panie edylu miasta! W wiadomej szkole przy ulicy $w. Jakoba
znajduje si¢ dwustu malcow, z ktorych najstarszy liczy okoto siedmiu lat. Przeto chyba bedzie
im nauczycielka dawata klistyr¢ z pompy magistrackiej, bowiem gasi¢ pozaru nie zdofa z nich
zaden. Racz tedy Jasnie Wielmozny Panie zabra¢ owa sikawke dla uzytku wlasnego, a polec¢
zbudowanie szkoty murowane;j.

Ten drugi list kosztowal mnie rowniez sze$¢ groszy gotowka lacznie z papierem,
kopertg i zapieczetowaniem. Ale nie poniostem straty, albowiem po uptywie dwudziestu
miesiecy otrzymatem odpowiedz, w ktorej mnie zapewnit IMC. pan tawnik szkolny, jako
malcy z ulicy §w. Jakdba wzbudzili Zywe zainteresowanie w urze¢dzie tawniczym magistratu i
7e postara si¢ zapewni¢ im wszelkie bezpieczenstwo. Na tem si¢ skonczyto. Jesli teraz tawnik
ten opusci swe stanowisko, to trzeba bedzie zaczyna¢ wszystko na nowo i wyda¢ znowu
dwanascie groszy na zapftatg skrybie przy ValdeGrace.

Dlategoto ojcze Leonardzie, - zakonczyt - bedac nawet przekonany, ze na ratuszu

petno jest osobistosci, nadajacych si¢ lepiej do bud jarmar

cznych, niz urzedowania, wole dawnego fawnika z klistyra od nowych dostojnikow,
ktérzy jej nie posiadaja wcale.

- Ja znowu - wmieszata si¢ Kasia - mam pretensj¢ do sedziego kryminalnego. Pozwala
Zanetce muzykantce walesaé sie z thumem gachoéw po calym placu i gzi¢ sie pod portykiem
$w. Benedykta Beturnenskiego. Lazi z kata w kat w brudnej koszuli i zabloconej spddnicy i

moczy nogi w kazdym $cieku. To wstyd. Place publiczne winny by¢ zarezerwowane dla



dziewczat tak ubranych w $rodku i na wierzchu, by si¢ warto bylo pokaza¢ kazdemu w
sposob nie ublizajacy honorowi.

- Qo... - zaoponowat szlifierz kulawy - mojem zdaniem trotoary dost¢gpne by¢ winny
kazdemu. Totez postapie¢ niezadlugo tak jak Lesturgeon i udam si¢ do skryby na placu
ValdeGrace, by mi napisat pigknie suplike w obronie biednych r¢kodzielnikéw wedrownych.
Nie moge stana¢ ze swoja buda w miejscu odpowiedniem, gdziebym zarobit sporo, bo zaraz
spada mi na kark policjant, a skoro tylko zatrzyma si¢ przed mym woézkiem dwu lokaji i trzy
stuzace, jawi si¢ poczwara w czarnym uniformie i rozkazuje w imieniu prawa wynosic si¢ z

catym kramem w kat, gdzie jeno psy podnoszg W gore lewa noge.

Raz jest to, jak powiada, terytorjum, wynajete przez, przekupniéw, drugi raz znowu
staje za blisko pana Leborque, nozownika dekretowego. Innym razem ustgpowaé musze
karecie biskupa, lub jakiego$ ksigcia. Trzeba copredzej zwija¢ manatki i kamieni bra¢ na
plecy, a dobrze jeszcze jesli korzystajac z zamieszania, lokaje i shuzace nie $ciggng mi bez
zaplaty paczki nozyczek, lub kilku picknych rzezakéw, wyrabianych w Chatellerault. Do$¢
mam tej tyranji, do§¢ mam znoszenia niesprawiedliwo$ci ze strony ludzi wymierzajacych
sprawiedliwos¢! Czuje ogromng ochote zbuntowac sig!

- Z oznak tych wnosze, ze jeste$ pan szlifierzem wielkodusznym! - powiedziat mdj
drogi mistrz.

- Nie jestem zgola wielkoduszny, ksi¢ze dobrodzieju! - zaoponowal kulas -
Przeciwnie, jestem ms$ciwy i nami¢tnos¢ ta sklonita mnie do sprzedania w sekrecie piosenki,
skierowanej przeciw krolowi, jego kochankom i ministrom. Mam ich sporo we worku z
osetkami, wiszagcym na §cianie budy. Nie zdradzciez mnie panowie. Jedna z nich o dwunastu
dudkach jest poprostu wspaniata!

- Nie zdradz¢ ci¢ kochany majstrze! - zargczyt moj ojciec.-Dla mnie dobra piosenka

tylez warta co szklanka wina, a moze wigcej jeszcze.

Nie mam tez nic przeciw nozom odpowiednio do celu wyostrzonym i zycz¢ wam,
byscie ich sprzedawali ludziom jak najwigcej, kazdy bowiem zy¢ musi. Przyznajciez jednak
drogi majstrze, ze nie mozna pozwoli¢, by wedrowni rzemie$lnicy robili konkurencje
kupcom, ktorzy oplacaja czynsz za sklepy i1 podatek miejski. Sprzeciwialoby si¢ to
zasadniczym urzadzeniom dobrej policji i porzadkowi. Zuchwalo$¢ tych widczykijow jest
niestychana. Do czegozby doszto, gdyby ich nie trzyma¢ w ryzach? Zeszlego roku jaki$

wiesniak z MontRouge stangt z wéozkiem wprost przed drzwiami ,,Gospody pod Krélowa



Gesig Nozka”. Miat calg gore gotebi, gotowych do jedzenia, upieczonych i sprzedawatl je o
cate dwa ljardy i jednego susa taniej, niz ja sprzedaje moj towar. A w dodatku galgan ten
wotat glosem przerazliwym, az drzaty szyby mego sklepu:

- Sliczne, thuste golabki, pieé sous!

Grozitem ze dwadzies$cia razy najwigkszym szpikulcem, a ten drab odpowiadal mi z
ghupia frant, ze ulica jest dla wszystkich. Zaniostem tedy skarge do sedziego kryminalnego, a
tenze oswobodzit mnie od natr¢ta. Nie wiem co si¢ z nim stato, ale po dzi§ dzien mam don
urazg, gdyz patrzac na to, jak moi stali odbiorcy kupowali jego zatracone golfgbie parami, a

nawet tuzinami,

dostatem zo6ttaczki i przez dtugi czas nie mogtem si¢ pozby¢ melancholji. Trzebaby go
posmarowa¢ smota i utula¢ w pierzu, by miat tyle pior na ciele, ile go wydart z drobiu,
sprzedawanego tuz pod moim nosem, a potem tak upierzonego oprowadza¢ po ulicach na
postronku.

- Mistrzu Leonardzie! - zawotal kulawy szlifierz - Jeste$ okrutny dla biednych ludzi.
Postgpowaniem taktem mozna ich popchna¢ do czynéw rozpaczliwych.

- Mistrzu szlifierzu, - powiedzial $miejac si¢ zacny ksigdz Coignard - radzg panu
skomponowac¢ satyre na ojca Leonarda, kaza¢ napisa¢ ja ktéremus z platnych skrybow pod
kosciolem $w. Inocentego i1 sprzedawaé razem z piosenka o dwunastu dudkach kréla
Ludwisia. Nalezaloby przeczesa¢ pod wilos naszego przyjaciela, ktory zmierza przez swoj
serwilizm nie do wolnos$ci, ale do tyranji. Z wszystkiego co od was postyszalem drodzy
panowie, wyciagna¢ musz¢ wniosek, iz organizacja policji stotecznej jest sztuka nader trudna,
bowiem musi godzi¢ interesy sprzeczne, czgsto nawet wykluczajace si¢ wzajem.

Tak moi przyjaciele, - dodat z wetchnieniem - dobro publiczne sklada si¢ z

niezliczonych przypadkéw zta prywatnego, a dziwic€ si¢ tylko nalezy

temu, ze ludzie zamknigci w murach jednego miasta nie zagryzaja si¢ wzajemnie. Jest
to faska boska iz zostali przez Opatrzno$¢ obdarzeni tchorzostwem. Podobnie tez pokoj
pomigdzy panstwami opiera si¢ wylacznie na tem, iz obywatele jednego panstwa boja si¢
strasznie obywateli drugiego i ten strach napetnia ich wzajemnym szacunkiem dla odwagi
przeciwnikdw. Ponad obywatelami stoja ksigzeta i krolowie i1 doprowadzajac jednych i
drugich do cigglego drzenia, przed gwattem, zapewniaja w ten misterny sposob pokéj catemu

Swiatu.



Lawnicy nasi natomiast s3 to wladcy nader stabi i nie moga nikomu dotkliwie
szkodzi¢, ani tez przynosi¢ wielkich korzysci. Cala ich zastuga miesci si¢ w posiadaniu
dhugich lasek i kedzierzawych peruk. Ale nie bierzcie im za zle, ze od czasu ostatniej zmiany
panujacego s3 mianowani przez krola 1 podniesieni do rangi urzednikéw korony. Stajac si¢
przyjaciotmi krola, stali si¢ jednoczes$nie nieprzyjaciotmi wszystkich obywateli zwyczajnych,
za$ 6w wrogi stosunek stat si¢ zno$ny, gdyz roztozyt si¢ na caly ogoét, wedle zasad zupelnej
roéwnosci. Z deszczu tego spada na kazdego zaledwo kilka kropelek. Gdy nadejdzie dzien, w

ktérym (jak to podobno bylo w pierwszych czasach monarchji) bedg mianowani przez lud,

tawnicy pozyskaja w miescie przyjaciot, a takze nieprzyjaciol. Wybrani przez kupcow
placacych czynsz i1 dziesigcing, przesladowaé beda rzemie$lnikow wedrownych, wybrani
przez tych ostatnich beda si¢ starali utraci¢ przemystowcow. Jesli dojdzie do tego, ze
niektorzy zawdziecza¢ beda swe stanowiska czeladnikom, to zwrdcg si¢ przeciwko majstrom,
ktérzy zatrudniajg czeladZz. W ten sposob nigdy nie ustang spory, kfdtnie i starcia, a wszyscy
tawnicy razem utworza zgromadzenie chaotyczne, w ktorem kazdy w gwaltowny sposéb
bedzie usitowat przeforsowaé interesy swych Wyborcéw. Mimoto sadze, ze nie bedziemy
wowczas wspomina¢ z zalem naszych dawnych tawnikow, zawistych od krdla. Nowi
dostojnicy wyposazeni niezmierng pyche i zarozumiato$¢ beda nas pobudzaé¢ do serdecznego
$miechu, a zarazem utworza zwierciadlo, w ktorem przejrzy¢ si¢ mogl bedzie kazdy z
obywateli. Pochodzac ze stanu niskiego, nie bedg zdolni ani pozosta¢ w nim, ani tez posunaé
si¢ wyzej. Bogaczy przeraza¢ bedzie ich zuchwalstwo, biedakéw ich tchorzostwo, a jednak
nalezaloby jeno stwierdzi¢ ich wielce hatasliwag niemoc. Pozatem wszystkiem uzdolnieni do
petienia funkcyj powszechnich i zwyczajnych, zarzadza¢ moga dobrem publicznem w

sposob wystarczajaco matostkowy, na ktory

zdoby¢ si¢ mozna zawsze, a ktorego nigdy przescigna¢ niepodobna.
- Uf! - odsapnat poczciwy papa méj, gdy mistrz mowié skonczyt - Slicznie mowiliscie

ksieze dobrodzieju, ale dos¢ tego! Wino kwasnieje w szklance!

ROZDZIAL IX

WIEDZA

Pewnego dnia zaszli$my z drogim mistrzem moim az do PontNeuf, ktorego parapety
okryte s3 zawsze, jak wiadomo, pudlami antykwarzy, bukinistow, rozkladajacych przed

oczyma tlumu najrézniejsze romansidia, oraz dzieta naukowe i ksigzki do nabozenstwa.



Mozna tam kupi¢ za dwa soldy cala ,Astre¢” i ,,Wielkiego Cyrusa” wyczytanego i
wytluszczonego palcami prowincjonalnych czytelnikow, a jednocze$nie zaopatrzy¢ si¢ w
przepis na ,,Mas$¢ przeciw oparzelinie” i rozmaite dysertacje jezuickie. Mistrz mdj miat
zwyczaj czytywac dorywczo po kilka stronnic réznych ksigzek, nie kupujac ich zreszta nigdy,
nie posiadal bowiem pieniedzy, a gdy czasem wpadlo mu sze$¢ groszy gdzie§ z boku, to
trzymal je starannie ukryte w kieszeni spodni, przeznaczajac z zupelng stusznoscig dla
wlasciciela ,,Matego Bachusa”.

Nie byt zreszta wcale zachlanny na dobra ziemskie i dzieto najznakomitszego autora

nie

kusito go, byle mogl jeno przeczyta¢ celniejsze ustepy, z ktorych potem czerpat
tematy do swych niezrownanych wywodéw. Pudla bukinistéw z PontNeuf pociagaty go
jeszcze 1 tem, ze ksiazki przepojone byly zapachem smalcu, dolatujagcym od paczkarzy, ktorzy
sprzedawali roézne gnieciuchy w poblizu, tak ze czcigodny maz ten moégt wdychiwaé
jednocze$nie won mitg dla umystu i zotadka.

Nasadziwszy okulary, jat si¢ przyglada¢ wystawie przekupnia z ukontentowaniem
duszy pogodnej, ktora raduje wszystko, bowiem odzwierciedla wlasne jej wesele.

- Rozenku, synu drogi, - rzekt do mnie - widz¢ w pudle tego naiwnego poczciwca
ksigzki, wydawane wowczas, kiedy drukarstwo bylo jeszcze, ze tak powiem, przy cycku i
zapach, oraz prostota przodkdw naszych dolata mnie poprzez oddal wiekéw. Dostrzegam tu
barbarzynska kronik¢ Monstreleta, zawierajaca wigcej gorczycy, niz cata beczka musztardy,
oraz kilka zywotéw $w. Malgorzaty, ktore swego czasu uzywaly kumoszki na oklady
zywotow swoich podczas bolow porodowych.

Trudnoby poprostu pojaé, jak czlowiek rozsadny mogt pisa¢ i czyta¢é podobne

elukubracje.

gdyby nie Pismo Swigte, dowodzace ze ludzie przychodza na $wiat z zadatkiem
ghipoty. Dzigki Bogu nigdy mnie nie przestalo o§wiecaé swiatlo Swietej wiary, nawet kiedy
grzeszytem w lozu, czy przy stole, przeto pojmuje lepiej moze owa ghipote wiekow
minionych, niz madro$¢ czasOw obecnych. Owa terazniejsza madros$¢, wydaje mi si¢, prawde
mowigc, nieco ztudna i powierzchowna, to jest patrz¢ na nig tak, jak patrzy¢ beda przyszie
stulecia, bowiem czlowiek w istocie swej jest to bydle glupie, a postep rzekomy jego

umystowi jest jeno majakiem niepokoju, jaki go neka.



Z tego to wilasnie powodu synu drogi, niedowierzam temu, co zowig wiedzg i
filozofja, uwazajac je za naduzycie w zakresie Wyobrazni, za pokusliwy miraz, ktérym zty
duch wabi dusze. Wiesz dobrze, iz daleki jestem od wiary w one wszystkie djabelstwa, ktore
przerazaja thumy ludu. Zgadzam si¢ zupehie z §wietymi Ojcami Kosciola twierdzacymi, ze
pokusa mieszka w nas samych i1 ze sami sobie jesteSmy demonami i maleficja majg swe
zrédto w duszach naszych.

Mam jednak uraze gleboka rowniez do pana Dekarta i wszystkich tych filozofow,
ktérzy za jego przyktadem szukali regut zycia i zasad postgpywania w poznaniu przyrody.

Czemze jest bowiem, Rozenku, owo poznanie przyrody, jesli

nie uludg zmystow? Do czegdz zreszta, pytam, doprowadzila wiedza z wszystkimi
uczonymi, poczawszy od Gassendiego, ktory nie byl najmniejszym z uczonych ostow, az do
Dekarta i uczniow jego, az do tego wesolego jagnietka, pana de Fontenelle? Same jeno
okulary, same okulary, podobne do tych jakie zdobig nos méj. Wszystkie owe mikroskopy i
lunety powiekszajace obrazy sa to w gruncie rzeczy jeno okulary dla tudzenia si¢ lepiej.

Coprawda wida¢ przez nie lepiej, niz przez moje, kupione w zesztym roku na
laurentynskim jarmarku, ktorych szklo lewe, duzo lepsze zreszta od prawego, zostato
ktérego$ dnia w zimie roztrzaskane rydlem, rzuconym We mnie przez kulawego szlifierza,
pod pozorem, ze pocalowalem Kasie koronczarke. Jest to czlek ordynarny i pograzony
zupehie w otchlaniach zadzy cielesnej, uosobionej w tej dziewczynie.

Tak Rozenku drogi, wszystkie te instrumenty uzywane przez uczonych i ciekawych
zapelniajace pracownie i1 gabinety, wszystkie lunety, astrolabja, busole itd. sg to jeno $rodki
pomagajace zmystom w tem lepszem ludzeniu sig, a przeto pomnazajg jeno nieswiadomos¢,
w ktorej beznadziejnie pograzeni jestesSmy z racji samej natury naszej i to tem dzielniej, im

blizszy stwarzajg kontakt z przy

roda. Najuczensi z pos$rod nas r6znig si¢ od ograniczonych tylko wprawa nabyta w
zabawianiu si¢ pomytkami i btgdami, ktérych mnogos$¢ jest coraz to wigksza, a chaotyczno$é
coraz to przerazniejsza. Widza oni wszechswiat w oszlifowanym topazie, oprawionym w
ramke, a nie dostrzegaja go w sposob normalny, jak np. zacna matka twoja, patrzaca, jak Bog
przykazal, zdrowymi oczyma. Niestety, oczy spogladajace przez lunete, pozostaja takiemi
jakie byly przedtem i nie zmieniaja zgota rozmiar6w przestrzeni, ci¢zar pozostaje tenzesam,
mimo ze ludzie uzywaja wag nader czutych, odkrywaja oni jeno coraz to nowe pozory i staja

si¢ przezto igraszka nowych ztud. Na tem koniec!



Gdybym, o drogi uczniu moj nie wierzyt gigboko w to wszystko co nam do wierzenia
podaje wiara nasza $wigta 1 rzymskokatolicki Kos$ciol, matka nasza, to zaprawd¢ powiadam
ci, ze po dojéciu do pogladu, iz caly rozw6j ducha ludzkiego jest jeno fantasmagorja i

ghipstwem, nie pozostawaloby mi nic innego, jak skoczy¢

z tego oto parapetu do Sekwany, ktora, od czasu jak ptynie niejednego juz widziata
topielca, lub tez po6j$¢ do Kasi koronczarki i prosi¢ jej, by mi udzielita tego rodzaju
zapomnienia ne¢dzy zycia, jaki znales¢ mozna w jej objeciach, co byloby zreszta rzecza
nieskromng, uchybiajaca mej sukience duchownej i niezgodng z wiekiem. Otoczony
mnéstwem potwornych przyrzadow, zwiekszajacych klamliwie 1 upiornie klamstwo
spojrzenia mego, moge jeno w wierze szuka¢ ucieczki, a Akademja bylaby mi pieklem
straszliwem.

Drogi mistrz méj przemawiat w ten sposob, stojac przy pierwszym parapecie mostu na
lewo, opodal ulicy Delfinatu, a przekupien spozierat nan coraz to bardziej przerazony, majac
go za egzorcyst¢. Nagle ks. Coignard pochwycit stare wydanie geometrji Euklidera,
ozdobione niedol¢znymi rysunkami Sebastjana Lederca i podjat rzecz na nowo.

- By¢ moze, ze nie bedac chrzescijaninem, katolikiem, miast rzuci¢ si¢ w brudna
wode, lub milo$¢, zdecydowalbym si¢ skoczy¢ jak stoj¢ w matematyke, w ktorej umyst
cztowieka znajduje pozywke, najpozadansza, a mianowicie: konsekwencje i cigglos¢.
Przyznaj¢, ze ta prostacka zreszta ksigzeczka zniewala mnie do niejakiego uznania dla

ludzkiego genjuszu.

Powiedziawszy to, otwart tak nagle i gwaltownie tom w miejscu traktujacem o
trojkatach, ze omal nie ztamat grzbietu. Po chwili odrzucit go jednak z niesmakiem.

- Niestety - mruknat zcicha - liczby zawiste sa od czasu, linie od przestrzeni, wigc i
one stanowig jeno zlud¢ czlowiecza. Poza czlowiekiem nie istnieje matematyka, ani
geometrja i w gruncie rzeczy nie jestto umiejetnos¢ pozwalajaca wyj$¢ poza samych siebie,
mimo ze przybiera pozory niezawisto$ci, mogace zaimponowac.

Rzeklszy to, odwrocil si¢ plecami do bukinisty niezmiernie uradowanego tym gestem i
odetchnat pelng piersia.

- O drogi moj Rozenku! - zawotal - Oto widzisz jak dreczony jestem choroba z

rozmystem nabyta, widzisz jak pali mnie plomienna koszula, w ktorg wilasng przybratem si¢

reka.



Mowit jeno obrazami i alegorjami, gdyz wistocie ubrany byl w wyszarzana, podarta
sutanng, spi¢ta na brzuchu dwoma zaledwo, czy trzema guzikami. Guziki nie tkwity przytem
w dziurkach wlasciwych. Ile razy mu zwracano uwage, powiadat zwykle $miejac si¢, ze owe
niewlasciwe guziki w niewlasciwych dziurkach wyobrazaja zepsucie obyczajow w stolicy,

czyli ze stroj jego nazwa¢ mozna cudzotoznym.

- Nienawidz¢ wiedzy! - zawotal z uniesieniem. - Nienawidze, gdyz kochatem ja do
szalenstwa i czynig, jak erotoman, robigcy wymowki kobiecie, ze nie zi$cita roskoszy o jakiej
marzyl, nim go objeta w ramiona. Chcialem poznaé wszystko 1 cierpi¢ teraz kar¢ za grzeszne
szalenstwo swoje. O jakze szcze$liwi sg ci naiwni zebrani wokoto jakiego$ szarlatana!

Pokazat grupe lokai, pokojowek i obszarpancow z zautkow fortu $w. Mikolaja,
otaczajacych jakiego$ blazna ulicznego, ktory robil hece ze swoim shuzacym.

- Patrz Rozenku! - powiedziat - Smieja si¢ z calego serca, patrzac jak jeden totr daje
kopniaka w zadek drugiemu. Widowisko to ucieszne jest, a jednak i ten drobiazg psuje mi
refleksja, gdyz wystarczy zaglebi¢ si¢ w istote tego kopniaka i tego zadka, aby przesta¢ $§miac
si¢ do konca zycia.

Jako chrzescijanin winienem byl wczes$niej przejrzy¢ cate lotrostwo w tej poganskie;j
maksymie: - Szczgsliwy, kto poznat przyczyne wszechrzeczy! - Trzeba mi bylo zamkna¢ si¢
w Swigtej glupocie niby klasztornym sadzie posréd muréw i zosta¢ podobnym dziecku. Nie
poznalbym zapewne grubijanskich dowcipdéw takiego np. Mondora (6w Molier z PontNeuf

nie pocigga

- Nienawidz¢ wiedzy! - zawotal z uniesieniem. - Nienawidze, gdyz kochatem ja do
szalenstwa i czynig, jak erotoman, robigcy wymowki kobiecie, ze nie zi$cita roskoszy o jakiej
marzyl, nim go objeta w ramiona. Chcialem poznaé wszystko 1 cierpi¢ teraz kare za grzeszne
szalenstwo swoje. O jakze szcze$liwi sg ci naiwni zebrani wokolo jakiego$ szarlatana!

Pokazat grupe lokai, pokojowek i obszarpancow z zautkow fortu $w. Mikolaja,
otaczajacych jakiego$ blazna ulicznego, ktory robil hece ze swoim shuzacym.

- Patrz Rozenku! - powiedziat - Smieja si¢ z calego serca, patrzac jak jeden totr daje
kopniaka w zadek drugiemu. Widowisko to ucieszne jest, a jednak i ten drobiazg psuje mi
refleksja, gdyz wystarczy zaglebi¢ si¢ w istote tego kopniaka i tego zadka, aby przesta¢ $§miac
si¢ do konca zycia.

Jako chrzescijanin winienem byl wczes$niej przejrzy¢ cate lotrostwo w tej poganskie;j

maksymie: - Szczg$liwy, kto poznat przyczyne wszechrzeczy! - Trzeba mi bylo zamkna¢ si¢



w $wietej glupocie niby klasztornym sadzie posréd muréw i zosta¢ podobnym dziecku. Nie
poznatbym zapewne grubijanskich dowcipow takiego np. Mondora (6w Molier z PontNeuf

nie pocigga

- Nienawidz¢ wiedzy! - zawotal z uniesieniem. - Nienawidze, gdyz kochatem ja do
szalenstwa i czynig, jak erotoman, robigcy wymowki kobiecie, ze nie zi$cita roskoszy o jakiej
marzyl, nim go objeta w ramiona. Chcialem poznaé wszystko i cierpi¢ teraz kare za grzeszne
szalenstwo swoje. O jakze szcze$liwi sg ci naiwni zebrani wokolo jakiego$ szarlatana!

Pokazat grupe lokai, pokojowek i obszarpancow z zautkow fortu $w. Mikolaja,
otaczajacych jakiego$ blazna ulicznego, ktory robil hece ze swoim shuzacym.

- Patrz Rozenku! - powiedziat - Smieja si¢ z calego serca, patrzac jak jeden totr daje
kopniaka w zadek drugiemu. Widowisko to ucieszne jest, a jednak i ten drobiazg psuje mi
refleksja, gdyz wystarczy zaglebi¢ si¢ w istote tego kopniaka i tego zadka, aby przesta¢ $mia¢
si¢ do konca zycia.

Jako chrzescijanin winienem byl wczes$niej przejrzy¢ cate lotrostwo w tej poganskie;j
maksymie: - Szczgsliwy, kto poznat przyczyne wszechrzeczy! - Trzeba mi bylo zamkna¢ si¢
w Swigtej glupocie niby klasztornym sadzie posrdd muréw i zosta¢ podobnym dziecku. Nie
poznalbym zapewne grubijanskich dowcipdéw takiego np. Mondora (6w Molier z PontNeuf

nie pocigga

handlarzy migsem ludzkiem, majacy sklepik przy Valeede Misere, ktora stad mozemy
dojrzy¢ wyraznie. Werbujac ochotnikow do wyjazdu na kolonje, mowit do nich mniejwiecej
w ten sposob:

- Miodziency, ktorzy stuchacie stéw moich! Sadze, ze doszly was stuchy o kraju
Obfitosci. Oto6z kraj ten lezy w Indjach i tam jecha¢ nalezy, gdy si¢ chce zyska¢ szczescie
niezmierne. Je§li zapragniecie zlota, perel, czy djamentéw, to wystarczy jeno schyli¢ sig,
bowiem drogi s tam wysadzane owemi marnos$ciami ziemskiemi. Co moéwie. Nawet schylaé
si¢ nie trzeba, albowiem od tego sa dzicy krajowcy, ktoérzy musza wam stuzy¢ kazdej chwili.
Nie warto sobie strzepi¢ geby opowiadaniem, ze bez wszelakiej uprawy, ni pracy ziemia
wydaje tam sama cytryny, jabtka granatowe, pomarancze, ananasy i mndstwo innych
wybornych, a nieznanych w naszym nedznym kraju owocow. Jest to raj, basta. Gdybym
wyparzat sobie jadaczke pusta gadaning do kobiet i dzieci, opowiadatbym im do rana duby

smalone o tych wszystkich smakolykach. Ale méwi¢ do me¢zczyzn, przeto stuchajcie...



Pomijam dalsze zachwalania i wywody o stawie i fasce monarszej, ale zar¢czam ci, ze
doréwnat w zapale Demostenesowi, a Cyceronowi w obfito$ci stow, pordwnali i obrazow.

Rezultat byt taki,

ze sze$ciu, czy siedmiu nieszczesnikoOw zgodzito sie¢ umrzy¢ na z6tta febre w bagnach
Indochin. Otéz widzisz drogi moj chlopcze, ze niebezpieczng bronig jest krasomowstwo,
ktérem postuguje si¢ genjusz sztuki zarowno w dobrym, jak i ztym celu.

Podzigkuj Bogu Rozenku moj, ze nie wyposazyt ci¢ talentami zadnego rodzaju, a
przezto uchronit od hanby zostania kiedy$ szerzycielem nieszczg$¢ posrod ludu. Ulubiencow
Opatrzno$ci poznaje si¢ po tem, ze nie majg rozumu, ja za$ przekonatem si¢, iz do nich
zalicza¢ si¢ niestety nie moge, gdyz owa do$¢ znaczna inteligencja, jaka spodobato si¢ Niebu
pokara¢ mnie byla, zawsze i jest dotad ciagla przyczyna niebezpieczenstw w tym $wiecie, a
kto wie czy i w przysztem Zyciu nie stanie mi na przeszkodzie.

Cozby sie dopiero dzialo, gdyby duch i serce takiego Cezara osiedlity si¢ w biednem
ciele mojem! Zadze me nie znatyby réznic plci i nie znatbym litoéci! Rozniecatbym wewnatrz
1 zewnatrz panstwa straszliwe wojny. Wspomnie¢ tu nalezy, ze wielki Cezar miat dusze
wykwintng 1 co§ w rodzaju tagodnosci. Umart przyzwoicie zakluty sztyletem cnotliwego
mordercy. O dniu nieszczesny id marcowych, dniu na wieki przeklety, w ktérym przepojone

zasadami chamy zniweczyly owego uroczego potwora! Godzien jestem opta

kiwa¢ boskiego Cezara porowni z Wenera, matka jego, a nazywam go potworem z
czutosci tylko, gdyz w zrownowazonej duszy jego nie bylo zadnej innej dysharmonji procz
nieokietznanej zadzy wiladzy. Mial przyrodzone poczucie rytmu i miary i lubowat si¢ czasu
swej mlodosci zupehie jednako w rozpuscie, jak gramatyce. Byl krasoméwcea, a pigknos¢
jego postaci zdobita umys$lng oschtos¢ wywodoéw. Kochat Kleopatre z tasamg geometryczng
Scistoscia, jaka widzimy we wszystkich jego zamierzeniach i czynach. W pismach i dziataniu
okazal genjusz jasnosci, byl tez zwolennikiem pokoju i tadu w samym nawet odmecie wojny,
a przytem tak wrazliwy na harmonje 1 zr¢czny w konstrukcjach jurydycznych, Zze mimo naszej
dotychczasowej barbarji zyjmy ciagle jeszcze pod urokiem majestatu praw jego panstwa,
ktére uczynily $wiat tem, czem jest obecnie.

Widzisz tedy synu moj, ze nie szczedzg mu pochwatl, ni uczucia. Jako wodz, dyktator,
czy pontifex maximus modelowat $wiat picknemi rgkami swemi. A czemze ja bylem?

Profesorem retoryki w kolegjum w Beauvais, sekretarzem pewnej $piewaczki operowej,



bibljotekarzem Jego Wielebnosci ksiedza biskupa w Séez, pisarzem katedry $w. Inocentego i

nauczycielem syna ojca twego w gospodzie ,,fiod Krolowa Gesiag Nozka”.

Procz tego sporzadzitem pickny katalog cennych rekopisow, skomponowalem kilka
paszkwilow, o ktorych lepiej nie wspominaé, oraz skreslitem na papierze do owijania §wiec
kilkaset maksym, ktorych wyda¢ nie chce zaden nakladca. Mimoto nie zamienitbym si¢ z
Juljuszem Cezarem, gdyz wielki by przezto poniosta despekt niewinno$¢ moja, a wole by¢
raczej cztowiekiem ciemnym, biednym i pogardzanym, jak to jest wistocie, niz wznie$¢ si¢ na
one wyzyny, z ktérych wskazuje si¢ $wiatu nowe drogi przeznaczenia krwig zalane.

Ten oto sierzant, drogi Rozenku, ktérego wrzask az do nas dochodzi obiecujacy onym
biedakom i durniom sousa dziennie, oraz chleb i migso nasuwa mi glebokie refleksje na temat
wojny 1 armji. Rozne mialem zawody procz zoierki, gdyz ten fach napawal mnie zawsze
obrzydzeniem i strachem, skutkiem ztaczonego z nim serwilizmu, falszywego zrozumienia
stawy 1 okruciefistwa. Te rzeczy sprzeczne sg wprost z naturg moja zamilowang w pokoju, z
nami¢tnem umitowaniem wolno$ci, oraz nastrojem umyshu, ktory wie co sadzi¢ o slawie i
taksuje Wedle wtasciwej miary stawe muszkietera.

Pomijam tu zreszta zamilowanie nieprzezwyci¢zone do rozmys$lan, ktéremuby staty

bardzo na przeszkodzie ¢wiczenia szabla, strzelanie

1 wogoble cata mustra. Nie pragnac zosta¢ Cezarem, zrozumiesz, ze nie mysle rowniez
sta¢ si¢ kapralem Cezara i1 nie kryj¢ si¢ wcale z tem, iz stuzba wojskowa wydaje mi si¢
najstraszliwsza zaraza, szalejaca posrod narodow rzadzonych systemem policyjnym.

Jest to poglad filozoficzny, przeto nie moze go podziela¢ znaczna liczba osob, totez
nie zbraknie krélom, ni republikom nigdy chyba Zolierzy do parad i do najkrwawszych
nawet wojen. Czytalem u Blaizota ,ppod Obrazem $w. Katarzyny” traktat Machiavela i
zauwazylem, Ze jest Slicznie oprawny w pergamin. Wart jest grzechu, drogi chlopcze.
Osobiscie ceni¢ niezmiernie tego sekretarza Stanu Florentynskiej republiki, ktory pierwszy
odjat czynom politycznym 6w pozdr podstawy sprawiedliwosci, o ktorg oparci wiadcy
zarowno jak i republiki popetniaty przez cate wieki fajdactwa i zbrodnie. Florentynczyk ow,
widzac, iz ojczyzna wydana jest na tup wojsk najemnych, powzigt mysl stworzenia armji
narodowej i patrjotycznej. Powiedzial gdzie§ w dzielach swych, ze stusznem jest, by wszyscy
obywatele przyczyniali si¢ do ubezpieczenia losu kraju, a przeto winni sta¢ si¢ zolierzami.
Styszatem to w ksiggarni od pana Roman, ktory, jak wiesz, jest nader gorliwym obroncg praw

panstwa. Idzie



mu jeno o dobro ogoétu i uczuje si¢ zadowolonym woéwczas dopiero, kiedy wszystkie
interesy prywatne zostang zlozone w ofierze dobru panstwa. Mechiawel tedy, oraz pan
Roman zycza sobie, bySmy wszyscy zostali Zolnierzami, poniewaz wszyscy jesteSmy
obywatelami. Nie twierdze jak oni, by to byla rzecz shuszna, ale nie powiem tez, izby to nie
mialo podstawy, a to dlatego, ze shusznos$¢ i1 niestuszno$¢ sg to tematy rozumowania i w tych
sprawach decyzje¢ przyznaje sofistom.

- Co? - zawolalem przerazony - Czyz mnie uszy myla? Twierdzisz mistrzu, Ze
sprawiedliwo$¢ zalezy jedynie od rozumowania sofisty, ze stwierdzenie, ktory z postepkow
naszych jest stuszny, a ktory nie, zalezy jedynie i wiacznie od argumentdw zr¢cznego logika?
Oo... maksyma ta boli mnie srozej, niz to potrafi¢ wypowiedziec!

- Rozenku, synu mdj, nie martw si¢, ale postuchaj! Mowitem wylacznie o
sprawiedliwosci ludzkiej, r6znej zgota od nieomylnej sprawiedliwosci boskiej, zazwyczaj
nawet sprzecznej z ta pierwsza. Ludzie starali si¢ zawsze na drodze rozstrzgsania
rozumowego doj$¢ do ujecia idei sprawiedliwosci i niesprawiedliwosci, gdyz ono jedno objac
zdolne jest argumenty za i przeciw. Domys$lam si¢, ze chcialby$ oprzy¢ ideje sprawiedliwosci

na uczuciu, ale przestrzegam ci¢, ze na

tej malej polance zbudowaé zdotasz conajwyzej niewielka zagrode, szalas starego
Ewandra, lub chalupeczk¢ niska, w ktorej Filemon S$ciska¢é moze Baucis. Gmach
ustawodawstwa i baszta instytucji panstwowych musza mie¢ obszerniejszg parcelg i silniejsze
fundamenty. Sama naiwna prostota przyrodzona nie zdolng jest udzwignaé ci¢zaru
straszliwego, totez owe olbrzymie mury opieraja si¢ o podwaliny kltamstw starozytnos$ci, a
Wzniosta je subtelna i okrutna sztuka architektoniczna prawodawcow, urzednikow i ksigzat.

Naiwnoscig jest moj chlopcze, Rozenku, zadawac sobie pytanie, zali jaka$ ustawa jest
sprawiedliwa, czy nie, a tak wlasnie rzecz si¢ ma z obowigzkiem stuzby wojskowej, oraz
innemi instytucjami. Nie podobna orzec czy sa dobre, czy zte w zasadzie, gdyz niema zasad
poza Bogiem, z ktorego wynika wszystko. Musisz si¢ drogi synu broni¢ przed niewolg tego
rodzaju, ktora polega na slowach i nazwach, a wcigga w swe sidla cale masy ludzi,
podajacych glowy pod néz z calg uleglo$cia. Wiedz, ze pojecie sprawiedliwos$ci nie posiada
zadnej tresci ni sensu, z wyjatkiem W $wigtej teologji, gdzie nabiera $cislego 1 straszliwego
znaczenia.

Pan Roman twierdzac, ze stuzba pod rozkazami kréla jest obowigzkiem, postepuje jak



sofista, a mimoto sadzg, ze gdyby krol zazadal pewnego dnia od wszystkich obywateli
by stane¢li pod bronig, to niezawodnie ustuchaliby i to nietylko z ulegloscia, ale nawet z
radosnym pospiechem. Zauwazylem, Ze zolnierka jest zawodem najnaturalniejszym dla
cztowieka. Sktania on si¢ ku temu najlatwiej przez wrodzone instynkty i upodobania, zreszta
nie zawsze pochwaly godne. Totez z wyjatkiem pewnej liczby wyjatkowych natur, do ktérych
si¢ sam zaliczam, czlowieka mozna zdefinjowac, jako bydle z muszkietem.

Daj mu jeno pigkny uniform, zrob nadzieje¢, ze bedzie mordowat i rabowat, a rados¢
go ogarnie szalona. Stad tez pochodzi, Ze ogodlnie uznajemy panstwo militarne, za najwyzszy
typ panstwa, co jest o tyle prawda, ze takie panstwo jest najstarsza forma, a pierwsi zaraz
$miertelnicy brali si¢ za bary. Panstwo militarne jest ponadto najlepiej dostosowane do
ludzkiej natury, albowiem mysli si¢ w niem najmniej, a przeciez wcale nie jesteSmy na
$wiecie poto, by myslec¢.

Myslenie jest to choroba wlasciwa pewnej liczbie jednostek i gdyby zaraza ta
rozpowszechnila si¢ zanadto, to oczywiscie rodzaj ludzki musiatby znikna¢ z powierzchni
ziemi. Zomierze zyja W kupie, a czlowiek jest zwierzeciem stadnem. Maja mundury

bialoniebieskie, niebieskoczer

wone, szaroniebieskie, nosza wstegi, pidropusze i kokardy, a wszystko to dziala na
dziewki tak jak upierzenie koguta na kurg. Idg na wojng i rabunek, a czlowiek z natury swej
jest ztodziejem, odczuwa zadze, lubi niszczy¢, a przytem lubi rowniez t. zw. stawe. Wiasnie
owo zamitlowanie do stawy sklania nas, Francuzoéw do chwytania za brof, za$ nie ulega
watpliwosci, iz slawg wojenng opinja publiczna stawia ponad wszystkie inne rodzaje
odznaczenia si¢. Wystarczy ci dla przekonania przeczyta¢ tom historji, a wowczas

przebaczysz kapralowi, ze nie jest wieckszym od Tytusa Liwjusza filozofem.

ROZDZIAL X1

ARMJA

(CIAG DALSZY)

Drogi mistrz mdj ciaggnal dalej temi stowy: - Musisz pamig¢ta¢ synu drogi, ze ludzie,
zwigzani ze sobg w ciagu dlugich wiekéw w sposdb wieloraki fancuchem, ktérego zaledwie
kilka najblizszych ogniw dostrzegaja, przypisuja wielkie dostojenstwo i znaczenie zwyczajom
i obyczajom” ktore powstaly z bardzo negdznych 1 barbarzynskich zaczatkow. -

Nieswiadomo$¢ ta sprzyja ich pysze. Funduja swag stawe na nedzocie wiekow minionych, a



juz cata dostojno$¢ or¢zna opiera si¢ na dzikos$ci pierwszych wiekow, ktrocyh wspomnienie
przetrwato w Biblji, oraz u poetow.

Czemze jest w istocie owa dzentelmenerja militarna, z taka dumg wznoszaca glowe
ponad wszystkie stany, je$li nie resztka zdegenerowanych ng¢dznych mysliwcow ludow
pierwotnych, lowieckich, ktorych tak doktadny obraz kresli Lukrecjusz, iz niewiadomo,

ludzie sa to, zali wilki? Przedziwna to zaiste farsa, drogi Rozenku mj.

ze wladnie wojna 1 polowanie, owe dwie rzeczy, ktorych samo wspomnienie winnoby
nas przepaja¢ uczuciem hanby i wyrzutOw sumienia, albowiem nasuwa na mysl te ngdzne
konieczno$ci natury, oraz zastarzalg zto$¢ i dzikos$¢ nasza, ze powiadam, wilasnie te rzeczy
staly si¢ substratem ludzkiej pychy, ktora ludy chrzescijanskie kultywuja i honoruja dalej,
wysoko stawiajac rzemiosto rzeznika i kata, o ile tylko trwa od wiekéw w danym rodzie.
Czyz nie szalenstwem jest poprostu, by ludy cywilizowane czcity i wyrdzniaty swych
obywateli wedle iloSci morderstw i rzezi, jakich si¢ dopuscili ich przodkowie i jakiemi sa
poprostu dziedzicznie obcigzeni?

- Szlachetny mistrzu! - spytalem, gdy zamilkt na chwile - Czy nie sadzisz, ze
rzemiosto zohierskie cenione jest tak wysoko z powodu niebezpieczenstw, na jakie naraza,
oraz odwagi, ktdrej wymaga koniecznie i bezwzglednie?

- Chlopcze moj, - odpart - jesli zawdd czlowieka ma by¢ ceniony wedle stopnia
niebezpieczenstwa na jakie naraza i w miar¢ tego stawiony najwyzej, to pierwszymi
szlachcicami i1 diukami panstwa winniby by¢ robotnicy i chlopi, gdyz nie zawaham si¢
twierdzi¢, ze robotnik w pracy r¢kodzielniczej, czy kopami, albo na okrecie, a chlop na roli sg

najbardziej narazeni

na $mier¢ przez wypadek, zatonigcie, czy skonanie z glodu. Niebezpieczenstwa na
jakie wystawia si¢ dowddca i Zotnierze sg mniejsze co do liczby, a takze co do czasu trwania.
Zohierze s3 wystawieni na pociski i strzaly czesto przez kilka jeno godzin za caly czas
stuzby, a te nawet kule nie zabijajg tak pewnie i nieomylnie, jak n¢dza pochianiajaca
pokolenia cate. Ludzie sg ptytcy i lekkomyslni jesli otaczaja wicksza stawa czyny Zohnierza,
niz prace rolnika i wytwoércy dobr Wszelakich, robotnika, a takze ghipi sg straszliwie,
stawiajac wyzej dzieto zniszczenia, dzielo wojny od rekodziet, sztuki 1 produkcji rolne;.

- Nie sadzisz szlachetny mistrzu - spytalem - by Zohierze byli niezbednie potrzebni do
ubezpieczenia panstwa? Moze wigc z tego powodu winniSmy im wdzigczno$¢ i1 cze$¢ za

wielka, oddang ogotowi przyshuge.



- Prawda, drogi chlopcze! - powiedziat mistrz - Wojna jest jedng z potrzeb ludzkiej
natury i nie sposoéb wyobrazi¢ sobie ludu, ktéryby si¢ nigdy nie bil, to znaczy, by jego
cztonkowie nie mordowali, nie grabili, nie podpalali. Podobnie trudno spotkaé ksiecia,
ktoryby nie byt poniekad uzurpatorem. Czynionoby mu ciggle wymowki i wszyscyby

twierdzili, iz nie troszczy si¢ o stawe. Wojna jest tedy ludziom potrzebna

a nawet konieczna. Jest mu ona blizszg niz pokoj, ktory tez uwaza¢ mozna za
odpoczynek pomigdzy dwoma wojnami. Stad to pochodzi, ze ksigzgtom starczy najblachszy
pretekst, najwigksze ghipstwo, by rzuci¢ swe armje przeciw sobie wzajem. Powotuja si¢ na
swoj honor, ktorego drazliwos$¢ przechodzi wprost granice przyzwoitosci. Jedno tchnienie i
juz powstala straszliwa plama, ktora zmy¢ moze jeno krew dziesieciu, dwudziestu,
trzydziestu, czy nawet stutysiecy ludzi, oczywiscie stosownie do zaludnienia danego panstwa.

Na pierwszy zaraz rzut oka niezrozumiatem si¢ to zgota wydaé¢ musi, w jaki sposob
moze zosta¢ obmyty honor panujacego krwig tych nieszczg$nikow, a raczej odrazu
spostrzegamy, ze sa to jeno stowa pozbawione wszelkiego sensu. Tymczasem ludzie z catg
gotowoscia daja sie zabijac za te wlasnie stowa.

Jeszcze ciekawszym objawem jest, ze ksigzg, ktory ukradnie prowincje drugiemu,
dostepuje niemalej stawy zaré6wno u swego ludu, jak i ludu okradzionego, a taki zamach na
wlasnos¢, ktoryby zostal u poszczegdlnych obywateli ukarany cigzkiem wigzieniem lub
$miercig, staje si¢ zaszczytnym u ksiecia, chociaz dokonat go na drodze krwawej, rekami

swych najemnych zbiréw.

Powiedziawszy to, drogi mistrz moj wyjal z kieszeni tabakierke¢ i zazyt szczypte,
tutajaca si¢ jeszcze na dnie.

- Wigc niema wojen sprawiedliwych i wielkich, szlachetnych racji walki? - spytatem.

- Ludy cywilizowane - odpart - uczynily niesprawiedliwo$¢ przyczyna wojny,
uczynily ja krzywdzicielska i niezmiernie okrutng. Pierwsze wojny byly to przedsiewzigcia
dla osadzenia pewnych plemion na odpowiednich, urodzajnych obszarach. W ten sposob
Izraelici podbili ziemi¢ chananejska. Dzialali pod naporem glodu. Z postepem cywilizacji
wojna stata si¢ pogonig za kolonjami i rynkami zbytu towarow, jak to widzimy na przyktadzie
Hiszpanji, Holandji, Anglji i Francji. Posréd innych wojen zdarzalo si¢ tez czgsto, Ze cesarze i
krolowie porywali prowincje zupelie im niepotrzebne, aby je tylko zniszczy¢, wyludni¢, bez
zadnej dla siebie innej korzysci, poza ta jeno moze, ze stawiali tam piramidy, obeliski, czy

tuki tryumfalne.



Takie naduzycie wojny jest wprost obydne i1 wydaje si¢ jakoby ludy stawaty si¢ coraz
to gorsze w miar¢ rozwoju cywilizacji, lub tez ze wojna, bedaca istotng koniecznoscig

ludzkiej natury trwa dalej sama dla siebie, chociaz ustaly wszelkie powody staczania bojow.

Poglad taki dotyka mnie bole$nie, gdyz przez sam stan duchowny i sklonno$¢ umystu
mam upodobanie w pokoju i mitosci blizniego. Procz innych smutkéw odczuwam jeden
jeszcze, mianowicie przygnebia mnie widok pustej tabakierki, a to jest wilasnie punkt
najdrazliwszy, gdyz ujawnia mi calg ngdze moja.

W celu odwrdcenia mysli jego od tej przeciwnosci losu, a zarazem dla wtasnej nauki,
spytatem, czy wojna domowa nie wydaje mu si¢ najohydniejszym rodzajem walki.

- Jest wstretna, jak wszystkie, ale nie hanbi tak, jak ludzie glosza, bo przeciez
obywatele bioracy si¢ za tby, maja wigcej szans zdania sobie sprawy dlaczego to czynia, niz
w wypadku kiedy ich pedza stadami na walk¢ z ludem innym. Bunty i zaburzenia
Wewnetrzne maja zazwyczaj zrédlo w skrajnej nedzy ludu. Sa to akty rospaczy i ostatnia
ucieczka nieszcze$nikow przez ktora zdoby¢é moga lepsze warunki zycia, a nawet posig$¢
pewnag cz¢$¢ wiladzy. Ale zaznaczy¢ nalezy moéj synu, Ze im stuszniejsze sa rewolty, to
znaczy, im wigksza jest ngdza mas, tem mniejsze sa szans¢ dla nich wygrania stawki.
Ogtlodzeni, oglupieli, zbrojni w sama jeno wscieklo§¢ swoja nie moga podota¢ wielkim

planom i nie umiejg ich przeprowadzié, totez wladca poskramia tatwo

thhm nieskoordynowany. Trudniej mu wzig¢ goére nad zrewoltowanymi
moznowtadcami, a taki bunt jest wprost haniebny, bo niema za sobg prawa konieczno$ci.
Koniec koncem drogi chtopcze, zarowno domowa jak zewnetrzna wojna jest ohydnem

zjawiskiem i doprowadza mnie do obrzydzenia sama mys$l o nie;j.

ROZDZIAL XII

ARMJA

(DOKONCZENIE)

- Drogi synu, - podjat po chwili mistrz - postaram si¢ da¢ ci catoksztalt onej hanby i
stawy jednocze$nie biednych zohierzy, petigcych stuzbe krola. Wojna bezsprzecznie cofa
nas Wstecz, ku pierwotnemu brutalizmowi i jest skutkiem tej dzikoS$ci, ktorg posiadamy
narOwni ze zwierzetami. Nie mam tu na mysli samych jeno poteznych Iwow, lub
zacietrzewionych kogutdéw, ktére sa dumne z bitek niezmiernie, ale przytocze bodaj ptaszeta

jak sojki i1 sikory o nawyknieniach nadzwyczaj kiotliwych, ba... nawet owady, jak osy i



mrowki, staczajace ze sobg walki tak zazarte, ze nie mamy przyktadéw podobnych w dziejach
rzymskich.

Powod zasadniczy onych star¢ jest tensam u czlowieka i zwierzecia. Idzie im o
zdobycz, lub zapewnienie sobie posiadanie tupu, o obrong jamy, czy gniazda, lub o

pozyskanie samicy dla celow roskoszy i rozmnozenia gatunku. Niema naj

mniejszej réznicy pomiedzy zwierzeciem, a cztowiekiem w tym wypadku, a porwanie
Sabinek zywo przypomina nocne walki jeleni, ktore posoka swoja rosza lasy nasze. Umiemy
tylko ubarwi¢ owe motywy niskie i przyrodzone ideja honoru, o czem gadamy jak najeci, nie
liczac si¢ z $cistoscig rozumowania.

Przypisujac dzisiaj wojnie motywy szlachetne, dostojne i bohaterskie, operujemy jeno
niejasnemi formutami uczuciowemi, niczem wig¢cej. Im mniej prostym, jasnym i okre§lonym
jest cel Wojny, tem bardziej zasluguje ona na potgpienie, a w wypadkach kiedy ludzie
dochodzg do zabijania si¢ wzajem dla samego jeno honoru, musimy te zbrodni¢ napictnowac
jako straszliwy czyn, jako opgtanie rozpaczliwe. Przescigamy wowczas najdziksze potwory
lasow, ktore nie zadaja sobie ran bez rozsadnych powodéw. Mozna w takich razach
stwierdzi¢, ze czlowiek jest gorszy i bardziej wynaturzony w staczanych przez siebie wojnach
od dzikich bawolow i zajadtych mrowek w bojach jakie toczg ze soba.

Nie koniec na tem. Nienawidz¢ armji nietyle ze wzglgdu na $mier¢, jaka sieje wokol,
ile z powodu otepienia i ghupoty, ktore ida jej sladem. Niema gorszego wroga sztuki i wiedzy

od przywddcy najemnych zotdakow, lub partyzantow,

temwigcej, iz zazwyczaj dowodca taki ani troche wyzej nie stoi intelektualnie od
bandy rozbdjnikow, ktérg prowadzi. Nawyczka narzucania sila swej woli czyni wojskowego
zgota niewrazliwym na sztuke elokwencji, ktorej zrodlem jest potrzeba przekonywania
rozumowego. Totez zoldak szczyci si¢ pogarda stowa i wszelkich wiadomosci z zakresu
pickna.

Pamigtam, wszakze kiedy bylem bibljotekarzem biskupa w Séez, znatem pewnego
kapitana, starego czlowieka, osiwialego w rzemio$le wojennem, posiadajacego stawe
niezmiernej odwagi i szczycacego si¢ szeroka blizng, przecinajaca mu calg twarz. Bylo to
dobre chlopisko, zabil wprawdzie mnéstwo ludzi 1 zgwalcit kilka tuzindéw $licznych
zakonniczek, ale nie uczynit tego przez jaka$ specjalng zto$¢. Rozumial si¢ weale dobrze na
swej sztuce, a nikt mu doréwnaé nie mogt w dyscyplinie jaka narzucit swemu putkowi, ktory

tez defilowal podczas parady lepiej od wszystkich innych. Pozatem byt to czlek o zlotem



sercu i dzielny kompanjon do szklanki... ba... nawet do dzbana, co zresztg stwierdzitem sam,
stawiajgc mu nieraz czolo w gospodzie ,pod Siwym Koniem.” Zdarzylo si¢, ze
towarzyszytem mu pewnego dnia (zaprzyjaznilismy si¢ bowiem przy szklance) podczas gdy

uczyt swych ludzi jak si¢ maja orjen

towa¢ w polu Wedlug gwiazd. Wyrecytowatl im przedewszystkiem rozkaz pana
Louvois w tej sprawie, ktory od lat trzydziestu bebnit ciggle, przeto nie pomylit si¢ ni razu,
zupehie jakbym ja nie uczynit omyltki, klepigc Pater noster, lub Ave. Potem o$wiadczyt
zotierzom, ze zaczng szuka¢ na niebie gwiazdy biegunowej, ktérej potozenie wyznaczaja
gwiazdy inne, biegnace koto niej, w kierunku przeciwnym od wskazoéwki zegarka. Mowit, ale
nie rozumiat dobrze co méwi, bo powtoérzywszy zdanie dwa, czy trzy razy, pochylit si¢ ku
mnie i szepnat:

- Psiakrew! Pokazno mi ksi¢zuniu t¢ zatracong gwiazde polarng. Niech mnie sam
Lucyper, wladca piekiet nabije na widty, jesli potrafi¢ ja odrozni¢ posrod mndstwa $wiatetek
rozsianych po niebie!

Nauczytem pokroétce, jak ma ja znales¢, w koncu pokazatem palcem.

- Oo... - zawolat zdumiony - ta szelma wisi bardzo wysoko. Mozna sobie catkiem
skreci¢ kark, cheace ja dojrzy¢ z miejsca, na ktorem si¢ znajdujemy!

Natychmiast dat roskaz, by putk cofnal si¢ o pigédziesigt krokdw wstecz, a to w tym

celu, by zotnierze tatwiej mogli dojrze¢ gwiazde polarna.

To co ci opowiadam, moj chlopcze, nie jest zgola facecja, ale faktem, na ktory
patrzylem wlasnemi oczyma. Przyznasz chyba, ze 6w maz or¢zny mial bardzo naiwny poglad
na ustrdj $wiata, a w szczegdlnosci na problem paralaksy gwiazd stalych. Mimoto na picknym
mundurze jego bogato szamerowanym polyskiwaty gwiazdy orderow krélewskich, a cieszyt
si¢ W panstwie uznaniem nierdéwnie wigkszem, niz biedny uczony kaptan. Ot6z tego wlasnie
chamstwa, panoszacego si¢ W armji znosi¢ nie moge!

Mistrz zamilkt na chwile w celu odsapnigcia a ja korzystajac z przerwy zadatem mu
pytanie, czy zdaniem jego trzeba mie¢ duzo inteligencji by wygra¢ bitwe? Odpowiedzial mi
temi stowy:

- Rozenku! Jesli wezmiemy pod uwage wszystkie trudnosci, towarzyszace $ciggnieciu
i prowadzeniu wojsk, wiadomosci, bez jakich si¢ obejs¢ trudno zar6wno w ataku, jak
defenzywie, oraz zwazymy ile trzeba sprytu i znawstwa dla ulozenia planu, przyjdziemy do

przekonania, ze zdolnym do przeprowadzenia takiego przedsigwzigcia mogt by¢ jeno taki



nadziemski genjusz wojenny, jak Cezar i wydziwi¢ si¢ trudno, Ze znalazly si¢ po nim umysty
zdolne ogarng¢ t¢ moc olbrzymig wiadomos$ci potrzebnych prawdziwemu wojownikowi.

Wielki wodz musi zna¢ zardwno

uksztaltowanie terenu, jak nastrdj, obyczaje i rodzaj przemystu jakiemu oddaje si¢
ludno$¢. Mysla swa obja¢ musi nieskonczong niemal ilo§¢ drobnych faktow i okolicznosci a z
chaosu tego wyprowadzi¢ poglad prosty i1 ogarniajacy wszystko. Plan bywa dhugo
przemysliwany i naprzoéd nakre$lony, ale wodz musi posiada¢ zdolno$¢ zmienienia go
natychmiast w samym ogniu walki 1 to nagle objawienie wymaga rozumu
wygimnastykowanego 1 wielkiej odwagi. Mys$l tedy wodza porusza si¢ raz powolnym
krokiem z6lwia, innym zndw razem szykuje orlim lotem w przestrzeni. To prawda zupetna i
uznaj¢ ja bez zastrzezen.

Zwaz jednak drogi chlopcze, ze z dwu armji stojacych naprzeciw siebie jedna musi
by¢ zwyciezo a, z czego wynika, ze druga z koniecznosci zwyciezy, cho¢by dowodzacy armja
zwycigska nie posiadat Wszystkich zalet wielkiego stratega, a nawet cho¢by nie posiadat
zadnej. Zdarzaja si¢ dowodcy zdolni, ale zdarzaja si¢ tez niezastuzenie szczg$liwi, a stawa ich
nie jest przezto mniejsza. Jakze tedy w owym chaostycznym, zdumiewajacym splocie
wyrdznic to, co jest wynikiem sztuki, od tego, co przyniost szcze¢sliwy przypadek?

Ale odwodzisz mnie od tematu. Rozenku drogi, chcialem ci przedstawi¢, ze wojna

dzisiejsza

jest hanbg czlowieka, a ongi§ byta mu zaszczytem. Ogarngwszy z koniecznosci
wszystkie panstwa, stata si¢ wielka wychowawczynia rodzaju ludzkiego, bo przez nig ludzie
nauczyli si¢ cnét, ktore sg konieczne dla zaktadania i utrzymywania miast, Ona to nauczyla
ich cierpliwos$ci, stanowczo$ci, pogardy niebezpieczenstwa i1 dostojenistwa ofiary. W dniu,
kiedyto pasterze trzdd zaczgli toczy¢ skaty olbrzymie, by z nich utworzy¢ wat ochronny, z
poza ktorego bronili kobiet swych i wolow, w dniu tym powstata pierwsza organizacja
spoleczna i polozone zostaly podwaliny postepu wiedzy sztuki i techniki. Wszystkie wielkie
nabytki cywilizacji, jakie dzi§ posiadamy, wigc ojczyzna, miasto, owa dostojna rzecz, ktorg
Rzymianie stawiali powyz bogéw i kochali nierd6wnie wigcej od nich...urbs, Wszystko to sa
dary wojny.

Pierwsze miasto, byta to przestrzen, otoczona obronnym murem i w tej oto twardej
kolebce, zlewanej obficie krwia, wypielegnowane zostalty wznioste prawa, pickne i uzyteczne

rzemiosta, wiedza i madro$¢. Dlatego Bog prawdziwy chce, by go zwano Panem Zastepow.



Nie méwie ci drogi synu tego Wszystkiego, poto by$ udal si¢ prosto do onego
sierzanta Werbunkowego, podpisat deklaracj¢ wstagpienia do armji, oraz nabrat ochoty

zostania bohaterem przy

pomocy szes$cdziesigciu przecietnie kijow, odbieranych regularnie codziennie.

Wojna czaséw naszych przestala by¢ tem co ja czynilo wielkg i jest jeno chorobag
odziedziczong nawrotem zbrodniczym ku zyciu dzikiemu, karygodnem glupstwem. Ksigzeta
wspotczesni, a zwlaszcza zmarly krol cieszy¢ sie beda po wszystkie wieki wielka, peing stawy
hanba, ze uczynili z wojny igraszke i zabawke dworu. Smutno mi, iz nie zobaczymy konca
owych strasznych rzezi masowych.

Jesli idzie o przyszilo$é, owa niezbadang przyszio$é, to nie dziw sie, iz patrz¢ na nig
przez pryzmat przyrodzonej tagodnosci wiasnej, oraz sadze ja miarg sprawiedliwosci.
Przyszlo$¢, to teren podatny marzeniom, jest to utopijna kraina, w ktorej medrzec lubi
wznosi¢ gmachy wspaniate. Wierze, iz ludy beda uprawia¢ W przysztosci jeno dzieta pokoju,
a zwiastunem tego ogodlnego usmierzenia Wojen w wiekach nast¢pnych sa mi Wzrastajace
coraz to bardziej zbrojenia. Armie zwigkszaja si¢ nieustannie liczebnie i rosnie ich potega.
Niedaleki czas, kiedy cale ludy rzucone zostang w paszcze tego molocha, a woéwczas potwor

zdechnie z przejedzenia, pgknie, utywszy nad miarg.

ROZDZIAL XIII

AKADEMIJA

DowiedzieliSmy si¢ pewnego dnia, iz biskup z Séezu zostat cztonkiem Akademji
Francuskiej. Wyglosit on przed dwudziestu laty panegiryk ku czci $w. Maclou uznany za
rzecz bardzo dobra i wierze, iz posiadat pieckne ustepy, gdyz drogi mistrz moj ks. Coignard
przylozyl si¢ jego skomponowania, zanim opuscit patac biskupi wraz z pokojowka pani de
Baillive. Biskup seezanski wywodzit si¢ z wielkiego normandzkiego rodu. Poboznos¢ jego,
piwnica i stajnia stawiong byla w catym kraju, wlasny za$ siostrzeniec jego mial duzy wptyw
na mianowanie cztonkoéw. Nominacja jego nie zdziwita tedy nikogo, a nawet znalazta poklask
og6tu, z wyjatkiem, oczywiscie poetow z cafe Procope, niezadowolonych nigdy z niczego.

Wiadomo jednak, ze jest to fronda najgorszego gatunku.

Drogi moj mistrz przyganial im to zachowanie w zwykty swdj, fagodny sposob.



- Czemuz to czuje si¢ niezadowolonym pan. Duclas? - pytat - Wszakze jest od wczora.
réwnym biskupowi seezanskiemu, posiadajacemu najliczniejszych duchownych i najobfitsza
psiarni¢ w catem krolestwie! Wszyscy akademicy sa sobie rowni wedle brzmienia statutu.*

Byla to coprawda jeno rowno$¢ maszkaradyczy popijawy, wraz z koncem owej
zabawy usta

* St. Evremont: ,,Akademicy,”

Godeau:

Jak si¢ masz Colletecie? Colletet (rzuca si¢ na kolana):

Wielki biskup z Orassu

Raczy rzec, czy mam upas¢ i w wielkiej pokorze Usta do §wieconego przylozy¢
obcasu?

Godeau:

Alez wstan, wstan kolego! Nie catuj, bron Boze! Wszakzesmy sobie rowni, synowie
Apolla, Wstan mi zaraz!

Colletet:

Gdy Waszej Eminencji wola Wstaje¢, dzigki ci czynige Przedostojny Panie!

Godeau:

Statut wsrdéd wszystkich cztonkow uczynil zrownanie, Wigc cho¢, gdy biskup jedzie
sta¢ ci trzeba z brzega, Ale tum dla ci¢ Godeau twoj druch i kolega.

Ks. Coignard zyt za czas6w monarchji. W onych latach Akademja uczynita rownymi
czlonkow swych, cho¢ nieréwni byli wobec prawa. Zostala ona zniszczong w roku, jako

,ostatni przytulek arystokracji.”

jaca, a biskup siadal do poziocistej karety, zostawiajac panu Duclas zupelng swobodg
brodzenia po blocie, opryskujacem mu wekliane ponczochy. Jesli boli go, ze nie moze i1 pod
tym wzgledem dordwnaé biskupowi, to pocodz ociera si¢ rgkawem o graczy, nie majac na
stawke. Powinienby raczej wies¢ do beczki, jak Djogenes, albo zaszy¢ sig, jak ja, w nedznej
stancyjce przy schodach $w. Innocentego. W beczce jeno i w nedznej jamie czlowiek
wyzszym si¢ czu¢ moze od wielmozow $wiata, tam tylko jest si¢ prawdziwym ksigzeciem i
rzeczywistym dostojnikiem. Szcze$liwy kto umitowan swych nie zawarl w Akademji!
Szczesny, kto zyje wolny od obaw i pozadan, rozumie nicos¢ Wszystkiego 1 wie, ze rOwnie
marng jest rzecza by¢ czlonkiem Akademyji, jak nie by¢ nim wcale. Taki to jeno Zywot cichy i

skryty moze by¢ nazwany szczgsliwym, a czlowiek, ktory go wiedzie, zazywa prawdziwej



wolnosci. Kroczy ona za nim gdziekolwiek si¢ ruszy, a wybraniec Boga §wieci w ciszy orgje

madrosci, w ktorych udziat biorg wszystkie Muzy, usmiechajac si¢ radosnie.

Tak moéwil drogi mistrz moj, a ja podziwiatem czysty entuzjazm, brzmigcy w glosie
jego 1 jarzacy sie w oczach. Ale popedliwo$¢ mlodziencza zawrzata we mnie. Chcialem
oswiadczy¢ sie po czyjej$ stronie i ruszy¢ w boj za, lub przeciw Akadem;ji.

- Ksieze dobrodzieju, - spytatem, - wszakze Akademja ma obowiazek powolywa¢ do
swego grona najlepsze umysty krélestwa, nie za$ biskupow wujoéw, tych osob, ktorzymaja
wplywy?

- Rozenku, - odrzekt z gotowoscia ks. Coignard - biskup seezanski jest peten ogromnej
surowosci w swych urzegdowych listach pasterskich, z rozkazach, wspanialomyS$lny i1
rozmilowany w pici pigknej w prywatnem zyciu, prawdziwym brylantem bez okazy jako
pralat, ponadto za$ jest wyglosit 6w stynny panegiryk ku czci $w. Maclou, ktérego zwlaszcza
ustep traktujacy o cudownem uleczeniu zapalenia gardta kréla Francji zachwycit wszystkich.
Czyz wigc mogla go niezamianowa¢ Akademja dlatego jeno, iz siostrzeniec jego jest
cztowiekiem wpltywowym 1 uczynnym? Cnotliwa surowo$¢ owa bylaby poprostu

barbarzynska karg dla biskupa, za to tylko iz pan de

Séez posiada znakomitych ludzi w rodzie. Akademja udala, ze ich nie dostrzega i
postapita naprawd¢ wspanialomyslnie.

Ogarniety zarem mlodosci, o$mielitem si¢ na przemoweg t¢ odpowiedzie¢ jak
nastepuje:

- Przebacz mistrzu czcigodny, ale uczucie nie pozwala mi uzna¢ przytoczonych racji.
Caly $wiat wie o tem, ze biskup seezanski zdobyt wybitne stanowisko jeno przez gigtkos¢
swego charakteru i sztuke przeslizgiwania si¢ pomigdzy stronnictwami. Umial lawirowaé
pomigdzy jezuitami, a jansenistami i ubarwia¢ niklg ostrozno$¢ swoja pozorem mitosierdzia
chrze$cijanskiego. Mniema, ze czyni dosy¢, nie budzac niczyjego niezadowolenia, a za caty
obowiazek swoOj uwaza powickszanie majatku. A wigc nie wielkie serce jego sprawilo, iz
pozyskat wigkszo$¢ gloséw znakomitych, protegowanych krola. Nie sprawity tego rowniez
zalety umyshu. Panegiryk 6w o gruczotach limfatycznych krola i $w. Maclou nie on napisal,
ale poprzestat jeno na odczytaniu go. Poza szablonowemi listami pasterskimi, z pod piora
jego nie wyszto dostownie nic. Nie odznacza si¢ tez niczem innem procz milego obejscia i
uprzejmosci w wystowieniu. Czy to sg dostateczne podstawy niesmiertelnosci?

Ks. Coignard nie rozgniewal si¢ tym moim sprzeciwem i rzekt zyczliwie:



- Rozenku mity! Rozumujesz z owa prostota, w ktorg matka twoja wyposazyta cie
razem ze zyciem i widze, ze dlugo jeszcze zachowasz przyrodzona niewinno$¢ swoja.
Gratuluje ci szczerze. Niewinno$¢ jednak nie upowaznia Wcale do niesprawiedliwos$ci, dosé,
gdy uczyni ci¢ naiwnym. NiesSmiertelno$¢ przyznana panu de Séez nie wymaga ni Bossueta,
ni Bellezunca, nie jest bowiem wyryta w sercu i pamigci ludow, ale jeno zanotowana w
wielkim rejestrze, a wiesz chyba dobrze, iz z takich papierowych lisci laurowych nie robi si¢
wiencow na glowy bohaterow.

Coz stad wyniknag¢é moze za nieszcze$cie, jesli nawet posréd onych czterdziestu
,hiesmiertelnych” przewazna liczba odznacza si¢ raczej dobremi manjerami, niz genjuszem?
Powiesz, ze przecietno¢¢ opanowata Akademje? Gdziez ona, powiedz, nie wlada? Czyz mniej
potezna jest w parlamencie, czy radzie koronnej, mimo, ze tam nie jest dla niej miejsce
wlasciwe. Pocoz wigc stwarza¢ stownik wyrazen nieuzywanych, gdy szuka¢ w nim
nawykli$my jeno stéw potocznych?

Akademicy byli powotani, jak wiesz, potoby utrwali¢ dobre obyczaje i pewne normy

krasoméwecze, by oczysci¢ jezyk z Wszelakich nale

cialo$ci starozytnych, oraz; przymieszek gwary ludowej, w tym celu, by uniemozliwi¢
pojawienie si¢ drugiego Rabelaisa, czy Montaigna, zakatujacych fetorem pospolitosci,
szorstkos$cia, czy prowincjonalizmem. Zgromadzono przeto wykwintnisidow, znajacych si¢ na
gladkiej obyczajno$ci, oraz pisarzy ktorzy mieli interes w zapoznaniu si¢ z nimi. Dato to
powdd do obaw, by Akademja nie zreformowala w sposob tyranski jezyka francuskiego.
Przekonano si¢ jednak niebawem, ze obawy te byly plonne, bo akademicy miast narzucaé
nowosci, poszli za panujacym zwyczajem. Wbrew opozycji powiadano dalej, jak przedtem:

- Zamykam drzwi! - chociaz drzwi zamkna¢ nie mozna, ale tylko pokoj.

Akademja, natkngwszy si¢ na 6w zwyczaj, nader szybko ustgpita, zaznaczajac jeno w
protokole, iz wyrazenie takie jest niemal powszechne. Bylo to jedyna jej akcja. Mieli tedy
panowie

akademicy do$¢ czasu na towarzyskie rozrywki i trzeba im bylo oczywiscie
kompanjonéw mitych, tatwych w obej$ciu, wykwintnych, dowcipnych, zajmujacych wybitne
stanowiska 1 znajacych $wiat i ludzi. Wielki talent nie zawsze posiada owe zalety, a genjusz
bywa najcze$ciej wprost dziki i nieprzystepny. Totez Akademja doskonale obeszla si¢ bez
Dekarta i Paskala. Ale nie moglaby si¢ zgola obejs¢ bez takiego pana Godeau, lub pana

Conrarta, oraz licznych czlonkéw, posiadajacych sad subtelny, swobodny i wolny od



uprzedzen. Niemitym bylby zaiste towarzyszem czlowiek, majacy jakas wielka ideje, czyli t.
zw. kietbie we tbie.

- Ach! - zawoflatem z zZalem - Nie jestze to wigc boska rada nie$miertelnych,
czcigodny areopag poezji, wiedzy i pigkna?

- Nie Rozenku. Jest to cialo zbiorowe, zajmujace si¢ zajmujacem zajmowaniem tem,
co zajmuje jego czlonkow, nader ugrzecznione, a przeto zazywajace niezwyklej estymy u
ludéw, daleko zamieszkatych albo w ten, czy w inny sposob dzikich. Pojgcia nie masz moj
chlopcze, jaki podziw Wzbudza Akademja Francuska w baronach niemieckich, putkownikach
wojsk rosyjskich i mylordach angielskich. Ci Europejczycy cenig jeno nasza Akademje i

nasze baletnice. Poznalem raz.

przypadkowo pewng ksiezniczke... macedonska powiedzmy, i to wielkiej pigknosci,
ktéra przejezdzajac przez Paryz, rozbijala si¢ na gwalt za bylejakim czlonkiem Akademji w
tym celu, by bez wzglgdu na jego wiek 1 warunki ztozy¢ mu w ofierze swa cze$¢ dziewicza.

- Jesli nawet tak jest, - zauwazylem - to nie pojmuj¢ jak moga panowie akademicy
kompromitowaé swa dobra stawe wyborem tego rodzaju, jak ostatni?

- Hola Rozenku! - zawolat drogi méj mistrz - Nie krytykujmy wyboru, nie mowmy zle
o glosujacych. Przedewszystkiem i tu, jak we wszystkich sprawach ludzkich nalezy przyznaé
szerokie pole dziatania przypadkowi, ktory ujmujac rzecz glebiej jest symptomem dziatania
Boga na ziemi, jedynym poznawalnym sposobem manifestowania si¢ jasno Opatrzno$ci
boskiej posrod nas. Pewnie wiesz moj chlopcze, ze wszystko, co ludzie ptytcy ironja losu, czy
kaprysem szczes$cia nazywaja jest jeno odwetem madrosci bozej, ktora drwi sobie w ten
sposob z orzeczen i prognostykow falszywych medrcow.

Powtoére kazdemu zgromadzeniu ludzi przyznaé trzeba pewna swobod¢ wytadowania
swych urojen, chimer, czy fantazyj. Zesp6t ludzi zupetnie rozsadnych, bylabyto rzecz wprost

nie do

zniesienia, a wszyscy razem i kazdy z osobna zmienitby si¢ w sopel lodu
sprawiedliwosci. Zgromadzenie takie nie mogloby si¢ uwazal¢ za potgzne, ani nawet
obdarzone wolng wola, gdyby od czasu do czasu nie zaznalo niezréwnanej roskoszy
obrazania opinji publicznej i1 rozsadku zapomocg jakiego$ ghipstwa. Jestto grzech ulubiony
wszelkich poteg tego $wiata i kazda pozwala sobie na takie dziwaczne idjotyzmy.
Dlaczegdzby Akademja nie miala tak zwanego fijota, skoro Porta Otomanska ma ksiezyc w

herbie, a pigkna kobieta domaga si¢ potrawki z Lewjatana i ptasiego mleka?



Wiele sprzecznych tendencji i kaprysow laczy si¢ w splot, dajacy w rezultacie fatalny
wybor, ktory doprowadza do zielonej pasji dusze prostaczkoéw. Jest to wielka uciecha dla tych
wykwintnych zartownisiow porwac nieszczesliwego, Bogu ducha winnego czteka i zrobi¢ zen
akademika. W podobny sposdb czyni Bog Wedle stow psalmisty, wywyzszajac biedaka, ktory
zyt dotad w kurnej chacie. Erigens dc stercore pauperem ut collocet eum cum principibus
populi sui. Takie zdarzenia wprawiaja narody w wielkie zdumienie, a ci, ktdrzy sa ich
sprawcami, maja wrazenie, iz s3 obdarzeni potega tajemniczg i straszng.

Jakaz to zreszta rado$¢ wyciagnaé takiego nieboraka z barlogu ducha, jednoczesnie

usuwajac

w cien ktorego$ z despotow wiedzy i rozumu! Jest to co$ jakby wychylenie jednym
haustem cudownej, niebianskiej mieszaniny zaspokojonego milosierdzia i nasyconej zawisci.
Jest to roskosz dla wszystkich zmystow i zadowolenie wszystkich ludzi. Drogi Rozenku, czy
sadzisz, ze akademicy sa nikczemnymi abstynentami, by mogli wyrzec si¢ tak pongtnego
napitku?

Zwazy¢ jeszcze nalezy, ze stwarzajac sobie owa uczong roskosz, akademicy ida po
linji dobrze zrozumianych interesOw wiasnych. Zespo6t samych jeno wielkich ludzi wybranych
ekskluzywnie bylby nieliczny, a przeto smutny. Przytem wielcy ludzie nie moga si¢ znosi¢
wzajemnie 1 nie znaja si¢ na dowcipie, ni zartach, przeto koniecznem jest pomiesza¢ ich z
malymi. To ich bawi ogromnie i nawet cieszy. Mali odnosza korzysci z kolegowania z
wielkimi, a wielcy zyskuja na porownaniu, przeto urzadzenie tego rodzaju jest prawdziwem
dobrodziejstwem dla jednych i drugich. Podziwia¢ nalezy 6w genjalny sposob, w jaki
Akademja Francuska udziela jednym ze swych czlonkéw genjuszu, wzigtego od drugich,
ktérzy go maja zanadto i w ten sposob stwarza firmament gwiezdzisty, gdzie kazde stonce i

planeta §wieci wilasna, lub odbitg §wiatloscia.

Powiem wigcej jeszcze. Zty wybor jest to rzecz wprost niezbedna dla samego istnienia
tego rodzaju zgromadzenia. Gdyby nie czynilo ono krokow fatszywych i1 nie przejawiato
stabos$ci, czynigc ghipstwa, biorgc czasem pierwszego lepszego autora panegiryku na czes¢
obrzeku gardla, to zostaloby do tego stopnia znienawidzone, ze istnie¢by nie mogto. Bylby to
w naszej republice pickna i wiedzy rodzaj trybunatu sagdowego posroéd skazancoéw. Bedac
nieomylnem, zgromadzenie to staloby si¢ strasznem i1 ohydnem. Cé6z za wstyd dla

niewybranych, gdyby kazdy wybrany byt zawsze najlepszym?



Corka Richelieugo musi si¢ potrochu puszczaé, dla pokazania, ze nie jest zbyt dumna i
zarozumiala. Kaprys i stabostki ratuja honor Akademji, czyn niewlasciwy stwierdza jej
niewinno$¢, a gdy wiemy, ze ma swoje chimery, nie czujemy si¢ dotknigci, gdy kogo$
odrzuci. Omylki sg dla niej tak korzystne, ze nasuwa mi si¢ przypuszczenie, iz Akademja
czyni to z rozmystem, imajac si¢ tej wlasnie genjalnej metody oszczgdzania mitosci wilasnej
kandydatow niedopuszczonych do swego grona. Wybory tego rodzaju rozbrajaja zawistnych i

wlasnie w pozornych btedach podziwia¢ musimy realng i rzeczywista madro$¢ Akademiji.

ROZDZIAL XIV

BUNTOWNICY

Pewnego dnia udatem si¢ z drogim mistrzem moim, jak zazwyczaj, w odwiedziny do
ksiggarni ,,pod Obrazem $w. Katarzyny” i zastaliSmy tam slynnego pana Rockstronga.
Siedziat na samym szczycie drabiny i szperal w ksigzkach z zaciekawieniem niematem.
Wiadomo, iz zgota nie martwi go burzliwy zywot, jaki wie$¢ musi, ze gromadzi cenne ksigzki
1 pigkne rysunki.

Skazany na dozywotne wig¢zienie wyrokiem parlamentu angielskiego za udziat w
zamachu w Montmouth, uciekt do Francji i Zyje tutaj, posytajac do pism angielskich rozliczne
artykuty.

Drogi mistrz moj usiadt swoim zwyczajem w fotelu, a potem powiedzial, wznoszac
oczy pod powale, gdzie pan Rockstrong skakat i fertal si¢ niby wiewiorka z zywos$cia
nieprawdopodobng W jego wieku:

- Panie buntowniku! Widze ze$ dzieki Bogu zdrow i mlody, jak zawsze.

Pan Rockstrong zwrocil na mistrza patajace oczy swe, utkwione w bladej twarzy i
rzekt:

- Opasly klecho, czemuz to zwiesz mnie buntownikiem?

- Zwg¢ ci¢ buntownikiem, chudy panie Rocki strongu, albowiem wywrdcites koziotka i
zrobites, klape. Ci, ktorym sie udaje przedsiewzigcie, nie sg nigdy buntownikami.

- Ksigze, cynizm panski napetnia mnie obrzydzeniem!

- Za pozwoleniem! - zawotat mistrz - Maksyma owa nie wyszla z mojej glowy panie
Rockstrong. Wyrzekt ja cztowiek wielki, znalaztem te stowa w pismach Juljusza Cezara
Skaligera.

- To mnie wcale nie wzrusza ksi¢ze! Pisma owe nic wida¢ nie warte, a samo

wyrazenie jest haniebne. Niepowodzenie przypisa¢ musimy jeno chwiejnosci przywddcy,



ktéry zaplacit za to glowa. Ale sprawa nasza nie przestala by¢ przezto shuszng i1 sprawiedliwa.
Ludzie uczciwi pozostaja takimiz, cho¢by ulegli przemocy fotrow!

- Panie Rockstrong, nie moéwze pan, na mito$¢ boska, o ludziach uczciwych i fotrach,
gdy idzie o polityke. Te proste pojgcia mogtly starczy¢ dla oznaczenia zwolennikoéw dobra 1

zta w czasach dawnych, kiedyto walczyli ze sobg aniolowie

W niebie, przed stworzeniem $wiata. Pisat o tem rodak panski Milton, a dzieto jego
zaleca si¢ genjalnoscig 1 odstrasza barbarzynstwem. Ale na tym naszym ziemskim globie
obozy nie sg nigdy rozdzielone tak dokladnie, by mozna rozrézni¢ bez przesadu, czy kurtoazji
zastepy blogostawionych od hordy potgpiencéw, a nawet powiedzie¢, ktora strona ma
shuszno$¢, a ktora jej nie posiada. Totez jedynie powodzenie rozstrzyga o shisznosci danej
sprawy. Gniewasz si¢ pan, styszac, ze zw¢ cie rebelizantem, poniewaz zostate§ pokonany, a
jednak gdyby powiodlo si¢ Wam pochwyci¢ wladze, zwalczaliby$cie sami rebelje.

- Ksieze, nie wiesz sam co mowisz. Zawsze stawatem po stronie zwyciezonych!

- To prawda, panie Rockstrong! Jeste$ z natury wrogiem panstwa i stale je zwalczasz.
Te¢ zatwardzialo$¢ serca powigksza jeszcze panski wybitny talent, tak Ze lubujesz si¢ w
ruinach i igraszka ci jest niweczenie wszystkiego.

- Uwazasz to ksigdz za zbrodnig?

- Panie Rocksijong, gdybym byt przyjacielem krola i m¢zem Stanu na podobienstwo
pana Roman, uznalbym ci¢ za dostojnego zbrodniarza i osadzit dozywotnio w honorowym
kryminale, zapewniajac Wszelkie przyjemno$ci zycia. Niestety, nie jestem tak goracym

Wyznawca religji

politycznego tadu, bym odczuwal $wigte oburzenie Wobec panskich fortelow i
zamachow, ktére sprawiajg wigcej halasu, niz zla.

- Ksieze, jeste$ pozbawiony zmystu moralnego.

- Nie bierz mi pan tego za zte! Drogi panie, wierzaj mi, ze tylko ta ceng mozna okupié¢
cnote pobtazliwosci.

- C6z mi z twej pobtazliwosci cztowieku, pozbawiony reszty cnét, skoro otaczasz nig
zardbwno mnie, bedacego ofiarg, jak i1 zbrodniczy parlament, ktéry mnie skazat w sposob tak
niesprawiedliwy i haniebny?

- Zabawny jeste$ panie Rockstrong, méwiac o niesprawiedliwosci lordow.

- Czyz nie wota o pomste?



- Prawda jest, ze wyrok na ciebie zapadt na skutek dziecinnie $miesznego $ledztwa
lorda kanclerza, a to z powodu pewnej liczby paszkwiléw, z ktorych Zzaden z osobna nie
przekracza zasadniczych ustaw panstwa angielskiego. Prawda jest, ze W kraju, gdzie wolno
pisa¢ wszystko, ukarany zostate$ za kilka ulotnych pisemek, przysolonych w sposéb nader
smaczny. Prawda jest roOwniez, ze wyrok zapadt w formie niezwyklej i nie widzianej dotad,

ktérej majestatyczna obtuda nie mogta ukry¢ tego faktu, iz na drodze innej,

legalnej nie moéglbys by¢ dosigzony ramieniem wiadzy. Prawda jest roOwniez, ze
sadzacy pana mylordowie mieli wielki interes w tem, by ci¢ zgubié, a to z tej prostej
przyczyny, ze powodzenie zamachu w Montmouth musiatoby nieuchronnie postraca¢ ich ze
zloconych, migkkich foteli. Nie ulega tez kwestji, iz zguba panska postanowiona byta z géry
na radzie koronnej. Ucieczka uchronita pana od meczenstwa niezbyt stawnego, coprawda, ale
bolesnego bardzo, bowiem dozywotnie wigzienie jest to rzecz niemila wowczas, nawet gdy
hudzimy sie nadzieja wydostania si¢ na $wiat.

Ale drogi panie, w tem wszystkiem niema ani niesprawiedliwosci, ani tez
sprawiedliwo$ci. Skazano pana przez wzglad na racj¢ Stanu, ktora to racja jest niezmiernie
honorowa. Zwaz pan, posrod lordow, ktérzy cie potepili, bylo kilku podobnych panu
spiskowcow z przed lat dwudziestu. Zbrodni si¢ dopuscite$, napedzajac strachu ludziom na
czele panstwa stojacym, a tej zbrodni, przebaczy¢ nie sposob! Ministrowie i przyjaciele ich
powotuja si¢ zawsze na dobro panstwa, ilekro¢ niebezpieczenstwo zagraza ich majatkom, czy
stanowisku, a przekonani s3 o swej niezb¢dnos$ci osobistej dla istnienia tegoz panstwa, gdyz
sa to przewaznie ludzie praktyczni i pozbawieni wyksztalcenia filozoficznego. Mimoto nie

mozna ich

zwa¢ lajdakami. Sg to ludzie i miano to starczy dla wytlumaczenia nikczemne;j
przecietnosci, glupoty i zachtannosci, ktorej si¢ pan dziwisz bez zadnej racji.

Kog6z to im przeciwstawi¢ chciates, drogi panie Rockstrong? Innych ludzi, réwnie
przecietnych, a pewnie jeszcze chciwszych, bowiem bardziej wyposzczonych. Lud Londynu
zgodzitby si¢ na t¢ zamiang i znosilby nowych wiladcow, jak znosit dawnych. Czekal jeno
zwycigstwa panskiego, lub kleski, by si¢ oswiadczy¢ po stronie wygrywajacych i okazat
przezto wielka madro$¢. Lud czuje doskonale co ma czynié¢, zwlaszcza gdy na zmianie
wiadzy nie moze nic zyskac ni stracic.

Tak mowit drogi mistrz mdj, a pan Rockstrong poczerwienial, peruka przekrzywita

mu si¢ na glowie, oczy miotaty gromy. Wymachujac r¢kami, wrzeszczat z wysokos$ci drabiny:



- Ksigze, rozumiem wszelkiego rodzaju zlodziei, rozumiem szubrawcéw urzedu
kanclerskiego i parlamentu, ale nie rozumiem pana. Bez zadnego interesu, z czystej jeno
przewrotno$ci podtrzymujesz teze, ktora tamci stosujg dla wiasnych korzysci. Jeste$ tedy od
nich gorszy, przewrotniejszy i nikczemniejszy, a panska bezinteresowno$¢ czyni twe

zachowanie poprostu ohydnem Pogardzam tobg ksi¢ze!

- To $wiadczy, iz jestem prawdziwym filozofem! - odpart stodkim glosem drogi mistrz
moj - Medrzec z natury rzeczy musi budzi¢ niezadowolenie reszty ludzi. Anaksagoras jest
wymownym przyktadem prawdziwosci mego twierdzenia. Nie wspomne o Sokratesie, gdyz
byt to jeno prosty sofista. We wszystkich wiekach, jak to widzimy, dusze oddane
rozmyslaniom, stawaly si¢ powodem oburzenia i wywotywaty skandale. Panie Rockstrong,
wydaje si¢ panu niezawodnie, Ze r6znisz si¢ bardzo od wrogéw swoich i ze jeste$ o tyle mity i
pociagajacy, o ile oni sg Wstretni. Pozwol sobie powiedzieé, iz jest to jeno zludzenie 1 wynik
panskiej zarozumiato$ci 1 nieustraszonego mestwa. W rzeczywisto$ci masz Wspdlne z tymi,
ktorzy cie skazali, stabostki 1 namigtnosci ludzkie. Coprawda jeste$ uczciwszy od wielu z nich
1 przescigasz ich o wiele bystro$cig umystu, natomiast natura wyposazyla pana genjuszem
niezgody i nienawisci, ktore to zalety czynig ci¢ niemozliwym W kazdem, na zasadach tadu i
prawa zorganizowanem panstwie. Zawod gazeciarza, w ktorym celujesz, wydoskonalit do
najwyzszego stopnia przedziwng stronniczo$¢ i zaslepienie panskiego ntelektu, tak, ze nawet
bedac ofiarg, nie stale$ si¢ sprawiedliwym. To co moéwi¢ pordzni mnie niezawodnie na

zawsze z panem, a zarazem takze

z panskimi wrogami i najmocniej przekonany jestem, iz do $mierci nie otrzymam od
ministra tlustej prebendy. Ale wolno$¢ mysli stawiam ponad najmasniejsze probostwo i
najlepiej w wino, uposazone opactwo. Oburze na siebie caly $wiat, ale doprowadziwszy ludzi
do wscieklosci udelektuje serce swoje i umre, wsrod wrzaskow spokoijnie.

- Ksigze! - zawotat pan Rockstrong - Przebaczam ci, albowiem masz potrochu bzika.
Nie czynisz r6éznicy pomi¢dzy ludZmi uczciwymi, a fotrami i nie stawiasz panstwa wolnego
ponad rzady ciemi¢zcoOw i1 despotdw. Lunatyk z pana przedziwny i niewidziany dotad na kuli
ziemskiej.

- Panie Rockstrong! - o$wiadczyt méj drogi mistrz - ChodZmy na wino ,,pod Matego
Bachusa”, a wyjasni¢ panu przy szklance, dlaczego jest mizgota obojetng forma rzadu i

dlaczego nie pragng zmienia¢ oprawcoOw.



- Zgoda! - zawolat pan Rockstrong - Bardzo che¢tnie popije z tak przewrotnym
rezonerem i naboznym oczajdusza!

Zeskoczyt jednym susem z drabiny i udali$my si¢ we trzech do szynku.

ROZDZIAL XV

ZAMACH STANU

Pan Rockstrong posiadajacy umyst gleboki, nie zywil urazy do mego mistrza za jego,
petne szczero$ci stowa. Gdy nam gospodarz przynidst dzban wina, znakomity paszkwilista
Wzniost puchar na cze$¢ ksigdza Coignarda, zwac go przyjacielem bandytéw, posiepakiem
tyranji, oraz kanalja w sutannie, a toast swoj wypowiedzial tonem serdecznym, w stowach
petnych jowialno$ci. Mistrz nie pozostat dluznym i z uprzejmosciag wielka wniost zdrowie,
dajac wyraz podziwu dla umystu czlowieka jak pan Rockstrong, ktérego nie zdotalo
przenikna¢ do tej pory $wiatto prawdziwego poznania i filozofji.

- Wiem dobrze - ciagnat dalej, ze umyst moj przezarla zupetnie refleksja. Poniewaz
za$ ale lezy w naturze czlowieka sklonno$§¢ do zaglgbiania si¢ w rozmys$lania, przeto
przyznaje¢, iz owo upodobanie moje jestto manja dziwaczna i zgota niezno$na. Czyni mnie
ona calkiem niezdolnym do jakiegokolwiek czynu, albowiem dziala¢ mozna jeno na krotka

mete 1 po linji prostych koncepcji.

Zdumiatbys$ si¢ pan, drogi Rockstrongu, gdybys$ wiedziat, jak biedny i prostacki byt
umyst wszystkich onych genjuszéw czynu, ktorzy przewrodcili $wiat do goéry nogami.
Zdobywcy 1 me¢zowie Stanu, ktérzy zmienili lice §wiata, nie zastanawiali si¢ nigdy nad
wilasciwg istotg ludzi, ktérych losami kierowali wedle upodobania i bez wszelkich ceremonji.
Poprzestawali na doraznych drobnostkach swych wielkich plandw, a najmedrsi nawet
ogarniali spojrzeniem niewielkg jeno ilo$¢ faktow naraz.

Spojrz na mnie panie Rockstrong i powiedz, czy bylbym zdolnym ja¢ si¢ dziela
podboju Indji wzorem Aleksandra, lub polozenia podwalin panstwa, czy wreszcie, mowigc
ogo6lnie, nadaj¢ sie do wykonania ktérego$ z owych szeroko zakreslonych planéw, kuszacych
dumng dusz¢ czlowieka czynu. W pierwszych zaraz zaczatkach, na pierwszym kroku,
refleksja spgtataby mi nogi, bo nieustannie dostrzegatbym powody i racje zatrzymania si¢ w
miejscu.

Zwrocil si¢ do mnie, westchnal 1 powiedziat:



- Mysl, to wielkie kalectwo. Niech ci¢ Bég drogi Rozenku ustrzeze od myslenia, jak
ustrzegt od tego nieszczgécia najwigkszych $wigtych swoich, oraz dusze tych, ktérych

przeznaczyt do chwaty

niebieskiej, mitujac ich ponad wszystko. Ludzie mys$lacy nie wiele, lub nie myslacy
wcale, dokonywuja na tej ziemi szczes$liwie wszystkiego 1 osiegnag szczegsliwosé wiekuista,
gdy tymczasem umystom kontemplacyjnym zagraza ustawicznie zatrata w doczesnos$ci i poza
grobem. Taki to jad straszny miesci si¢ w mys$leniu. Zwaz dobrze a przejmie ci¢ strach. Zwaz
Rozenku, iz waz z Genezy byt pierwszym, najstarszym filozofem i do dzi§ pozostat krolem
naszym i panem.

Ks. Coignard pociggnat duzy haust wina i podjat cichym glosem:

- Na szczgécie dla sprawy zbawienia mego istnieje jedna przynajmniej kwestja, na
ktérej nie ¢wiczylem nigdy mej inteligencji. Nie stosowalem rozumowania do prawd i
dogmatoéw $wigtej wiary naszej. Nieszczgsciem jednak roztrzgsalem czyny ludzkie,
zastanawiatem nad ich obyczajami, oraz organizacja panstw i miast, a przeto nie zostang
nigdy uznany za godnego wtadania wyspa, jak Sanszo Panza.

- Bardzo si¢ dobrze stalo! - powiedzial pan Rockstrong ze $miechem - Wyspa panska
stalaby si¢ jaskinig bandytow 1 wisielcow, gdzie zbrodniarze ferowaliby wyroki na

niewinnych, o ileby si¢ tam wogdle zaplatat ktory.

- By¢ moze, panie Rockstrong, by¢ moze! - zgodzit si¢ ks. Coignard - Nie watpie
nawet, ze gdybym byt gubernatorem drugiej jakiej$ Baratarji, to obyczaje w mem panstwie
bylyby mniejwiecej takie, jak pan okreslit. W kilku stowach scharakteryzowate§ pan
wszystkie panstwa $§wiata i przypuszczam, ze moje byloby im wielce podobne. Nie tudze si¢
wcale odnosnie do ludzi i1 nie chcac ich nienawidzi¢, staram si¢ zmusi¢ do samej jeno
pogardy. Panie Rockstrong, pogarda moja petna jest zyczliwo$ci, czulo$ci nawet, a mimo to
nie czuja, si¢ oni jako$ wcale do wdzigcznosci obowigzani. Cheg nienawisci. Zloszczg sig,
gdy spostrzegaja owo uczucie najstodsze, najpobtazliwsze, najlito$niejsze, najbardziej urocze
i najbardziej ludzkie z wszystkich, to jest pogarde.

A przeciez pogarda wzajemna to podwalina pokoju na ziemi i gdyby ludzie pogardzali
sobg szczerze, z calego serca, wowczas nie czyniliby sobie wzajem krzywd 1 zyliby w mitym
spokoju. Wszystko zlo w spoleczenstwach cywilizowanych bierze swoj poczatek w

ogromnym szacunku wzajemnym ludzi dla siebie i tu réwniez miesci si¢ geneza honoru,



owego poczwarnego bozka, krolujacego nad padotem nedzy ciata i duszy. To uczucie wiasnie

czyni ludzi pysznymi i okrutnymi, dlatego niecierpi¢ pychy, nakazujacej czes¢ dla siebie

1 narzucajacej czes$¢ dla bliznich, bez wzgledu na oczywisty fakt, ze nikt z potomkow
Adama nie jest godnym czci.

Zwierzg ludzkie, ktore je, pije (nalejciez mi wina!) i uprawia mito§¢ (gdziez si¢
podziata Kasia?) zastuguje jeno na politowanie 1 moze by¢ ciekawe a w wyjatkowych
wypadkach nawet mite. Ale cze$¢ mu si¢ zadna nie nalezy i honor jest to przesad najglupszy i
najokrutniejszy z wszystkich zabobondéw. Tu mies$ci si¢ wlasnie zrodlo wszystkiego zta jakie
znosi¢ musimy. Jest to najszkaradniejsza forma batwochwalstwa, totez chcac ludziom
stworzy¢ egzystencje troche bodaj znosniejsza, przedewszystkiem nalezatoby nawroci¢ ich na
droge pierwotnej skromnosci. Stang si¢ nierdéwnie szcze$liwsi, gdy przepoja si¢ na nowo
uczuciami zgodnemi ze stanowiskiem swem na ziemi i zaczng pogardza¢ sobag wzajem, nie
wylaczajac samych siebie z zakresu onej doskonatej, konsekwentnej i bogobojnej pogardy.

Pan Rockstrong wzruszyl ramionami. - Moj gruby ksi¢zuniu, - powiedzial - jeste$
skonczona §winia!

- Pochlebiasz mi drogi buntowniku, - odrzekt mistrz - jestem jeno czlowiekiem i
wyczuwam w sobie zarddz owej pychy, ktérej nienawidze i onej wyniostosci, pedzacej rodzaj

ludzki

w pojedynki i wojny. Zdarzaja si¢ chwile panie Rockstrong, w ktorych datbym szyje
za swe poglady, co jest przeciez wielkiem szalefistwem. Czyz bowiem zdotam udowodni¢, ze
rozumuj¢ lepiej od pana, ktory nie wladasz zgota rozumem? Nalejciez mi u licha wina!

Pan Rockstrong z cala gotowoscig napetnit szklanke mego drogiego mistrza.

- Ksiezuniu, - powiedziat - jeste§ skonczonym warjatem - ale lubi¢ ci¢ i radbym
wiedzie¢ co uwazasz za zte w mej polityce, oraz dlaczego stajesz przeciw mnie po stronie
tyranow, fatszerzy, ztodziei i niegodnych, szalbierczych sedziow.

- Dragi panie Rockstrong, - odpart mistrz - pozwo6l przedewszystkiem, ze ogarne
nasam przod ciebie, twych stronnikow i1 wrogéw z rowna, obojetng i tagodng pobtazliwoscia
owem, wzmiankowanem powyz uczuciem, ktore kladzie tamg¢ wszelkim sporom, u$mierza
wybujato$¢ temperamentu i daje pokoéj zupelny. Przebacz, iz Zze nie czcz¢ dostatecznie
pierwszych, ni drugich, by wzywac¢ ku ich obronie ramienia sprawiedliwosci, lub tez §ciagac

na ich glowy meki i kary. Ludzie, cokolwiekby czynili, sa zawsze zupelie niewinni i



pozwalam lordowi kanclerzowi z zupeing swoboda wyglasza¢ swe, wzorowane na Cyceronie

de

klamacje na temat zbrodni przeciw calosci panstwa. Nie lubig osobistosci
katylinarnych ni po jednej, ni drugiej stronie. Przykro mi tylko gdy widzg, iz czlowiek
panskiej miary zajmuje si¢ kwestjg zmiany formy rzedow.

Jest to zajecie najblachsze i najbeznadziejniejsze, jakiem mozna ngkaé swe wiadze
umystowe, a zwalczanie kierownikdéw rzadu jest jeno woOwczas rzecza na serjo, jesli daje
chleb albo stanowisko w $wiecie. Prosze o wino! Zwaz pan, drogi Rockstronzku, ze owe
nagle zmiany w panstwie, jakie ci si¢ marza, s3 to jeno zmiany osob, za$ ludzie jako masa, nie
r6znig si¢ niczem zgola. Réwnie przecigtni s3 w dobrem, czy ztem, totez je§li obalisz i
zastapisz innymi ministrow, gubernatorOw prowincji, prezydentow izb kryminalnych,
generatow itd. to nie uczynisz nic innego jak to, ze wypedzisz Filipa i Barnabe, a posadzisz na
ich miejscu Pawla i Ksawera.

Powiadasz pan, ze chcesz rownoczes$nie zmieni¢c Warunki bytu ogétu obywateli, takg
masz przynajmniej nadziej¢. Ot6z nadzieja owa ztudng jest 1 bezpodstawna, bowiem Warunki
bytu nie zaleza wcale od ministrow, nic nieznaczacych figur, jeno od ziemi i jej wydajnosci,
od produktow roli, przemyshu, handlu, od sumy bogactw nagromadzonych w panstwie, od

uzdolnienia oby

wateli w obrotach finansowych 1 ich przedsigbiorczos$ci, a wszystko to sg rzeczy, zlte
czy dobre mniejsza z tem, ale zgota niezalezne od panujacego, ani urzednikow korony.

Pan Rockstrong przerwatl nagle.

- To zaSlepienie! - zawotal - Tlusty epikurejczyku, kazdy wie przeciez, ze stan
przemystu i handlu w ogromnej mierze zawist od rzadu i Zze dobra polityka finansowa
mozliwa jest jeno w panstwie wolnem i demokratycznem!

- Wolnos¢, - odrzekt ks. Coignard - jest to wynik bogactwa ludu, ktory ja zdobywa
skoro stanie si¢ do$¢ poteznym by siegnaé po owa wolnos$¢. Ludy zdobywaja tyle wolnosci ile
im potrzeba, czyli, mowiac $cislej, domagaja si¢ z calym naciskiem instytucji uznajacych i
gwarantujacych prawa, jakie zdobyly na drodze przemystu.

Cala Wolno$¢ powstaje z ludu i z jego zachowania si¢ wynika. Najbardziej
instynktowny odruch rozszerza gmach panstwa, ktore ksztaltuje si¢ wedle owego rozprezania

si¢ wnetrznego.



Totez mozna powiedzie¢, ze, jakkolwiekby odpychajaca byla tyranja, wszystkie
tyranje sa konieczne, a rzad despotyczny jest to jeno ciasna powloka ciala watlego i
nieruchawego. Widzimy stad, iz zewngtrznie rzady przypominaja skore ujawniajaca, jaka jest
budowa fizyczna zwierze¢cia, zadng jednak miarg nie sa przyczyna tejze budowy, jak nie jest
nig skora.

Poprzestajesz na samej skorze zacny panie Rockstrong, nie interesujac si¢ trzewiami i
$wiadczy to braku uzdolnienia do filozoficznego myslenia.

- Nie czynisz tedy ksiadz zadnej rdéznicy pomigdzy panstwem wolnem, a rzadem

tyranow, a wszystko jeno dla tego, by si¢ delektowac po

rébwnaniami? - zawofat Rockstrong - Nie zwracasz nawet uwagi na to, ze wydatki
krola oraz zdzierstwo i tupienie kraju przez ministrow moga przy znacznem napig¢ciu swem
zniszczy¢ zupetnie rolnictwo i1 zatamowaé wytworczo$¢ przemystowa?

- Panie Rockstrong! - odpart - W jednym i tymsamym wieku i jednym kraju mozliwa
jest jeno jedna forma rzadu, podobnie jak jedno zwierz¢ moze mie¢ tylko jedng skore i sier¢
odrazu. Trzeba tedy pozostawi¢ czasowi, ktory jest istota bardzo rozumna, jak to kto$
powiedzial, caly trud zmieniania form rzadu i przeistaczania praw i instytucji. Pracuje on
powoli, ale z niestrudzong cierpliwg wytrwaloscia.

- Nie sadzisz drogi ttuscioszku - spytal pan Rockstrong - Ze nalezaloby poméc owemu
staruszkowi, ktory figuruje na zegarach z kosg w reku? Mniemasz, ze rewolucja angielska i
holenderska nie oddziatala wcale na stosunek ludu do wiladz? Nie? Jeste§ stary cymbat i
zastugujesz, by ci nalozy¢ kaftan warjata!

- Rewolucje - odrzekt z zupelnym spokojem drogi mistrz moj - maja jeno na celu
zabezpieczenie dobr uzyskanych, a nie zdobycie nowych korzysci. Szalefistwem narodow i

panskiem zarazem, panie Rockstrong, jest budowanie goérno

lotnych nadziei na upadku krélow. Ludy, rewoltujac si¢ od czasu do czasu, chca
obroni¢ swe zagrozone swobody, lecz na tej drodze nie uzyskuja nigdy swobod nowych. Ale
placa drogo za hasla, za stowa. Nalezy zwr6ci¢ uwage na to, panie Rockstrong, ze ludzie
bardzo chetnie daja si¢ zabijaé za stowa, zgota sensu pozbawione. Doszedl do tego
przekonania sam nawet starozytny Ajaks, ktoremu poeta wklada w usta takie powiedzenie:

- W mlodosci sadzitem, ze czyn wigksza moc od stow posiada, teraz jednak widzg, ze
sfowo silniejszem jest od czynu. - Tak rzekt Ajaks, syn Oiledesa, ja za$, panie Rockstrong,

napitbym si¢ jeszcze chetnie wina!



ROZDZIAL XVI

HISTORJA

Pan Roman polozyt na ladzie ksiggarni pdt tuzina tomoéw i powiedziat:

- Prosze bardzo, panie Blaizot, kaz mi odnie$¢ do domu te ksigzki: Jest tu ,,Matko i
synowie”, ,,Pamietniki dworskie” i ,,Testament Richelieugo”. Prosze¢ takze dofaczy¢, o ile pan
ma nowe dzieta z zakresu historji, w szczegolnosci, dotyczace Francji od czasu $mierci
Henryka IV. Rzeczy te ciekawiag mnie bardzo.

- Zupetna racja! - przySwiadczyl mdj drogi mistrz - W ksigzkach historycznych
znale$¢ mozna mnostwo drobiazgéw i anegdot, mogacych by¢ milg rozrywka dla czlowieka
rozsadnego, a zarazem pouczy¢ go wielu rzeczy odnosnie do natury cztowieka.

- Szanowny ksig¢ze, - odpart pan Roman - nie szukam u historykdéw btachej rozrywki,
ale powaznej wiedzy 1 martwi mnie bardzo to, ze czgsto prawda pomieszana bywa tam ze

zmysleniem. Studjuje czyny ludzkie w celu odkrycia

praw ich postepowania i doszukuje si¢ w historji zasad rzadzenia.

- Wiem o tem czcigodny panie! - powiedziat drogi mistrz mdj - Panski traktat o
,»Monarchji” jest tak znany, iz tajng mi by¢ nie moze panska zasada polityczna, oparta na
historji.

- A wigc ksiedzu wiadomo, ze to ja pierwszy ulozylem dla wladcow i ministrow
regutly, od ktorych zboczy¢ bez narazenia si¢ na niebezpieczenstwo nie moga?

- Widzialem na tytulowej karcie dzieta, panska posta¢ w przystroju Minerwy. Stoisz
pan w picknym gabinecie, ozdobionym posagami i obrazami i ukazujesz mlodzienczemu
wladcy lustro, ktére podaje muza Clio, unoszaca si¢ ponad panska glowa.

Racz mi pan przebaczy¢, ale musz¢ wyznaé, ze muza owa klamie i podaje ci lustro
pokazujace fatszywie. Malo prawdy zawiera historja i wierzymy tylko tym faktom, ktore
czerpiemy z jednego, jedynego zrdodla. Ile razy spotykamy wigkszg ilo§¢ zrédel,
spostrzegamy, ze historycy notuja fakty zgota sprzeczne ze soba, i objaw ten jest staty. To nic
jeszcze! Widzimy, ze Jozef Flawjusz, traktujac tensam temat w swych ,,Starozytnosciach” i

,Wojnie Zydowskiej” przytacza fakty zupemhie inaczej w kazdem dziele. Tytus

Liwjusz jest tylko zbieraczem basni, za§ wyrocznia, panska, Tacyt robi na mnie
wrazenie klamcy skrytego i obtudnego, ktory lze z powazna ming, a potem $mieje si¢ w

kulak. Ceni¢ dosy¢ Tucydydesa, Polibjusza i Guichardina. Nasz Mezeray sam niewie co gada,



podobnie jak Villaret i ksigdz Vely. Ale basta, czyni¢ zarzuty historykom, gdy tymczasem
nalezy oskarza¢ sama historje.

Czemze jest historja? Zbiorem powiastek z sensem moralnym na koncu, lub tez
krasomowcza mieszaning opowiadan i przemoéwien, zaleznie od tego czy historyk jest
filozofem, czy retorem. Mozna tam odnale$¢ pickne ustepy z zakresu elokwencji, ale prawdy
szuka¢ nawet nie warto. Prawda polega na ustaleniu przyczynowego zwiazku faktow, a
historyk nie jest w moznosci ustali¢ go, albowiem nie dostrzega calego ztancuchowania
przyczyn i skutkow. Prosze, zwr6¢ pan uwage na to, ze ile razy fakt historyczny posiada za
przyczyng fakt niehistoryczny, historja nie dostrzega wcale owej przyczyny. Poniewaz za$
fakty historyczne sa nierozerwalnie zwigzane z faktami niehistorycznymi wynika stad, iz u
historykow wydarzenia nie tancuchuja si¢ wcale w sposéb naturalny, lecz powigzane sg ze

sobg jeno retorskiemi sztuczkami, rzucajacemi si¢ w oczy kazdemu.

Musimy wzig¢ dalej pod rozwage, ze rozrdznienie, ktore fakty zaliczy¢ nalezy do
historji, a ktérych nie mozna jest zgola bezzasadne i catkiem dowolne. Wynika stad iz
historja, nie zastugujac zgola na miano wiedz z samej przyrodzonej natury swojej skazang jest
na chwiejno$¢ ktamstwa i ze brak jej bedzie zawsze $cistosci 1 cigglosci faktycznej, bez czego
wyobrazi¢ sobie nie mozna prawdziwej wiedzy.

Sadzg¢ tedy, Zze przyzna mi pan racj¢ jesli powiem, iz nie mozna z annaléow dziejow
ludzkich wysnuwaé prognostykow dla przysztosci. Otéz wilasciwoscia kazdej wiedzy jest
zdolno$¢ prorokowania, jak to widzimy w astronomicznych obliczeniach przyptywow,
zaémien, czy faz ksiezyca i planet, ktore sg przepowiedniami wspdlczesnej i dawnej wiedzy,
podczas gdy rewolucje 1 wojny wymykaja si¢ z pod rachunku.

Pan Roman o$wiadczyt ksiegdzu Coignardowi, ze domaga si¢ od historji jeno dat
potowicznych polprawd, niejasnych i omglonych faktéw, ale wszystko to mimo, iz
przepehione jest blgdami, uwaza za nader cenne, albowiem przedmiotem owych dociekan
jest cztowiek i jego ziemskie dzieje.

- Wiem dobrze - powiedzial, - Ze roczniki cztowieczego rodu sg pomieszane z bajkami

ifal

syfikatami. Ale mimo braku logicznego zawiazku przyczyn i skutkow, odkrywam w
dziejach co$ w rodzaju ogodlnego planu, ktérego $lad trace, to znowu odnajduje, zupehie jak
podczas badania architektury starych §wiatyn, zagrzebanych w piaskach pustyni. Juz samo to

ma dla mnie warto$¢ nieoceniong, a sadz¢ i spodziewam si¢, ze historja czasOw naszych i



pézniejszych zbudowana na obfitszym nieskonczenie materjale i1 traktowana metodycznie,
pojdzie co do $cistosci w zawody z wiedzg przyrodnicza.

- Nie licz pan na to! - zawolat méj drogi mistrz - Tak si¢ nie stanie. Przeciwnie, pewny
jestem, ze wzrastajaca obfito$¢ pamigtnikow, listow, aktéw archiwalnych i kronik uczyni
zadanie nierownie trudniejszem jeszcze, wprost niewykonalnem dla historykow przysztosci.
Pan Elward, ktory zycie swe poswiecil badaniu rewolucji angielskiej, zapewnia, ze zycie
jednego czlowieka nie starczy na przeczytanie potowy tego, co napisano w czasie zamieszek.

Przychodzi mi na mys$l opowies$¢, zaslyszana swego czasu od ksigdza Blancheta.
Powtorze ja tak, jak mi utkwita w pamieci, wyrazajac zal, iz niema pos$rdd nas ks. Blancheta,

ktéryby ja opowiedziat nierownie lepiej, gdyz posiada wielki dar krasomowczy.

Onego czasu, kiedy mlody ksigze Zamir objat tron perski po zmarlym ojcu swoim,
kazat zwota¢ do swego patacu wszystkich, powiedzmy, cztonkéw Akademji swego krélestwa,
a gdy si¢ zjawili, tak si¢ do nich ozwat:

- Doktor Zeb, czcigodny nauczyciel mdj, pouczyt mnie, ze wladcy popehialiby mniej
omyltek, gdyby chcieli kierowa¢ si¢ przykltadem czasow minionych. Chce tedy przeczytac
kroniki dziejow ludzkosci. Nakazuje wam napisa¢ historj¢ powszechng i nie zaniedbad
niczego, coby si¢ przyczyni¢ moglo do jej zrozumienia nalezytego.

Uczeni przyobiecali uczyni¢ zado$¢ rozkazowi krola i zaraz zabrali si¢ do pracy. Po
dwudziestu latach zjawili si¢ ponownie, za nimi szla karawana, zlozona z dwunastu
wielbladow, a kazdy dzwigatl na grzbiecie pigéset ogromnych tomoéw. Sekretarz generalny
Akademyji padt na kolana przed wiladcg i tak powiedzial:

- Panie! Czlonkowie Akademyji krolestwa skladaja u stop tronu historje powszechna,
spisang wedle rozkazu Waszej Krolewskiej Mosci. Sktada si¢ ona z szesciu tysigcy tomow i
zawiera wszystko, co zdolaliSmy zebra¢ odno$nie do obyczajow roéznych ludéw i kolei losu,

jakim podlegaly r6zne panstwa. WiaczyliSmy rdwniez stare kroniki,

zachowane szczesliwym zbiegiem okolicznos$ci, zaopatrzywszy je obficie w
objasnienia geograficzne, chronologiczne i dyplomatyczne. Same prolegomena stanowia
tadunek jednego wielblada, a paralipomena dzwiga z wielkim wysitkiem wielbtad drugi,
dziesie¢ za$ rostych zwierzat ugina si¢ pod samem dzietem. Kro6l odrzekt:

- Dzigkuj¢ wam moi panowie za trud, ktoryscie sobie zadali. Ale jestem bardzo zajety
sprawami panstwa i czasu mam niewiele. Przytem postarzalem sig¢ i stoje, jak powiada poeta,

posrodku drogi zycia. Cho¢bym nawet przypuscil, iz dozyje sedziwego wieku, to jednak nie



moge sobie robi¢ nadziei przeczytania tak dhlugiej historji. Kazg dzielo Wasze zlozy¢ w
archiwach panstwowych, a was prosz¢ byscie napisali dla mnie streszczenie, lepiej
dostosowane do krotkotrwalego, ludzkiego zycia.

Akademicy perscy pracowali znowu przez lat dwadziescia i przywiezli krolowi
streszczenie na trzech wielbtadach, liczace tysigc pigéset tomow.

- Panie! - rzekl sekretarz wieczysty stabym glosem - Oto nasze nowe dzielo. Zdaje
nam si¢, ze nie opusciliSmy niczego wazniejszego.

- By¢ moze! - zgodzit si¢ krdl, ale i tego streszczenia czyta¢ nie moge. Jestem stary,

a plany szeroko zakreslone nie przystoja memu wiekowi. Prosz¢ was, skroécie raz
jeszcze, byle predko! Spieszyli si¢ tak, ze po niespetna dziesieciu latach przyprowadzili
miodego stonia, niosgcego pieéset tomdéw na grzbiecie.

- Sadzg, ze bytem tresciwy! - powiedziat sekretarz dozywotni Akademji.

- Za malo, za malo jeszcze streszczale$§ si¢ moj drogi! - zauwazyt krol - Stoje juz u
schytku zycia! Skro¢ to, skro¢ koniecznie, gdyz chciatbym przed $miercig poznaé historje
ludzkiego rodu.

Po pigciu latach zjawit si¢ przed patacem sekretarz dozywotni. Szedl o kulach,
prowadzac za sobg osta z wielka ksiega na grzbiecie.

- Spiesz si¢ pan! - zawotal gwardzista - Krol Jegomo$¢ kona!

W istocie, krol lezal na tozu $mierci. Zwrocit spojrzenie zagaste juz niemal na
sekretarza, a potem na ogromng ksi¢ge i powiedziat z westchnieniem:

- Umrg, tedy, nie zaznajomiwszy si¢ z dziejami ludzkiemi!

- Panie! - rzekt sekretarz niemal tak samo jak monarcha oslabty - Streszcze ci dzieje
ludzkos$ci w trzech stowach: rodzili si¢, cierpieli 1 umierali!

W ten to sposob krol Persji w ostatniej chwili zycia zapoznat si¢ z historja ludzkosci.

ROZDZIAL XVII

PAN NIKODEME

Drogi mistrz mdj siedziat wtasnie na szczycie drabiny w ksiegarni ,,pod Obrazem $w.
Katarzyny,” czytajac z uczuciem niestychanej rozkoszy Kasjodora, gdy w sklepie pojawit si¢
nagle starzec o minie obrazonej niewinno$ci i surowem spojrzeniu i zwrécit si¢ do pana
Blaizota, usmiechajacego si¢ don z poza kantorka.

- Panie, - powiedziat don - jeste$ pan osiadtym i ptacacym podatki ksiegarzem, przeto

suponowac by mozna, iz jeste§ czlowiekiem przyzwoitym. Tymczasem na wystawie panskiej



widz¢ tom dziet Ronsarda, otwarty na karcie tytutowej, wyobrazajacej naga kobiete, co takim
wstretem przejmuje, iz nie mozna poprostu patrzy¢ na 6w bezwstyd ohydny.
- Przepraszam pana najmocniej, - odpart tagodnie pan Blaizot - T¢ kart¢ tytulowa

rytowal Leonard Gouthier, uchodzacy za bardzo zdolnego artyst¢ w swoim czasie.

- Glupstwo! - obruszyt si¢ przybyly - Nie idzie Wcale o to, czy rytownik byt artysta,
czy nie, faktem jest, iz przedstawit nagg kobiete, ktora za caty strdj posiada jeno wilosy. Totez
dotkneto mnie to bolesnie, iz czlowiek w pewnych latach, jak pan, rozumny, jak widze,
wystawia na pokaz mlodziezy, snujacej si¢ po ulicy $w. Jakoba, taki gorszacy rysunek.

Powinienby$ go pan spali¢, idac za przykladem Ojca Gerassa, ktory poswiecit majatek
na skupywanie i rzucanie w ogien dziet, obrazajacych obyczajno$¢ publiczng i zakon Ojcow
Jezuitow. Radzitbym panu szczerze, panie Blaizot, zdja¢ to przynajmniej z wystawy i
schowa¢ w najciemniejszym katku sklepu, ktory, jak si¢ obawiam, mie$ci sporg ilos¢ ksiazek,
tak pod wzgledem rysunku, jak i tekstu, podniecajacych dusze czytelnikow do wystepku
przeciw czystosci, wszeteczenstwa i porubstwa najgorszego gatunku.

Pan Blaizot zaczerwienil si¢ po uszy i o$wiadczyl, Zze podejrzenie tego rodzaju jest
zgola nieuzasadnione, a martwi go tem wigcej, iz padto z ust czlowieka uczciwego.

- Winienem powiedzie¢ panu kto jestem! - powiedziatl przybyly - Otoz jestem
Nicodeme, prezydent Ligi Obyczajnosci Publicznej, a celem mego stowarzyszenia jest

przewyzszanie w sku

tecznosci regulaminu represji moralnoobyczajowych krolewskich wiadz policyjnych.
Wspoldziata ze mng dwunastu radcéw parlamentu, oraz dwustu wikarjuszéw najwigkszych
parafji 1 staramy si¢ usuwaé nagosci, wystawiane po miejscach publicznych, wigc placach,
bulwarach, ulicach, uliczkach, skwerach, zautkach i ogrodach.

Nie poprzestajac na wprowadzeniu skromnosci droga akcji publicznej, staram si¢
przywroci¢ ja rowniez w salonach, gabinetach i sypialniach, dokad niestety nazbyt czesto nie
ma dostepu dzisiaj. Dowiedz si¢ pan, ze towarzystwo przezemnie zalozone, sporzadza
wyprawy dla mlodych mezatek, a w szczegdlnosci diugie i szerokie koszule, posiadajace
maly, owalny otwor, ktory pozwala malzonkowi speti¢ przykazanie boze dotyczace wzrostu
1 rozmnozenia rasy ludzkiej, bez obrazania obyczajnosci 1 nieskromnego sycenia zmystow
nagoscig ciata.

Celem otoczenia pewnym, ze tak rzekg, wdzigckiem owej, daleko posunictej

surowosci, otwory te posiadajag wokoto haft zdobny i powabny. W ten sposob, zdaje mi sig,



osiggnatem ideal bielizny, ktory kazde mlode matzenstwo upodobni do Sary i Tobjasza i
oczysci $w. sakrament matzenstwa z wyuzdania i sprosnosci, jakiemi splamiony jest niestety

w czasach dzisiejszych.

Drogi mistrz méj stuchal przemowy tej z nosem utkwionym w Kasjadorze i nagle z
wysoko$ci drabiny zabrat glos, pochwalajac w zupetlie powaznych slowach genjalny
wynalazek IMC. pana Nicodema. Dodatl jednak zaraz, iz przyszedt mu na mysl wynalazek
inny, doskonalszy moze jeszcze.

- Nalezy, zdaniem mojem - pocigga¢ mtodych malzonkéw przed aktem kopulacji od
stop do glowy pasta czarng i glancowac szczotkami. W ten sposob skora ich uczyni si¢
podobng do buta, co owionie ponurg zatoba roskosz zmystowa, podniecang do tej pory bielg
ciala i1 zar6zowieniem pewnych jego miejsc. Bedzie to zarazem ogromng przeszkoda
pieszczotom, pocatunkom i niektérym formom wyuzdania, w ktorem biorg udziat usta, a tak
czesto niestety praktykowanym przez kochankow w tozu mitosnem.

Na te stowa pan Nicodéme podniost glowe, zobaczyl na szczycie drabiny drogiego
mistrza mego, a z miny jego wywnioskowal, iz stroi zarty.

- Ksigze dobrodzieju! - zawotat ze smutkiem i oburzeniem jednocze$nie -
Przebaczylbym panu, gdyby$§ mnie samego jeno mial zamiar okry¢ $mieszno$cig. Niestety
natrzasasz si¢ jednoczesnie ze mnie i obyczajnosci publicznej i ponizasz moralno$¢. Jest to

wielka zbrodnia,

zaiste. Wbrew tym zarcikom, stowarzyszenie zalozone przezemnie dokonato juz
wielkiego 1 zboznego dzieta. Drwij dalej ksieze! Zatknglisémy dotad szes$éset listkow figowych
i winogradowych na posagach i figurach krélewskich ogrodow.

- Podziwiam! Podziwiam! - odrzekt drogi mistrz moj, poprawiajac okulary - Jesli tak
dalej podjdzie, to figury owe niebawem pokryja si¢ cale lisS¢mi i1 galeziami. Tylko,
(zwazywszy, ze przedmioty maja dla nas o tyle jeno znaczenie, o ile budza pewne ideje)
pokrywajac figury lisémi winorosli, przenosicie panowie owa cechg sprosnosci i porubstwa
na tez wiasnie liscie. Niedtugo, ktokolwiek spojrzy na winnice, lub drzewo figowe, mimowoli
przepoi mysl wszetecznymi obrazami, a od mysli, do czynu krok tylko jeden i to niewielki.
Dzi¢ki tedy zabiegom panskiej ligi, kazda winnica zmieni¢ si¢ moze w szalenczy lupanar sub
jove. Zaiste, wielka to zbrodnia i djabelstwo wprowadza¢ w czysta nature roslin zar ludzkich

namigtnosci.



Nie koniec na tem! Bardzo niebezpieczng jest rzecza zwracac nieustanng baczno$¢ jak
pan to czynisz, na Wszystko co moze by¢ zrédlem podniety piciowej. Nie liczysz si¢ pan ze
skutkami. Straszac dusze ogdétu obywateli sprosSnymi obrazami, zwracasz uwage kazdego ze

swych

zwolennikOw na to, ze przeciez sam jest zywym obrazem, wcieleniem owej sprosnosci
1 pod suknig wlasng nosi nago$¢ zupelna. Tego rodzaju nastrdj zapanowawszy posrod ludzi
mlodych, czy nawet starszych, spowodowa¢ moze wybryki bardzo nieobyczajne, a wolnym
od nich bedzie chyba jeno rzezaniec, istota, o ktérej pomysle¢ bez wstretu nie sposob.

- Ksigze! - zakrzyknat starzec zaperzony mocno - Stowa panskie §wiadcza, iz jeste$
libertyn i rospustnik wielki!

- Szanowny panie, - odpart spokojnie mistrz - jestem katolik tylko, za§ o Zyciu
rospustnem marzy¢ nawet nie moge, zmuszonym bedac pracowac na chleb codzienny, wino i
tyton. Mowie szczerze drogi panie, jedyng orgja, na jaka sobie pozwoli¢ moge, jest upojenie
cichej medytacji, a jedyny bankiet, do ktéorego kazdego dnia zasiadam, to sympozjon Muz.
Sadze jednak, jako cziowiek madry i pobozny, iz zla to rzecz chcie¢ rozumem swym siggaé
poza przepisy §wigtej wiary naszej, ktora na punkcie skromnosci jest bardzo wolnomys$lng i
chetnie stosuje si¢ do zwyczajow, obyczajow, a nawet przesadéw poszczegdlnych ludow i
narodowosci.

Mam duzo danych do posadzenia pana o sklonno$¢ ku kalwinizmowi, oraz pewno$¢

nie

mal, iz zaliczasz si¢ pan do zwolennikoéw straszliwej herezji ikonoklastow. Widzac
panski fanatyzm, nie wiem, czy nie posuniesz si¢ wraz ze swg horda do palenia i darcia
wyobrazen Pana naszego, oraz jego swietych, pod wptywem nienawisci do wszystkiego co w
nich przejawia natur¢ czlowiecza.

Owo gadanie o skromno$ci, obyczajnos$ci, przyzwoitosci itd., ktore stysze ciagle, nie
jest oparte o zadne $cisle pojecie 1 zadnej mysli przewodniej nie posiada. Rozstrzygaja w tych
sprawach same jeno zwyczaje, obyczaje i uczucia danego wieku i narodu i to stanowi calg ich
prawde. Za jedynych arbitrow w zakresie tych subtelno$ci uznaj¢ jeno poetow, artystow, oraz
pickne kobiety. C6z za kaduczny, heretycki pomyst oddawac¢ sad o uroku i roskoszy w rece
hordy prokuratorow i posiepakéw kryminatu?

- Alez ksigze... alez panie, - blagal pan Nicodéme - nie siggajmy tak wysoko, nie

tykajmy Olimpu, ani tez wyobrazen Boga i jego $wigtych. Widzg, ze ksiadz zamierzasz



wciggna¢ mnie w spor fatalny. Jestesmy ludzie uczciwi, chcemy tylko usuna¢ z przed oczu
mlodziezy naszej wyobrazenia rzeczy nieprzyzwoitych. A wszakze co do znaczenia tego

pojecia niema dwu sprzecznych zdan. Czyz cheesz ksiadz, by

milodziez pici obojga, przechodzac ulicg narazong byla na niebezpieczne pokusy?

- Przezacny Katonie! - powiedziat ks. Coignard spokojnym, powaznym tonem. -
Pokusa dobrag jest dla czlowieka. Jest to zreszta przeznaczeniem prawdziwego
chrze$cijaninakatolika na tej tez dolinie. Zwaz przytem, ze najstraszniejsze pokusy ptyna z
wnetrza, nie zzewnatrz. Zapewniam pana, ze nie uganiatby$ si¢ z taka furja za nagiemi
kobietami, wyobrazonemi na rysunkach wystaw ksiggarskich, gdybys, jak ja, zglebiat zywoty
1 dzieta $wigtych pustelnikow, zyjacych w bezludnych pustyniach, oraz pisma Ojcow
Kosciota. Przekonalby$ sie tropicielu pokus, ze anachoreci przebywajacy w odosobnieniu
zupetnem, nie widzacy nigdy Zadnej nagiej postaci rzezbionej, czy malowanej, zngkani
postami, wyczerpani umartwieniami, poranieni od biczoOw, wijacy si¢ na lozach zastanych
cierniami, doznaja straszliwych uktu¢ zadzy zmystowej, przenikajacych az do szpiku kosci.
Widywali oni w wilgotnych grotach swoich, czy szalasach le$nych, obrazy tysigc razy
wszeteczniejsze 1 bardziej wyuzdane zaréwno w rysunku, kolorycie, czy ruchu, od owej niktej

alegorji w oknie pana Blaizota, ktora doprowadza pana do szatu.

Djabet (libertyni zwa go rdwniez naturg) jest lepszym nier6wnie malarzem porubstwa
od samego Juljusza Romain. Przewyzsza wszystkich, zaprawdg, mistrzow Italji, czy Flandrji
w kompozycji, ruchu i nasyceniu barwnem. Niestety, bezsilnym pan jeste§ wobec jego
uwodzicielskiej sztuki. Czemze s3 oburzajace pana bazgroty? Wierzaj mi, mozesz je
pozostawi¢ czulej pieczy policji, a nawet rozsadniejby bylo, poprzesta¢ na jej staraniach
okolo obyczajnosci, gdyz liczy si¢ ona potrochu z upodobaniami obywateli.

Niewinna naiwno$¢ panska dziwi mnie bardzo! Nie masz, widze¢, wyobrazenia o tem,
czem jest czlowiek, czem spoleczenstwo i1 nie zdajesz sobie sprawy z wrzenia zadzy w
zbiorowisku cial, jakiem jest wielkie miasto. Jestescie ludzie naiwni, pan 1 panscy
zwolennicy, skoro zatopieni w nurcie pozadan nowego Babilonu, gdzie co chwila podnosi si¢
firanka, ukazuja ramiona i piersi dziewki publicznej, gdzie po placach i skwerach trg si¢ o
siebie z namig¢tnym pospiechem ciala zgrzane, rozplomienione, pragnace doby¢ z siebie
wzajem najwigkszag mozliwie roskosz orgjazmu plciowego, gdy, powiadam, w takich
warunkach biegniecie az do parlamentu krolewskiego, zalac si¢ 1 lamentujac, iz w jakims$

sklepiku



ksiggarza wisi w oknie rysuneczek, wyobrazajacy gota dziewczyng, albo wyrywacie
sobie wlosy z glowy, gdy na balu danserka pokaze swemu danserowi tydke, bedaca dlan
rzecza najzwyczajniejsza, na ktorg patrzy codziennie bez najmniejszego wrazenia, gdyz
widywal rzeczy inne.

Tak przemawiat drogi mistrz moj, siedzac niby bocian na dachu, na szczycie drabiny
ksiggarza, za$ pan Nicodéme zatykat sobie uszy i wymyslat mu od cynikow.

- O Boze! - lamentowat starzec - C6z to za okropnos¢ patrzy¢ na gote dziewki! Coz za
Wstyd stucha¢ sofisterji takiego ksigdza, Wchodzacego w pakty ze zgorszeniem publicznem i
niemoralno$cig, ktoéra podkopuje byt kazdego narodu i powoduje jego ruing! Wszakze
panstwa stoja jeno czystos$cig obyczajow obywateli!

- To prawda! - zgodzit si¢ drogi mistrz mdj. - Sita ludow polega na ich obyczajnosci,
ale pojecie to ujmujesz pan zbyt ciasno. Odnosi si¢ ono do caloksztattu zasad, uczu¢ i
namig¢tnosci, oraz pewnego obowiazujacego Wszystkich, a dobrowolnego poshiszenstwa
prawom i instytucjom, nie za§ do drobiazgdéw, obrazkow, czy spoétkowania z dziewczetami, co

pana wtraca w otchtan rospaczy. Pamigtaj pan, ze gdy skromnos¢ zatraca

urok pongty zmystowej, staje si¢ ghlupota i $mieszno$cig. Ponura tedy czystosé
panskiego $§wigtobliwego oburzenia jest w wysokim stopniu konieczna, a nawet, powtarzam
raz jeszcze, mocno nieprzyzwoita i w skutkach wprost niemoralna Tak zakonczyl, ale pana

Nicodema dawno juz nie bylo w ksiggarni.

ROZDZIAL XVIII

SPRAWIEDLIWOSC

Ksiadz Hieronim Coignard, zastugujacy w peini na to, by go wdzigczna republika
zywila na koszt panstwa w prytaneum, zarabial na zycie pisaniem pokojowkom listow, w
nedznej spelunce, tuz przy dawnym cmentarzu §w. Inocentego. Pewnego razu przydarzyto mu
si¢ stuzy¢ za sekretarza pewnej damie portugalskiej, podrézujacej po Francji wraz z matym
stluzacym, murzynkiem. Zaptacila ljarda za list do m¢za, za$ dukata szescio liwrowego za list
do kochanka. Byla to pierwsza zlota moneta, jaka zabladzita od Swietego Jana do kieszeni
mego drogiego mistrza.

Z natury hojny i wspanialomyS$lny zaprosit mnie zaraz do garkuchni ,pod Zlotem
Jabtkiem” przy Quai de Greve, niedaleko ratusza, gdzie podawano wy$mienite kietbaski i

niefalszowane wino. Schodzili si¢ tam bogaci kupcy po ukonczeniu na targu du Mail obrotéw



handlowych, a wigc okoto potudnia. Byta wlasnie wiosna, cieplo i przyjemnie. Drogi mistrz

kazat nakry¢ stolik

na werandzie, tak ze spozywajac dary boze przystuchiwaliSmy si¢ jednocze$nie
pluskowi wiosetl todzi i galarow, sunacych po rzece. Ogarnglo nas uczucie swobody, radzi
byliSmy z zycia i z tego iz siedzie¢ mozemy w stoncu, przy zastawionym stole. ZajadaliSmy
wiasnie ze smakiem smazone kielbiki, gdy nagle doleciat nas tetent kopyt konskich, szczgk
oreza i turkot wozu. Odglosy te zwrdcity nasza uwagg.

Domyslajac sig, ze jesteSmy zaciekawieni przyczyng owego tomotu, zwrdcit si¢ ku
nam jaki$§ staruszek czarno ubrany, biesiadujacy przy stoliku sasiednim i rzekl uprzejmym
tonem:

- To nic wielkiego prosze pandéw, wioz| tylko pod szubienice pewna shizaca, ktora
skradta swej pani zabot koronkowy.

W chwili gdy méwit ujrzeli§my rzeczywiscie przystojng dziewczyne, siedzaca na
niewielkim wozku, otoczonym konnymi policjantami. Zdawata si¢ zdziwiong niestychanie.
Rece miata skrgpowane na plecach, przez to jedrne wydatne piersi wystapity naprzod. Jezdni i
wozek znikli po malej chwili na zakrgcie, ale nie zapomne chyba nigdy tej bladej, jak $ciana

twarzy i spojrzenia Wytrzeszczonych oczu, nie rozrdzniajacych juz niczego wokot.

- Tak, - powiedziat czarny staruszek - to pokojowka pani radczyni Josse. Chcac
zachwyci¢ swego kochanka na zabawie u Ramponneau, skradta swej pani Zabot z
prawdziwych koronek alansofiskich, a popemiwszy t¢ zbrodnig, uciekla. Schwytano ja w
mieszkaniu kochanka, przy PontauChange i przyznata si¢ niezwlocznie. Dlategotez poddano
ja torturom najwyzej jedno, lub dwugodzinnym. Mowi¢ prawde, szanowni panowie,
albowiem jestem woznym departamentu sadowego parlamentu, gdzie rozpatrywano te
sprawe.

Czarny starowina nadkroil z luboscig kietbaske i jadl zywo, by nie ostygla.
Potknawszy ostatni kasek, podjat na nowo:

- W tej chwili stoi zapewne u szczytu drabiny, a za jakich$ pig¢ minut mniej wigcej,
wyda ostatnie tchnienie. R6zni si¢ zdarzaja wisielcy. Jedni umieraja spokojnie natychmiast po
zalozeniu stryczka na szyje. Ale inni sprawiaja duzo ambarasu katowi. Zyja bardzo dtugo, co
stwierdzilem na wlasne oczy, Zyja, ze tak rzeke do poznej staros$ci, Wyrabiajac awantury

niestychane i szarpigc si¢ zajadle. Najwscieklejszym szelmg z posrdéd wszystkich wisielcow,



jakich mi si¢ oglada¢ przydarzylo, byt pewien ksiagdz, skazany na $mier¢ w zesztym roku za

to, iz podrabiat podpis

krolewski na biletach loteryjnych. Zyt przez jakich$ dwadziescia minut i tanczyt na
sznurze, niby karp na patelni.

Hu, hu, - zasmiat si¢ uragliwie czarny czlowieczek - Ten ksigzulek byt nader skromny
i nie siegat po honor biskupa polowego, stojacego wsrdd gradu kul. Widzialem jak plakal, gdy
go zdjeto z wozka. Plakal i lamentowal, tak Zze kat mu musial zwroci¢ uwage, by nie beczat,
jak mate dziecko na widok ciemnego pokoju. Co najciekawsze to to, ze kat wzigt go zrazu za
kapelana i1 spowiednika drugiego skazanca, ktory miat by¢ jednoczes$nie powieszony, a profos
niemalo si¢ nabiedzit, nim dzotat przekona¢ wykonawce wyroku o pomyitce. Prawda, ze to
zabawne, szanowni panowie?

- Nie! - powiedzial moj drogi mistrz upuszczajac na talerz rybke, ktorg przez chwile
trzymal na widelcu tuz przy ustach. - Nie bawi mnie to wcale! Przeciwnie, mys$l ze biedna
dziewczyna wydaje moze wtasnie ostatnie tchnienie, odebrata mi caty apetyt, obrzydzifa te
wysmienite kietbiki, pigkny, stoneczny dzien i Wszystko, co mnie radowato przed chwila.

- Ksigdz dobrodziej, widz¢, bardzo drazliwy na tym punkcie! - zauwazyl czarny

staruszek - Pewnie by tez Wasza Wielebno$¢ nie

mogl patrzy¢ na to co widziat na wlasne oczy ojciec moj w dziecigcych swych latach
w Dijon, skad pochodzit.

- Zapewne... zapewne! - powiedziat mdj mistrz przezacny.

- W takim razie pozwolg sobie powtdrzy¢ opowiadanie ojca mego, ktore styszatem
nieskonczong ilo$¢ razy. Jest niezmiernie interesujace.

Napit si¢ wina, otarl usta rozkiem serwety 1 opowiedziat poniz przytoczong historje.

ROZDZIAL XIX

OPOWIESC WOZNEGO

W pazdzierniku, roku panskiego zyta w Bourgen Bresse, w domu swych rodzicow
dwudziestodwuletnia Helena Gillet, corka kasztelana krélewskiego, majaca kilku braci
jeszcze W chlopigcym wieku. Owa Helena Gillet zaszta w cigze i1 oznaki te staly si¢ rychlo
tak widocznemi, ze przestaty si¢ z nig zadawaé corki wilasdciciela zamku i wszystkie inne
panny w miescie. Za czas jaki§ zauwazono, ze Helena stata si¢ na nowo szczupla, jak

przedtem i posypaty si¢ najrozmaitsze przypuszczenia i plotki. Doszlo do tego, iz sedzia



kryminalny powziagl podejrzenie i1 kazal miejscowym poloznym zbadaé spraweg fachowo.
Polozne stwierdzily, iz rozwigzanie nastgpilo przed dwoma tygodniami, a Helena Gillet
zamknieta zostala do wigzienia i przestuchana przez trybunal prezydjalny. Wowczas to
zlozyla nastgpujace zerznanie:

- Przez kilka miesigcy uczgszczat do domu rodzicow moich pewien mlodzieniec z

sgsiedztwa

w celu nauczenia mlodszych braci pisania i czytania. Miat ze mng jeden raz tylko
stosunek ptciowy. Pozyskat sobie stuzaca, ktora zamkneta mnie razem z nim w pokoju 1 tam
zgwalcit mnie.

Sedzia spytat czemu nie Wzywala ratunku, a dziewczyna odrzekla, Zze tak byla
zaskoczona 1 zdziwiona, iz glos jej uwigzt w gardle. Pod naporem pytan dodala, ze skutkiem
tego zgwalcenia zaszla W cigz¢ 1 poronita przed czasem. Zargczala, ze nietylko nie
przyczynifa si¢ do spedzenia plodu, ale nawet nie wiedziata co to wszystko znaczy i dopiero
shizagca musiata jg uswiadamiac.

Nie zaspokojeni jej zeznaniem prawnicy nie wiedzieli co poczaé z calg sprawa, gdy
nagle niespodziane zgola $wiadectwo dostarczylo oskarzeniu dowodoéw niezbitych. Pewien
zohierz, przechadzajac si¢ Wzdhiz ogrodzenia parku IMC. pana Piotra Gillet, kasztelana
krolewskiego, zobaczyl w rowie, pod murem kruka szarpigcego dziobem kawatek bielizny.
Zblizyt sig, chcac zobaczy¢ co to takiego, znalazt noworodka i niezwlocznie doniost wltadzom
o swem odkryciu.

Dziecko zawinigte bylo w koszule, znaczong na kotnierzu literami H. G. Stwierdzono,
ze bylo donoszone, a Helena Gillet, po udowodnieniu dzieciobdjstwa zostata, wedle zwyczaju

1 przepisOw ustawy skazana na kar¢ §mierci. Z uwagi

na wysoki urzad krdlewski piastowany przez ojca, dopuszczono ja do korzystania z
przywileju, przystugujacego szlachcie i wyrok brzmiat, jako ze ma zosta¢ §cigta toporem.

Poniewaz od wyroku wniesiona zostala apelacja do parlamentu w Dijon, przeto
odstawiono ja do stolicy Burgundji pod eskorta dwu tucznikow i osadzono w wiezieniu
patacowem. Towarzyszaca skazanej matka zamieszkata w klasztorze panien Bernardynek.
Sprawa zostala zbadana przez czlonkéw parlamentu na ostatniej audjencji dnia maja, przed
samemi Zielonemi Swigtami. Sedziowie po wystuchaniu sprawozdania prokuratora Jakoba,
zatwierdzili wyrok trybunatu prezydjalnego w Bourg, zarzadzajac, by skazana zaprowadzong

zostala na miejsce stracenia ze stryczkiem na szyi.



Publiczno$¢ szemrata potrochu, gdyz owa hanbigce obostrzenie statlo w sprzecznosci z
honorowym rodzajem $mierci, przyznanej zbrodniarce. Uznano ogdlnie surowo$¢ owa za
niezgodng z formami zwyczajowemi i za zbyt daleko posunieta. Ale wyrok nie podlegal
dalszej apelacji i musiano go wykona¢ niezwlocznie.

Tegosamego jeszcze dnia o pdl do czwartej z potudnia Helena Gillet zostata

zaprowadzona na szafot przy dzwigcku dzwonow, a przed orsza

kiem jechali trgbacze i deli z takg moca w surmy, iz mieszkancy, styszac po domach
swych owe wrzaski, padali na kolana i zanosili do Boga modty na dusz¢ tej, ktora za chwilg
umrzy¢ miata. Za trgbaczami jechal konno zastgpca prokuratora krolewskiego w otoczeniu
stuzby. Za nim jechata na czarnym wozku, skazana ze stryczkiem na szyi, jak chcial wyrok
parlamentu. wToarzyszyto jej dwu Ojcow Jezuitow 1 dwu Ojcow Kapucyndw, pocieszajac ja i
pokazujac Chrystusa, umierajagcego na krzyzu. W poblizu znajdywat si¢ kat z toporem 1 jego
zona z nozyczkami. Oddziat lucznikow otaczat wozek skazanej, a z tytu cisnat si¢ kto mogt i
wielki hatas czynit ten thum, zloZony z drobnomieszczan, piekarzy, rzeznikéw i mularzy, oraz
hord dzieci obojga pfici.

Orszak zatrzymat si¢ na placu, zwanym Morimont nie dlatego jednak, zZe tutaj
odbywaly si¢ egzekucje zbrodniarzy, ale z powodu ze stat tu dawnymi czasy patac dostojnika
Kosciota tegoz nazwiska, posiadajacego brylantowy krzyz i mitr¢ ksigzeca. Szafot z belek
zbudowany byt na kamiennych schodach, przytykajacych do matej kapliczki gdzie zazwyczaj

zakonnicy odprawiali modtly za duszg¢ skazanca.

Helena Gillet wstapita na szafot po schodach w towarzystwie czterech zakonnikow,
kata 1 jego zony, kacicy, ktora zdjawszy ze szyi skazanej stryczek, obcigta jej wlosy
nozyczkami na dwie stopy conajmniej dlugiemi, a potem jej zawigzata oczy. Zakonnicy
zaczeli odmawia¢ modlitwy. Kata jednak ogarneta nagle drzaczka i pobladt, jak $ciana. Zwat
si¢ Szymon Dlugijas, a mimoto Wzrost miat niewielki i byt o tyle trwozliwy i fagodny, oile
zona jego, kacica wydawala si¢ dzika i zajadta. Tegoz ranka przyjat w kaplicy wigziennej
komunig $§wieta, a mimoto byt zmieszany i nie miat odwagi usmierci¢ mtodej dziewczyny.

- Przebaczcie mi wszyscy, - rzekt zwracajac si¢ do thumu - jesli zle dokonam tego, co
jest moim obowiazkiem. Od trzech miesigcy trzgsie mnie febra i trapi goraczka naprzemian!

Potem, staniajac si¢ na nogach, zatamujac rgce 1 Wznoszac w niebo oczy, upadt na

kolana przed Heleng Gillet, btagajac ja dwukrotnie o przebaczenie. Poprosit jeszcze o



blogostawienstwo zakonnikoéw i gdy kacica ulokowata glowe delikwentki na pniaku, podnidst
topor w gore.
- Jezus! Marja! - krzykneli zakonnicy, a cigzkie westchnienie wyrwalo si¢ z piersi

tanu. Ale cios, majacy przecia¢ kark skazanej, zwinal

si¢ w uderzeniu i rozciatl jej gigboko lewe ramig, a nieszczgsna dziewczyna upadia na
prawy bok.

Szymon Dtugijas zwrocil si¢ do ttumu i powiedzial:

- Zabijcie raczej mnie!

Podniosly si¢ wrzaski i padio kilka kamieni na szafot, gdzie kacica umieszczata glowe
skazanej ponownie na pienku.

Maz podnidst znowu topor i za drugim ciosem nadrabat do$¢ gleboko kark skazanej,
ale puscit topor, a dziewczyna upadla nan z jgkiem.

Ryk nieludzki podniost si¢ z piersi thumu, grad kamieni posypat si¢ na szafot a
Szymon, dwaj jezuici i dwaj kapucyni skoczyli na dot i copredzej ukrywszy si¢ w kapliczce,
zamkneli si¢ w niej szczelnie. Kacica pozostala sama z ofiarg na szafocie, zaczgta szukac
topora. Nie znalazlszy go jednak, gdyz lezal pod Helena, chwycita stryczek, zwigzata w petle,
zarzucila go jej na szyj¢ i zaczela dusic co sil, opierajac si¢ stopami o jej piersi. Ale Helena
chwycita réwniez oburacz stryczek i zalana krwia, bronifa si¢ rozpacznie. Wowczas kacica
$ciagneta ja z szafotu glowa na dot po schodach, porwala nozyce i jeta przecinaé jej krtan.

Pracowata z Wysitkiem, ale za chwilg rzeznicy i mularze, poprzewracawszy na ziemi¢

policjantow

1 tucznikow, zajeli dostep do szafotu i kapliczki. Kilkanascie silnych ramion podjeto
Helene Gillet, i zaniesiong zostata do sklepu mistrza Jacquin, chirurga i bandazysty.

Thim napierajacy na drzwi kapliczki, bylby je wylamat napewne, ale zakonnicy bojac
si¢ skutkow, otwarli je sami i trzymajac przed soba wzniesione w gore krzyze, utorowali
sobie z trudem droge przez wzburzone fale ludu.

Kat i Zzona jego legli trupem pod kamieniami i palkami, a ciata ich wleczono w
tryumfie po ulicach. Tymczasem Helena Gillet odzyskala przytomno$¢ w sklepie chirurga i
zazadala wody. Potem podczas bandazowania spytata:

- Jakto, tylko tyle mam ran?

Okazalo sie, ze otrzymala jeszcze dwa pchnigcia szpoda w brzuch, szes¢ glebokich

sztychow nozyczkami w piersi, usta i gardlo, Zze biodra pokaleczylo ostrze topora, z ktorym



kacica wlokla ja po ziemi, chcac zadusi¢ i1 ze wreszcie cate cialo pokryte bylo thiczonemi
ranami od kamieni, ktérymi thum zasypat szafot.

Przyszta jednak do zdrowia i rany pogoity si¢. Przez czas dlugi mieszkata u chirurga
pod straza jednego z woznych i ciggle pytala:

- Czy to jeszcze nie koniec? Czy mam umiera¢ drugi raz?

Chirurg i litosciwe osoby, majace o niej staranie, pocieszali ja, jak mogli, ale sam jeno
krol mogt jej darowac zycie. Adwokat Favret napisat prosbe, wyjednat podpisy notablow
dijoniskich i ztozyt ja u stép tronu. W tym wiadnie czasie odbywaty si¢ huczne zabawy na
dworze z racji malzenstwa HenrykiMarji Francuskiej z krolem Anglji. Z tego to powodu
Ludwik ,,Sprawiedliwy” przychylit si¢ do prosby i darowal kar¢ W zupehosci, bedac, jak
powiada akt taski, tego zdania, ze odcierpiala ona juz kare rdwng, a nawet przewyzszajaca
kare $mierci.

Helena Gillet odzyskawszy zycie, ukryla si¢ w klasztorze w la Bresse i pedzita do
$mierci zywot nabozny i bogobojny.

Taka jest - zakonczyt maty staruszek - historja Heleny Gillet, znana kazdemu dotad w

Dijon. Czyz nie jest ona zdaniem Waszej Wielebnosci, zajmujaca i ucieszna?

ROZDZIAL XX

SPRAWIEDLIWOSC

- Niestety, - westchnat drogi mistrz mdj - nie zdolam przetknaé jednego kasa i cate
$niadanie si¢ zmarnuje! Serce mi si¢ $cisngto wobec tych ohydnych scen, ktéres nam kreslit,
szanowny panie wozny, w tak ukladnych wyrazach, a zarazem zej$¢ mi z oczu nie moze ta
nieszczgsna pokojowka pani radczyni Josse, ktoérag powieszono, mogac z nig uczyni¢ co$
nierownie lepszego.

- Jakto? - zdziwit si¢ Wozny - Wszakze Wspominalem Waszej Wielebnosci, ze
dziewczyna ta okradla swa panig! Czyzby wigc nie nalezalo, zdaniem ksiedza dobrodzieja,
wiesza¢ ztodziei?

- Prawda, ze taki juz zwyczaj! - Westchnat mistrz - Poniewaz za$ sila nawyku jest
niezmozona, przeto nie licz¢ si¢ z nig w codziennym toku rozumowania. Malg wrazliwos$cia
na te rzeczy odznaczat si¢ nawet sam filozof Seneka, z natury skfonny do tagodnosci i uktadat

petne powabu i wykwintu traktaty, podczas gdy w jego oczach.



w Rzymie krzyzowano niewolnikow za drobne przewiny, jak mamy przyktad na
niewolniku Mitrydatesie, ktory zmarl przybity do krzyza za to jeno, iz $miat podawaé w
watpliwos¢ boskie dostojenstwo pana swego, nikczemnego Trymalchjona.

Jest to juz wida¢ cechg ludzkiego umystu, to co zalicza si¢ do rzeczy zwyczajnych i
codziennych, nie rani go, ni oburza. Nawyk zuzywa, ze si¢ tak wyrazg, zarOwno nasze
oburzenie, jaki zachwyt. Budz¢ si¢ co rana, nie myslagc wcale, przyznaje to, o tych
nieszczesnych ktorych powiesza, lub potamia kotem w ciggu dnia. Kiedy jednak wyobrazenie
meki uczynilo mnie wrazliwszym, serce mi si¢ $cisng¢to i na widok owej pongtnej dziewki
wiedzionej na $mier¢, $cisngto mi si¢ gardlo tak, Zze nie przejdzie przez nie nawet ta mala
rybka.

- Mnigjsza o jedne tadng dziewke. Niema ulicy w Paryzu, by co noc nie fabrykowano
tuzinami nowych, pigkniejszych jeszcze. Ktoz jej kazat okrada¢ swa pania, radczyni¢ Josse?

- Nie wiem tego, - odrzekt mistrz - i pan tego nie wiesz, a s¢dziowie, ktorzy ja skazali,
réwniez nic nie wiedza, albowiem nieznane sg cztowiekowi istotne motywy czynow ludzkich.

Sa to sprawy niepojete, a sprezyny poruszajace

niemi glgboko tkwig wukryte. Uznaje wolnos¢ czyndéw czlowieka 1 jego
odpowiedzialno§¢ za nie, albowiem tak mi wierzy¢ kaze nasza $wigta rzymskokatolicka
religja i Kosciol, matka nasza. Ale poza nauka wiary tak mam mato danych na dowdd, ze
cztowiek jest panem swych czynow, iz drzg, ile razy postysz¢ o wyroku sadowym, karzacym
czyny, ktorych punkt wyjscia, konsekwencja 1 przyczyny wymykaja nam si¢ zupetnie, za$
wola ma czesto maly w nich udzial, bo przewazna ich ilo$¢ dzieje si¢ bez zadnej
swiadomosci. W zasadzie jesteSmy odpowiedzialni za postgpki nasze, albowiem §wigta religja
nasza wychodzi z zalozenia mistycznej jednosci wolnosci czlowieka i taski bozej. Ale za
naduzycie tego dogmatu uwaza¢ musze, jesli opierajac si¢ na tej subtelnej i trudnej do ujecia
koncepcji sprawiedliwos¢ ludzka szafuje na prawo i lewo udreka, tortura i réznemi
okropnosciami, jakich petne sa kodeksy nasze.

- Z wielkim smutkiem spostrzegam, - powiedzial czarny czlowieczek - ze Wasza
Wielebno$¢ zaliczasz si¢ do zwolennikow szalbierzy, a temsamem wrogdéw panstwal!

- Niestety 1 oni, drogi panie - odpart mistrz - zaliczaja si¢ rdwniez do cierpiacej i

Walczacej ludzkosci 1 maja, jak my, udzial w §wietem dziele



Odkupienia Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktéry umart posrodku dwu lotrow.
Dostrzegam w ustawodawstwie naszem okrucienstwa, ktdre oceni¢ potrafig dopiero pokolenia
przyszle, a napehig je one, rgcze za to, oburzeniem wielkiem.

- Nie rozumiem zgofa, co ma na mys$li Wasza Wielebno$¢! - o$wiadczyt wozny,
pociagnawszy wina ze szklanki - Wszakze wszystkie okrucienstwa czaséw dawnych zostaly
usuni¢te zupeklie z ustaw naszych i obyczajow, a dzisiejsze prawodawstwo odznacza si¢
tagodnoscig i ludzko$cig wprost niestychang.

Kary sa jaknajscislej ustosunkowane do przestgpstw i tak widzimy, ze zlodziei wiesza
si¢, mordercow famie kotem, winnych obrazy majestatu rozdziera konmi, ateuszow,
czarownikoOw 1 sodomitéw pali si¢ na stosie, za$ falszerzy pienigdzy gotuje. Czyz to nie
wystarcza, by udowodni¢, ze praktyka kryminalistyczna odznacza si¢ niezmiernem
umiarkowaniem i tagodnoscia, posuni¢ta do granic mozliwosci?

- Drogi panie, - zauwazyt ks. Coignard - wiem z ksigzek, iz sedziowie kazdego
stulecia uwazali si¢ zawsze za zgodliwych, tagodnych i pobtazliwych. W wiekach $rednich,
za czasOw $w. Ludwika, a nawet Karola Wielkiego, zachwycali si¢ swa wyrozumiato$cia,

ktéra si¢ nam dzisiaj

wydaje dzikoS$cia, totez pewny jestem, ze synowie, czy wnukowie nasi 0sadza, iz
nalezy to i owo zmieni¢ 1 usungé w zakresie tortur i kar przez nas stosowanych.

- Wasza Wielebno$¢ nie liczy si¢ z konieczno$ciami urzgdowemi! - o$wiadczyt
stanowczo staruszek - Tortura jest niezbedng dla wydobycia zeznania, ktéregoby po dobroci
nigdy uzyska¢ si¢ nie dato, za$ kary sa zredukowane do granic takich, jakie sg potrzebne do
zabezpieczenia zycia i spokoju obywateli.

- Zgadzasz si¢ pan wigc, - odrzekt mistrz - ze sprawiedliwo$¢ sadowa nie ma na celu
samej sprawiedliwosci, ale kieruje si¢ wzgledami praktycznymi i zasadniczo opiera si¢ na
interesach 1 przesadach narodow. W istocie jest to prawda zupetna, totez wystepki karane sg
nie w stosunku do zawartego w nich zla i przewrotnosci, ale proporcjonalnie do szkod, jakie
przynosza spoteczenstwu, lub jakieby przynies¢ mogly. Dlatego falszerzy monet wrzuca si¢
do kotla z wrzaca woda, mimo, ze bicie dukatéw nie jest to zadna przewrotnos$¢, ale jeno
finansi$ci 1 ogot obywateli ponosza przezto dotkliwg strat¢ w dochodach. Za te wiec strate
mszcza si¢ w sposob okrutny i niemitosierny. Wieszamy zlodziei nie dlatego, by wielka

niemoralno$¢ miescila si¢ w zabraniu



drugiemu kawatka chleba, czy Zzabotu, gdyz w gruncie zlosliwo$¢ ta jest mata, ale
dlatego, ze ludzie sa chciwi dobr ziemskich i1 przywiazuja wielka wage do dobr raz
pozyskanych. Trzeba tedy uzna¢ za prawdziwe zrddlo sprawiedliwosci ludzkiej interes
materjalny obywateli i odja¢ mu te cala, rzekomo wzniostg filozofig, w ktérg sie drapuje z
wielkiem namaszczeniem, a wigkszg jeszcze obluda.

- Ksi¢ze dobrodzieju, - ozwat si¢ po chwili czarny czlowieczek - nie rozumiem tego
com uslyszatl. Zdaje mi sig, ze sprawiedliwos¢ jest o tyle lepsza o ile jest uzyteczniejsza, a ta
wlasnie uzytecznos$¢, ktorg ksiadz zdaje si¢ pogardzaé, powinna ja w oczach panskich uczynic¢
tem dostojniejsza 1 $wigtsza.

- Nie rozumiemy si¢ tedy wcale! - o§wiadczyl drogi mistrz mdj.

- Wasza Wielebnos¢, - powiedziat wozny - Widze za to, ze wino stoi nietknigte, a
musi ono by¢ dobre, sadzac po kolorze. Czy mégtbym skosztowac?

Po raz moze pierwszy w zyciu drogi mistrz mdj zapomniat o trunku w napoczgtej
ledwo flaszce. Napetnil z cala gotowos$cia szklanke woznego, a staruszek powiedziat,

skosztowawszy ostroznie:

- Za zdrowie Waszej Wielebnosci. Wino panskie dobre jest, ale rozumowanie nic
warte. Powtarzam, sprawiedliwo$¢ ustaw jest tem stuszniejsza, im jest pozyteczniejsza, a owa
uzyteczno$¢, bedaca panskiem zdaniem jej zrodlem, powinna przekonaé tem bardziej o jej
zaletach. Ale musimy zgodzi¢ si¢ jeszcze i na to, ze sama istota wymiaru sprawiedliwosci jest
sprawiedliwa, tak jak to oznacza jego nazwa.

- Szanowny panie, - zawolat ksiadz - jesli powiemy, ze pigknos¢ jest pigkna, prawda
prawdziwa, a sprawiedliwos$¢ sprawiedliwa, to nie wyjasnimy tem niczego i lepiej bylo wcale
nie gada¢. Wasz Ulpjanus, uzywajacy Scistych okreslen napisat, ze sprawiedliwo$¢ jest to
zdecydowana i wiecznotrwalta wola przyznawania kazdemu tego co mu si¢ nalezy, za$§ ustawy
sa wowczas sprawiedliwe, kiedy sankcjonuja te wole. Cala tylko bieda w tem, ze ludziom z
natury samej nic si¢ nie nalezy, a skutkiem tego sprawiedliwe ustawy zabezpiecza¢ im moga
tylko tupy rabunku odziedziczone, lub wlasne. S3 w tem bardzo podobne do owych uméw
pomigdzy dzie¢mi grajacemi w szklanne kulki. Gdy jedna strona wygra,a druga chce, by

oddata napowrot kulki, pierwsze powiadaja: - My juz nie chcemy dalej grac!

Cata madros$¢ sedzidw polega na wyrdznieniu rabunkow, ktore nie wchodza w gre, od
tych co do ktérych przy zaczgciu partji nastapita umowa, a rozrdéznianie owo jest jednoczes$nie

bardzo misterne i dziecinne. W kazdym za$ razie jest bardzo dowolne.



Dziewczyna, ktora wisi w tej chwili na szubienicy, jak pan powiadasz, skradta pani
radczyni Josse wlasno$¢ jej, zakot koronkowy. Na czem jednak opierasz pan twierdzenie, ze
6w zabot byt wlasno$cia pani radczyni Josse? Powiesz pan, ze kupila go za pienigdz, albo
dostata od rodzicow z wyprawa, albo otrzymata od swego kochanka. W ten mniejwigce;]
sposob przychodzi si¢ do koronkowych zabotéw. Ale bez wzgledu na sposoby, zawsze
posiadata go ona jako jedno z tych dobr, ktére pozyskuje si¢ przypadkiem i znowu
przypadkiem traci, gdyz do posiadania tego nie miata i mie¢ nie mogla praw przyrodzonych.

Zreszta przyznaj¢ nawet, ze zabot byt jej wlasno$cig stosownie do regut owej zabawy
w posiadanie, ktora uprawiaja ludzie uspotecznieni, niby biedni ulicznicy, grajacy w guziki.
Upodobata sobie w tym zabocie i ostatecznie prawa jej do niego nie byly zgota mniejsze od
praw innych Wspolgrajacych. Zgoda. Sprawiedliwo$¢ winna byla tedy odda¢ jej zabot i

koniec. Ale z jakiegoz

powodu sprawiedliwo$¢ owa ocenita kawatek szmatki sfabrykowanej w Alencon tak
wysoko, by zagda¢ wzamian za sam jej zwrot ceny zycia istoty ludzkie;j?

- Ksig¢ze dobrodzieju! - zawolat Zywo staruszek - Patrzysz pan na sprawiedliwos$¢ pod
jednym jeno katem. Nie do$¢ jest wymierzy¢ ja samej tylko pani radczyni Josse, oddajac jej
zabot. Koniecznem jest wymierzy¢ rowng sprawiedliwo$¢ pokojowce, wieszajac ja za szyje
na konopnej lince. Sprawiedliwo$¢ polega na wymierzeniu kazdemu tego, co mu si¢ nalezy. |
to wlasnie czyni ja dostojng i $wigta.

- Doprawdy, nie wiedzialem dotad jeszcze, ze sprawiedliwo$¢ jest tak przeraznie
ohydng! - zawolat drogi mdj mistrz. Ta koncepcja, iz sptaca ona dlug kary skazanemu, niema
sobie rownej co do dzikosci i szatanskiej przewrotno$ci. Niema w niej tedy zgola nic procz
sredniowiecznej, zwierzgcej barbarzynskiej zemsty silniejszego nad stabszym.

- Ksieze dobrodzieju, - sprzeciwil si¢ wozny - nie znasz tedy sprawiedliwosci.
Wymierza ona ciosy bez gniewu i nie czula ona nienawisci dla owej dziewczyny, ktérg

powieszono przed kwandransem dopiero.

- Coraz to lepiej! - zawolat drogi mistrz méj - Wolatbym tysigc razy, gdyby sedziowie
wyznali otwarcie, ze karza winnych z czystej koniecznosci, dla odstraszajacego przyktadu
innym. W takim razie pehiliby rzecz uzyteczna, powolni warunkom swego wieku. Jesli
jednak twierdza, ze odbierajac zycie winnemu splacaja mu jeno nalezno$¢, to otwiera si¢

przed nami pieklo szalenczej utudy, w ktore pedzi falszywe rozumowanie onych ludzi,



niewinnych w gruncie, gdyz petnig oni to, co uwazaja za swoj obowiazek. Ta zasada napetnia
mnie niewyslowionym Wstretem.

Przypominam sobie teraz, ze ustalona zostata ona przez pewnego zdolnego filozofa,
nazwiskiem Menardus. Twierdzi on, ze nie kara¢ winowajce¢, znaczy tyle co pozbawiaé go w
sposob przewrotny prawa odpokutowania wystepku. Powiedzial on, ze sedziowie atenscy,
karzac wypi¢ kielich cykuty Sokratesowi przyczynili si¢ walnie do oczyszczenia z grzechow
duszy tego medrca. To sg straszliwe, przerazne mrzonki! Pragng goraco, by sprawiedliwos¢
karzaca byta mniej subtelng i filozoficzna.

Zasada zemsty, stosowana czg$ciej do kar wymierzanych zbrodniarzom, jest mimo
swej wngtrznej nikczemnosci i1 zla, duzo mniej straszna w skutkach od owej szalenczej cnoty

filozofow

mordercoOw. Poznatem w Séez pewnego poczciwca o pogodnem usposobieniu,
pelnego jowjalno$ci, ktory brat na kolana dzieci i opowiadal im historyjki. Wiodt zywot
przyktadny, przystgpowal do §w. sakramentow i dumny byt z wyprobowanej uczciwosci w
handlu zbozem, ktory prowadzi! od lat szes¢dziesieciu, czy dluzej nawet. Przydarzylo si¢
pewnego dnia, ze stuzaca skradla mu kilka dublonéw, pigknych dukatonow, prosto z mennicy
1 inne jeszcze zlote monety, ktore trzymal w puzderku na dnie szuflady, radujac si¢ ich
widokiem: Zauwazywszy strat¢, wnidst skarge do sadu, poczem stuzaca przy aresztowano,
przestuchano, osadzono, skazano i powieszono. Poczciwiec, znajacy zakres swych praw,
zazadat skory ztodziejki, a gdy mu ja dano, kazat sobie zrobi¢ rajtuzy. Czgsto bit si¢ pretem
po posladkach i Wykrzykiwal”. - A ty szelmo! A ty lajdaczko! Dziewczyna zabrala mu zloto,
on jej tedy zabral skére i zemscit sie poprostu, bez filozofji, z calg prostota 1 uczciwoscia
dzikiego zwierzgcia. Nie sadzit iz spetnia obowiazek szczytny, walac si¢ rados$nie po bokach,
obciaggnigtych ludzka skora.

Nalezatoby zgodzi€ si¢, ze wieszajac winowajce spetnia si¢ akt ostroznosci, sluzacy za
postrach innym, a porzuci¢ raz na zawsze zbrodniczg formule wymierzania kazdemu co mu

si¢ nalezy.

Prawdziwa filozofja poucza, Zze procz zycia nic si¢ nie nalezy nikomu. Dzikim i
szatanskim mistycyzmem nazwacé trzeba teorj¢ ekspjacji, przyshugujacej winnemu, gorszym
zaprawdg od otwartego gwaltu, lub zwyczajnego gniewu. Karanie ma swe zrodlo w przemocy
nie za$ filozofji, gdyz ona poucza nas wprost przeciwnie, ze wszystko, co posiadamy, zostalo

zagarniete gwattem, lub podstepem.



Nie rzadko zdarza si¢ tez, ze sprawiedliwos$¢ i sedziowie pochwalajg rabunek,
dokonany na obywatelach, o ile tylko rozbdjnik jest potezny. Niema naprzyktad nic przeciw
temu prawo, by krdl zabieral nam naczynia srebrne i ozdoby, gdy mu przyjdzie ochota
wojowac.

Za Ludwika XIV, nazywanego Wielkim, rekwizycje doprowadzono do tego stopnia,
ze odpruwano sznury od firanek t6zka, by wysnu¢ z nich ni¢ zlotg, wmieszang w tkaning.
Krol ten zagarnial mienie osob prywatnych i1 skarby KoS$ciota. Za oczasow, kiedy
przebywatem w celach duchownego doskonalenia si¢ w kos$ciele Matki Boskiej Radosnej w
Pikardji, uskarzal si¢ przedemna gorzko pewien stary zakrystjan, iz nieboszczyk krol
zrabowat 1 stopil wszystkie zlote i srebrne naczynia ko$cielne, a nie uszanowat nawet zlotych
piersi krolowej Palatynatu, zlozonych jako wotum po cudownem uleczeniu z raka.

Sprawiedliwos¢

dzielnie sekundowala wowczas krolowi w rekwizycjach i karata surowo tych, ktorzy
ukryli po kilka sztuk zfota przed pazurami krolewskich komisarzy. Widocznie prawo nie
uwazalo wowczas wlasnosci prywatnej za taka przynalezno$¢ obywateli, by niemozliwem i
niesprawiedliwem bylo pozbawianie ich tejze.

- Przezacny ksi¢ze, - powiedzial wozny - komisarze dziatali imieniem Krola
Jegomosci, ktory jest wlascicielem Wszelakich dobr w panstwie i moze dysponowa¢ niemi
wedle woli, uzywajac ich na wojng, stawianie gmachéw lub cokolwiekbadz innego.

- To prawda, - odpart mistrz - zapomniatem, ze i to takze wigczone zostato do regut
gry. Sedziowie przestrzegaja regut gry w ,,gaske”, patrzac na to co jest napisane na tabliczce.
Zapisane tam s3 prawa krola, zostajace pod straza najemnych szwajcardw i wszelakiego
innego zoldactwa. Niestety biedna, powieszona zlodziejka nie miata jeno gwardji
szwajcarskiej, ktora by zapisala na tabliczce, iz przystuguje jej prawo noszenia koronkowego
zabotu pani radczyni Josse. Masz pan zupeina racjg.

- Alez ksigze dobrodzieju! - zawolat zdumiony staruszek - Czyz chcesz pan

przyrownywac¢ Ludwika Wielkiego, najwigkszego z wiadcow

Francji, ktory zabrat zloto obywatelom na cele wojenne, na oplate¢ wojsk, z owa
nedzng kreatura, ktora skradfa zabot, by si¢ w niego wystroic¢?

- Szlachetny przyjacielu! - odrzekt méj zacny mistrz - Mniej niewinng jest rzecza
toczy¢ krwawe Wojny, niz i$¢ na bal do Ramponneau w koronkowym zabocie. Niestety,

sprawiedliwos¢ wymierza kazdemu co mu sie nalezy, wedle zasad, przyjetych w onej



towarzyskiej grze, ktora zaliczam do najhazardowniejszych, najglupszych i najnudniejszych,
z posrdd znanych mi do tej pory, a rOwniez niestety, wszyscy obywatele panstwa musza w
niej poniewoli bra¢ udziat.

- To jest konieczne! - zapewnit staruszek.

- Doszlismy wiec do wniosku, ze prawa sg pozyteczne, ale nie sg sprawiedliwe i by¢
nie moga, albowiem s¢dzia przyznaje obywatelom korzystanie z tego co im si¢ nalezy, nie
wchodzac zgota w rozrdznianie prawdziwych i pozornych dobr. Tego rozrdzniania nie
zapisuje si¢ na tabliczce gry ,,w gaske” 1 nie Wchodzi ono w zakres jej regul; Widnieje ono
jeno w ksiedze sprawiedliwosci bozej, ktorej odczyta¢ nikt nie zdotat jeszcze.

Czy znasz pan historj¢ o aniele i pustelniku? Aniot zstapit pewnego dnia z nieba,
przybrawszy posta¢ ludzka i stroj patnika. Wedrujac po Egipcie, zapukat pewnego wieczoru

do drzwi

chatki dobrego pustelnika, ktory, biorac go za zwyklego patnika, nakarmit go i nalat w
zlotg czar¢ wina. Potem polozyl go na wlasnem lozu, sam za$ legl na ziemi, podlozywszy
sobie pod glowg gar$¢ stomy ryzowe;.

Kiedy zasnal, niebianski gos$¢ jego wstal, wzial czare, z ktorej pit wino, ukryt ja pod
plaszczem 1 uciekl. Postapit w ten sposob nie dlatego, by poszkodowac dobrego pustelnika,
ale przeciwnie uczynit to dla dobra gospodarza swego, ktory go przyjat tak gosScinnie.
Wiedzial on, ze czara ta o zgube przyprawilaby $wigtego meza, bowiem przylgnal do niej
sercem, a Bog chce, by go kocha¢ wylacznie i nic pozwala przywigzywaé si¢ do dobr
ziemskich wybrancom swoim.

Aniot ten, partycypujac w nieskonczonej madrosci bozej, umiat odréznia¢ dobra
istotne od pozornych. Sedziowie jednak dokaza¢ tego nie zdotaja nigdy. Niewiadomo zgota,
czy pani radczyni Josse nie zatracita duszy swojej w chwili otrzymania z powrotem z rak
sedziow, skradzionego jej przez pokojéwke koronkowego zabotu?

- W kazdym razie, - zakonczyl wozny, zacierajac rece - jedna tajdaczka mniej walgsa
si¢ po tym swiecie!

Strzepnat okruchy z ubrania i skloniwszy si¢ nam uprzejmie, odszed! lekkim, Zzwawym

kroczkiem.

ROZDZIAL XXI
SPRAWIEDLIWOSC
(CIAG DALSZY)



Drogi mistrz zwrdcit si¢ ku mnie i zaczat w te stowa:

- Przytoczylem historje o aniele i pustelniku po to jeno, by unaoczni¢ przepasé
dzielaca doczesno$¢ od $wiata duchowego. Sprawiedliwo$¢ ludzka dziata na terytorjum
doczesnosci, a jest to niz wielki 1 zapadly, gdzie nie mozna stosowa¢ zasad podniostych.
Najwieksza to chyba obraza dla Pana naszego Jezusa Chrystusa, gdy zawieszaja obraz jego w
pretorjach, gdzie sedziowie uniewinniaja faryzeuszow, a potgpiaja 1 krzyzuja Magdaleny,
ktére podniost z upadku wiasnemi boskiemi r¢kami swemi.

Co6z ma wspdlnego 6w Sprawiedliwy z ludZzmi, ktéorzyby nie mogli w czyn
wprowadzi¢ sprawiedliwo$ci nawet wowczas, gdyby tego zapragneli, albowiem jest ich
smutnym obowiazkiem patrzy¢ na czyny podobnych sobie nie pod katem ich istotnego

znaczenia, ale tylko pod katem interesu

spotecznego, to znaczy taksowa¢ je Wedle miary egoizmu, zachtanno$ci, pomytek i
nieporozumien, oraz naduzy¢, jakie razem wzigte stanowig panstwo, oddane im w opieke,
ktérego sg strozami i konserwatorami.

Odwazajac na tej wadze wystepek, dorzucajg jeszcze nieco strachu, czy ztosci, jaka
tenze napetit nikczemna 1 bezrozumng opinj¢ publiczng. Wszystko to zapisane jest w ich
ksiggach, tak ze odwieczny tekst i martwa litera zast¢pujg im rozum, serce i zywa duszg. A
Wszystkie te przepisy, siegajace nieraz haniebnych czasow bizantynskiej Teodory godza si¢
w jednym punkcie, mianowicie, ze nalezy zachowa¢ wszystkie cnoty i zbrodnie $wiata, ktory
nie chce ruszy¢ naprzod.

Wina sama w poje¢ciu prawa jest drobiazgiem bez znaczenia, wszystkiem za$ sg
okolicznos$ci zewng¢trzne, tak Zze czyn w pewnych razach niezbyt lub zgota nienaganny staje
si¢ w innym wypadku zbrodnig nieprzebaczalng zgota. Wezmy naprzyktad policzek, ktory
wymierza jeden cztowiek drugiemu. Jesli spadt na twarz mieszczanina, to uwaza si¢ go za
skutek popedliwosci i bagatelizuje, ale dla zolnierza staje si¢ zbrodnig, karang $miercig. To

barbarzynstwo w czasach naszych grasujace

stanie si¢ przedmiotem wzgardy wiekow przysztych.

Nie zwracamy dzi$ na to uwagi, ale kiedy$ zadadza sobie ludzie pytanie, jak moglismy
by¢ takimi dzikusami, by kara¢ najokrutniej to co jest przejawem goracej krwi mlodego
cztowieka, wystawionego przez przymus prawny na niebezpieczenstwa wojny i koszarowe
nudy. Nie ulega kwestji, ze gdyby istniata sprawiedliwo$¢ mieliby$my jeden jeno kodeks, nie

za$ dwa, wojskowy i cywilny. Ten wymiar sprawiedliwosci wojskowej, ktorego skutki co



dzien ogladamy, odznacza si¢ niepojetem okrucienstwem, a ludzie pokolen nastepnych, jesli
wogole zechca dalej zy¢ w policyjnych ustrojach panstwowych, nie zechca poprostu wierzy¢,
ze mogly istnie¢ ongi§ w czasie pokoju wojenne sady, mszczace $miercig prosta obraze
sierzanta, czy kaprala.

Nie zechce rowniez wierzy¢ nikt, ze takie mnostwo nieszcze$nikow stracono za
dezercj¢ w obliczu wroga i to za wyprawy wojennej, w ktorej rzad francuski nie uznawatl
wcale przeciwnika za beligeranta rownego sobie. Ale najdziwniejsza rzecz to to, ze tego
rodzaju zbrodnie z urzedu dzieja si¢ w spoleczenstwach chrzescijanskich, czczacych §wigtego

Sebastjana, zbuntowanego zohierza, oraz m¢czennikow legjonu

tebanskiego, ktorych stawa na tem polega, ze padali ongi$ ofiara sadu wojennego, nic
chcac bi¢ si¢ z Bagodami!

Dajmy zreszta pokdj sprawiedliwos$ci owych ludzi miecza, ktoérzy poging od miecza
kiedys$ wedle stow Chrystusa Pana i wro¢my do urzgdnikow cywilnych.

Sedziowie nie sondujg zgota duszy i nie czytaja w sercu, totez najsprawiedliwsza ich
sprawiedliwos¢ jest zwierzeca i powierzchowna zarazem. I dobrze jeszcze jesli trzymajag si¢
$cisle przynajmniej tej grubej zewnetrznej kory shusznosci, na ktorej spisane sa kodeksy
$wiata. Jest to nawet znakomicie! S¢dziowie sg ludzmi, przeto istotami stabemi, poddajacemi
si¢ fatwo wptywom, unizeni wobec poteznych, a nieubtagani dla bezbronnych. Sankcjonuja
tez nieraz wyrokami swymi najjaskrawsze krzywdy spoteczne i trudno odrézni¢ ile jest w tej
stronniczo$ci osobistego tajdactwa, a ile niesprawiedliwo$ci narzuconej przez zawod i
obowiazek, polegajacy w gruncie rzeczy na tem, by zachowac¢ panstwo razem z jego btedami

1 zaletami, by czuwac nad obyczajnos$cig publiczna, zla czy dobrg mniejsza z tem, i uzgo

dni¢ z prawami obywateli tyranska wole panujacego. Pomijam tutaj §wiadomie cate
mndstwo $miesznych przesadéw, brutalnych nawyczek i1 zwyczajéw i tym podobnych
swinstw 1 glupstw, ktéore maja nietykalny, odwieczny azyl pod cieniem kwitngcej lilji
instytucji sadowych catego $wiata.

Najsurowszy i najnieskazitelniejszy urzednik moze przez sama wlasnie uczciwos¢ i
Scistos¢ swoja wydawaé wyroki rdwnie oburzajace, a moze jeszcze bardziej nieludzkie od
urzednika przekupnego i co do mnie, nie wiem ktorego z nich batbym si¢ wiecej. Nie wiem
ktory gorszy, czy ten ktérego dusza przemienila si¢ w litere prawa, czy ten, ktory uzywa
resztek uczu¢ ludzkich na jego przekrecanie. Drugi moze mnie poswigci¢ swej namigtnosci,

albo interesowi, pierwszy zabije mnie z zimng krwig gtazem pisanego tekstu.



Zwazy¢ jeszcze trzeba, ze urzednik jest obroficg zawodowym nie tych nowych
przesadow i1 zabobondw, ktérym podlegamy mniejwigcej Wszyscy, ale zabobondéw 1 urojen
starych, przechowanych w prawie, mimo ze wygasty juz dawno w duszach i obyczajach
naszych. Niema chyba umyshu jakotako bodaj uzdolnionego do logicznego myslenia i

niezaleznego, ktoryby nie wyczuwat catego gotycyzmu prawodawstwa. Tymczasem

sedziemu nie przystuguje prawo krytyki, ani dowolnego wyboru.

Mowig tak, jakgdyby te wszystkie barbarzynskie i petne niedomagan prawa byty
przynajmniej jasne i $ciste. Niestety duzo je dzieli rzeczy od onego ideatu. Bazgroty
czarownika 1 jego wywijasy djabelskie nierOwnie tatwiej zrozumieé¢, niz najwazniejsze i
codziennie stosowane paragrafy kodeksow naszych.

Owe trudno$ci interpretacji spowodowaly ustanowienie rozlicznych instancyj, czyli
stopni jurydycznych, w tej nadziei, ze czego odcyfrowa¢ nie zdota matomiejski podsetek, to
wyjasnig niezawodnie i wyklaruja panowie czlonkowie parlamentu. Nieslychane to zaiste
zaufanie do onych pigciu me¢zow w czerwonych togach i kraciastych biretach, ktorzy nawet
gdy wyrecytuja przed sesja Veni Crcator, nie osi¢gaja zgota najmniej odrobiny nieomylnosci,
ani tez zdrowego, niezaleznego rozsadku.

Trzeba przypusci¢ z koniecznos$ci, ze najwyzsza judykatura wydaje wyroki
bezapelacyjne z tego jednego i jedynego powodu, iz przed zwroceniem si¢ do niej
wyczerpano bez skutku zaséb madrosci wszystkich nizszych. Takie mu si mie¢ przynajmniej

zapatrywanie panujacy, bo kpi sobie z wyrokow parlamentu i nie podlega im wcale.

ROZDZIAL XXII

SPRAWIEDLIWOSC

(DOKONCZENIE)

Drogi mistrz méj posmutniat i zapatrzyt si¢ w wode, wyobrazajaca ten Swiat, gdzie
wszystko przemija, a nic si¢ nie zmienia.

Trwatl przez dluzszy czas w zadumie, potem za$ zaczal mowi¢ zcicha:

- Juz samo to, drogi mdj synu, sprawia mi niezmierng bole$¢, ze z konieczno$ci
sedziowie wymierzaja sprawiedliwos¢. Jasnem jest, ze majag w tem interes, by uzna¢ winnym
tego, co do ktéorego powzieli zrazu podejrzenie. Szukaja tedy jeno dowodow swej
przenikliwos$ci. W zawodzie s¢dziowskim kwitnie solidarno$¢ stanowa, tak ze w kazdej

procedurze odsuwaja i ograniczaja obrong, uwazajac ja za niezno$nego natreta. Nie dajg jej



dostepu do siebie zanim oskarzenie przywdziato calg swa zbroje i w takie utozylo zmarszczki

twarz, ze przez owe sztuczki przybrato posta¢ dostojnej Minerwy.

Sam instynkt zawodowy sktania ich do uwazania kazdego obwinionego za lotra, a ta
niesamowita ich gorliwo$¢ do tego stopnia przestraszyla niektére narody europejskie, iz
copredzej przydano im, w waznych sprawach tuzin zwyktych, chlopskim rozumem
obdarzonych obywateli, wybranych zapomoca losowania. Wynikaloby z tego, ze $lepy traf, ze
przypadek lepsza daje gwarancj¢ zycia i wolnosci oskarzonego, niz rozjasnione wiedza
sumienie s¢dziego fachowego.

Coprawda owych urzednikow mieszczanskich, wyciagnietych z loteryjnego woreczka
trzyma si¢ catkiem zdata od sprawy, pokazujac im jeno gotowg i zaaranzowang maszkaradg.
Prawdg jest rowniez, ze nie znajac praw, nie s3 powotani do ich roztrzasania, ale maja jeno
stowem: tak, lub nie zadecydowaé, czy ma zosta¢ w danym wypadku zastosowane.
Powiadaja, ze takie sady przysiggtych daja czestokro¢ wyniki absurdalne, mimoto jednak
narody, ktére je wprowadzity w zycie, uwazaja t¢ instytucj¢ za bardzo cenng gwarancja
swobdd obywatelskich. Jestem tegosamego zdania.

Wyobrazam sobie, ze wyroki sadow przysiggtych moga by¢ ghupie i obrutne, ale ich

absurdalnos¢ 1 barbarzynstwo nie obcigza, ze tak rzeke, nikogo. Niesprawiedliwo$¢ staje si¢

znos$na, jesli jest dostatecznie bezrozumna, by mozna ja uwaza¢ za mimowolng.

Ten stary wozny, majacy tak wielkie odczucie sprawiedliwosci, wzigt mnie przed
chwilg za stronnika zlodziei i mordercow. J a wrgcz przeciwnie, odczuwam tak bardzo
kradziez i zabojstwo, ze znie$¢ nie moge nawet kopji tych zbrodni ulegalizowanych przez
panstwo, i najwyzsza bolescig napetnia mnie, gdy widze, ze sedziowie, nie moga si¢ zdoby¢
na nic lepszego od karania ztodziei i mordercow, takasama zbrodnig przeciw nim skierowang.
Czemze jest, drogi Rozenku mdj, w gruncie rzeczy kara $mierci, jesli nie kradzieza zycia i
morderstwem, postawionem na wyzynie dostojenstwa i wykonanem z calg $cistoscia
techniczng?

Czyz nie widzisz, sprawiedliwo$¢ nasza, mimo swej pychy, zmierza jeno do takiego
mszczenia ztego zlem, zbrodni zbrodnig i zdwajania z jakich§ wzgledow réwnowagi, czy
symetrji przestepstw 1 wykroczen wszelkiego rodzaju? Niezawodnie i w tym zawodzie mozna
znale$¢ pole do okazania pewnego rodzaju uczciwosci 1 bezinteresownosci. Moze si¢ zdarzy¢
jaki$ drugi Hospital, czy Jeffryes, a sam znam jednego s¢dziego, z glowa na karku i sercem w

piersi.



Ale nie idzie o wyjatki, chcialem, cofajac si¢ do podstaw, nakresli¢ rzeczywisty
charakter instytucji, ktorg pycha sedziow, oraz paniczny strach ludow, odziat bez powodu
niezasluzonym majestatem. Chciatem pokaza¢ niklo§¢ pierwotng owych kodeksow, ktore
chce si¢ uczyni¢ dostojnymi, a ktore sa w istocie jeno beztadng kupa dziwacznych sztuczek i
fortelow.

Prawa stworzyl niestety czlowiek, rodowdd ich tedy jest bardzo smutny. Powstawaty
przewaznie zawsze przy sposobnosci. Glupota, zabobon, pycha panujacego, interes
prawodawcy, kaprys, fantazja, oto Zrodla owych wielkich corporum juris, ktore stajg si¢
czcigodne wowczas, kiedy przestaly by¢ zrozumiale. Niejasno$¢ spowijajaca je mgla,
gestniejaca w miar¢ komentowania, nadaje im majestat antycznych wyroczni.

Co chwila mi si¢ obija o uszy i co dzien czytam w gazetach, ze obecnie ustanawiamy
prawa okoliczno$ciowe i dorazne. Taki poglad moze mie¢ jeno krotkowidz, nie dostrzegajacy,
ze to jest tylko ciag dalszy odwiecznego zwyczaju i ze od stworzenia §wiata prawo rodzito si¢
zawsze z przypadku.

Ten 1 6w zali si¢ na niejasno$¢ 1 sprzeczno$¢ naszych wspotczesnych prawodawcow, a

nikt nie

widzi, iz ich poprzednicy byli rownie ciemni i chaotyczni.

W rzeczywisto$ci, drogi synu moj, prawa sg dobre, lub zte nietyle same przez sig, ile
przez sposob ich stosowania i zadna najniesprawiedliwsza ustawa nie stanie si¢ szkodliwg o
ile sedzia nie zastosuje jej w danym przypadku.

Obyczaje sg silniejsze od praw. Wzgledno$¢ w postepowaniu i tagodnos$¢ duszy sa to
jedyne sposoby otamowania barbarji legalnej. Bowiem nie da si¢ poprawia¢ praw przez prawa
w sposOb dostatecznie szybki i skuteczny i droga to niepewna wielce. Wieki jeno zmieni¢
moga wiekowe dziela. Malo tez nadziei, by jaki$ francuski Numa Pompiljusz napotkat w
Compiegne pod drzewami, lub pod skatami Fontenebleau druga nimfe Egerje, ktéraby mu
podyktowata madre prawa.

Patrzyt dlugo na wzgorza, rysujace si¢ bigkitno na horyzoncie, a oczy jego miaty
wyraz smutny i powazny. Potem potozyl zlekka dlon na mem ramieniu i ozwat si¢ tonem tak
glebokim i migkkim jednocze$nie, ze echo jego odezwalo si¢ w glebi mojej duszy:

- RozZenku, synu moj, - powiedziat - widzisz oto, ze jestem zmieszany i niepewny i
stow, ni idei znale$¢ nie moge na samg mysl poprawienia tego, co uznatem za zte. Nie sadz iz

ulgklem sig.



albowiem niema na tej ziemi rzeczy, przed, ktdra cofnalby si¢ umyst moéj. Ale
postuchaj uwaznie tego co ci powiem. Jalowe sg to prawdy, odkryte rozumem. Serce jeno
zdolne jest zaplodni¢ marzenia, bowiem wlewa zycie We wszystko co ogarnie. Zar6dz dobra
rzucona zostata w ziemi¢ przez uczucie, rozum dokazacby tego nie potrafil nigdy. Wyznaje
otwarcie, iz bylem dotad zbyt rozumny krytykujac prawodawstwo i obyczaje. Dlategotez
krytyka owa bedzie jako kwiat bez owocu i zeschnie, niby galez drzewa, $cigta kwietniowym
przymrozkiem. Chcac stuzy¢ ludziom, nalezy odrzuci¢ precz rozum, jako tlumok
zawadzajacy wielce 1 wznie$¢ si¢ na skrzydtach zapatu ponad ziemig. Poki nie przestaniemy

rozumowa¢ wzlot nie nastapi, bowiem serce bedzie skute z nizem podlym i jatowym.



